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A LA
%I'rj User guide

To ensure this product is correctly installed and used appropriately, we highly advise you to
read this user guide very carefully.

1. INTRODUCTION

The E2 LCD range consists of high performance pure sine wave UPS units with direct
connection to the PC via a USB port. The UPS is Auto-Regulated to provide balanced output
power and offers complete protection for your servers, gaming PCs, loads with active Power
Factor Conversion power supply, and their critical peripherals like plasma screens for
example in the event of power cuts or fluctuations. If power failure due to power cuts, power
surges, or transient over-voltage occurs, the UPS will very rapidly transfer your computer
equipment to an alternative power supply. This will allow you to make a backup, close your
program(s) and shut the system down correctly. In normal power supply conditions, E2 LCD
will maintain its battery charge in an on-going way to become completely transparent during
all your operations. In other words, this kind of uninterruptible multifunctional power supply
will simplify your tasks. You will be able to check its operating status quite easily as well as
its charge level using the LCD screen. This high-technology UPS ensures that your
equipment has a proper and reliable power supply. The main features of the E2 LCD range
are given below.

2. MAIN CHARACTERISTICS

On Line Performance technology providing pure sine wave output
Highly-reliable microprocessor control

Automatic Boost & Buck output voltage regulator (AVR)

Built-in USB communication port

Input voltage regulation and standardization

Cold start feature if no power supply

Off-mode charging

Green Power Function for energy saving (from 1000 VA models and higher)
Built-in super smart battery charger

Automatic restart during AC power recovery

LCD screen

Phone / modem or network surge protection (RJ11 or 45 connectors depending on the
models)

3. SAFETY INSTRUCTIONS - Security

= Risk of Electric Shock:
® The UPS unit uses potentially hazardous voltages. Do not attempt to disassemble
this equipment as it does not contain accessible components that can be repaired by
users.
@ All repairs should be performed by qualified technicians only.
@ The utility power outlet shall be near the equipment and easily accessible. To isolate
the UPS from AC input, remove the plug from the utility power outlet.
@ The mains outlet that supplies the UPS shall be located near the UPS and shall be
easily accessible.
® The UPS has its own internal power supply (battery). There is a risk that output
sockets may still be live after the UPS has been disconnected from the mains power

supply.




@ Install the UPS in a temperature and humidity-controlled indoor area free of
conductive interference.

@ It should not be exposed to direct sunlight or sources of heat. Do not cover the
ventilation slots.

@ Disconnect the UPS from AC power before cleaning with a damp cloth (no cleaning
products).

@ In an emergency situation, switch the UPS to the “Off’ position and disconnect the
unit from the AC power supply.

® When the UPS is out of order, please refer to section 10: “trouble shooting” and call
the hot line.

= Connected products:
¢ Combined UPS and connected equipment leakage current should not exceed 3,5
mA.
® Make sure that the connected load does not exceed UPS capabilities. To ensure
improved backup time and longer battery life, we recommend a load equivalent to 1/3 of
nominal power.
@ Do not leave any recipients containing liquid on or near the UPS.
@ Do not plug the UPS input into its own output socket.
¢ Do not plug the UPS into a power strip or surge suppressor.
® The UPS has been designed for personal computers. It should not be used with
electrical or electronic equipment with inductive loads such as motors or fluorescent
lights.
® Do not connect any household appliances such as microwaves, vacuum cleaners,
hair dryers or life-support systems to the UPS.
@ Due to excessive consumption, laser printers should not be connected to the UPS.

= About batteries:
@ It is recommended that a qualified technician change the battery.
® Do not dispose of the battery in a fire as it may explode.
¢ Do not open or damage the battery. Released electrolyte can be toxic and harmful to
the skin and eyes.
@ The UPS contains one or two large-capacity batteries. To avoid any danger of electric
shock do not open it/them. If a battery needs servicing or has to be replaced, please
contact the distributor.
@ Servicing should be performed or supervised by competent personnel who take the
necessary precautions. Keep unauthorized personnel away from batteries.
@ A battery can present a risk of electric shock and cause short circuits. The following
precautions should be observed by the qualified technician:
v" Remove watches, rings or other metal objects from hands.
v' Use tools with insulated handles.
v Disconnect the charging source prior to connecting or disconnecting battery
terminals.
v" When replacing batteries, use the same type and number of sealed lead-
acid batteries.

4. STORAGE INSTRUCTIONS

The UPS should be stored with its battery fully charged. In the event of long-term storage,
the batteries should be recharged once every 3 months for 24 hours (by plugging the UPS
into the mains power supply and switching “ON”) to avoid any deterioration in battery
performance.

Do not keep or use the UPS in any of the following environments:
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Any area with combustible gas, corrosive substance or heavy dust.
Areas with excessively high or low temperature (above 40°C or below 0°C)

and humidity of more than 90%.

Areas exposed to direct sunlight or near sources of heat.

Areas subject to major vibration.
Outside.

In the event of fire in the vicinity, please use dry-powder extinguishers. The use of liquid

extinguishers may present a danger of electric shock.

5. AFTER SALES SERVICE

IMPORTANT!

When calling the After-Sales Department, please have the following information ready, it will
be required regardless of the problem: UPS model, serial number and date of purchase.

Please provide an accurate description of the problem with the following details: type of
equipment powered by the UPS, indicator led status, alarm status, installation and
environmental conditions.
You will find the technical information you require on your guarantee or on the identification
plate on the back of the unit. If convenient you may enter the details in the following box.

Model

Serial number

Date of purchase

E2LCD ...

! Please keep the original packaging. It will be required in the event the UPS is returned to
the After-Sales Department.

IMPORTANT:

A UPS belongs to the electronic and electrical equipment category. At the end
of its useful life it must be disposed of separately and in an appropriate
manner.



6. DESCRIPTION
E2 LCD-600/800- FRONT PANEL

LCD screen

On/Off Switch

LCD screen

On/Off Switch

E2 LCD-1500/2000 - FRONT PANEL

LCD screen

On/Off Switch
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E2 LCD-600/800- LCD screen
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1 - Input information
2 - Output information
3 - AC mode indicator
4 - Fault indicator
5 - Load level indicator
6 - Overload indicator
7 - Battery mode indicator
8 - Battery level indicator
9 - Low battery indicator

VDC | oap

E2 LCD-1000/1500/2000- LCD screen

BATT. MODE

@ OVER LOAD/ E3 Low A\ FAuLT

Load Level Batt. Level

1 - Input information

2 - Output information

3 - AC mode indicator

4 - Load level

5 - Overload indicator

6 - Battery mode indicator
7 - Battery level

8 - Low battery indicator
9 - Fault indicator
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BACK PANELS - IEC MODELS

E2 LCD - 600/800 E2 LCD - 1000 E2 LCD - 1500/2000
1 - AC input cable 5 - RJ11 protected outlets
2 - AC input socket 6 - RJ45 protected outlets
3 - Protected UPS outlets 7 - USB communication port
4 - Input fuse 8 - Circuit Breaker

BACK PANELS - NEMA MODELS

E2 LCD - 600/800 E2 LCD - 1000 E2 LCD - 1500/2000
1 - AC input cable 5 - RJ11 protected outlets
2 - AC input socket 6 - RJ45 protected outlets
3 - Protected UPS outlets 7 - USB communication port
4 - Circuit Breaker 8 - RS 232 port

7. INSTALLATION AND OPERATION

1. Checking
When you receive your equipment, open the packaging and check that your UPS has not
been damaged. Packaging includes:



E2 LCD 600/800: UPS unit with integrated input cable, 2 IEC output cables, 1 RJ11 cable, 1
USB cable, and a user guide.

E2 LCD 1000: UPS unit, 2 IEC output cables, 1 RJ11 cable, 1 USB cable, and a user guide.
E2 LCD 1500/2000: UPS unit, 3 IEC output cables, 1 RJ11 cable, 1 USB cable, and a user
guide.

In the event of damage, please submit a standard claim to the after-sales service
department.

2. Charging the batteries

This unit is shipped from the factory with its internal battery fully charged, however, some
charge may be lost during shipping and the battery should be recharged prior to use. Plug
the unit into an appropriate power supply and allow the UPS to charge fully by leaving it
plugged-in, with no load, for at least 8 hours.

The UPS will automatically recharge its own batteries as soon as it is connected to the
mains. You may use the UPS immediately, however the back-up power capacity may be
lower than the nominal value required.

3. Placement & storage conditions

The UPS has been designed to operate in a protected environment, at temperatures
between 0°C and 40°C and at a humidity level ranging between 0% and 90% (no
condensation).

Do not obstruct the ventilation slots. Install the unit in an environment which is free from
dust, chemical vapours and conductors. Moreover, in order to avoid any interference, keep
the UPS at least 20cm away from the CPU (central processing unit).

4. Connection & charging

Check the identification plate at the back of the UPS to make sure that the power supply is
compatible with network voltage and that the device is powerful enough to protect the given
load. Plug the UPS into a 2-pole, earthed outlet (use the original power cable of your
computer or it is recommended to use a 2P+E/CEE22/10A power cable. Then, use IEC
cables to connect computer-related devices to the back of the UPS. For best results, it is
recommended to charge the battery at least 4 hours before initial use of models up to 800
VA and at least 6 hours for 1000 up to 2000 VA models. The UPS charges its battery as far
as it is connected to the mains even if the UPS is off. 600 & 800 VA models are equipped
with a 3-stage charger to optimize battery performance. 1000 VA model and higher are
equipped with a super smart charger that allows 90% battery charge within only 4 hours.

5. On/Off

To turn the UPS unit on, lightly press the power switch. To turn it off, press the power switch
again. Make sure that the power switch is kept in the “ON” position, otherwise the UPS will
be disabled and your equipment unprotected in the event of power failure.

Note: For maintenance purposes, please turn the UPS on before the PC and other loads,
and turn it off after the connected loads are turned off.

6. DC Start
E2 LCD units are equipped with an integrated DC start function. To start the UPS in the
absence of a power supply and with a full battery, simply press the button.

7. Power Saving Function

E2 LCD UPS range features a green technology switch mode charger that allows to charge
its battery very fastly & generates 50% energy saving compared to a classic UPS. This
range is also is equipped with a Power Saving Function. If no load connects to the UPS, it
will automatically shut down after 5 minutes to save energy during a power failure. The
Power switch must be kept in the ‘ON’ position, otherwise the UPS will be disabled and your
equipment will not be protected during a power failure.

8



8. Connect Modem/Phone/Network for surge protection

Connect a single modem/phone line to a surge protected “IN” outlet on the back panel of the
UPS unit. Connect the “OUT” outlet to the computer with another phone line cable.

Caution: The telephone line lightning arrester could be rendered inoperable if improperly
installed. This surge protection device is for indoor use only. Never install telephone wiring
during a lightning storm.

Note: This connection is optional.

8. COMPUTER INTERFACE

To prevent an abrupt computer system shutdown, connect a USB cable to your computer.
Then you can install and use the automatic shutdown software (Free download from web
site).

The USB communication port at the back of the UPS enables the computer to directly
control UPS status.

The main functions are as follows:

- Transmission of a visual alarm in event of power failure

- Automatic file closure prior to the battery going flat

- Computer & UPS shutdown

For more information, go to the website: www.infosec-ups.com

9. BATTERY

The battery is the only UPS component which is not in permanent use. It has a useful life of
approximately 3 to 5 years. However, frequent major discharges or exposure to
temperatures over 20°C will shorten its life span. We therefore recommend that users
recharge the battery once every 3 months when the unit is not in use in order to compensate
for natural discharging. UPS backup time will depend on the powered load, as well as the
age and condition of the batteries.

WARNING!

Batteries should always be replaced by qualified technicians. Batteries have a very high
short circuit current: connection errors could cause electric arcs resulting in
serious burns.

10. TROUBLE SHOOTING

Should the UPS fail to function correctly we recommend you perform the following tests
before calling the Hot Line.

Check list:

o |s the main switch in the “ON” position?

o |s the UPS plugged into the mains power supply?
Does the power supply fall within specified unit values?
Has the fuse gone in the mains plug?

Is the UPS overloaded?
Is the battery flat or defective?




E2 LCD-600/800

Problem

Possible Cause

Solutions

Nothing displays on the
front LCD panel but the
mains is normal.

Low battery.

Charge the UPS at least 4 hours.

The UPS is not turned on.

Press the power switch again to turn
on the UPS.

Alarm continuously
sounds when the
mains is normal.

The UPS is overload.

Remove some loads first. Before
reconnecting equipment, please
verify that the load matches the UPS
capability specified in the specs.

When power fails, back-
up time is shorten.

The UPS is overload.

Remove some critical load.

Battery voltage is too low.

Charge the UPS at least 4 hours.

Battery defect. It might be
due to high temperature

operation environment, or
improper operation to batt.

Replace the battery with the same
type of battery.

The mains is normal but
the UPS is in battery

mode.

Power cord is loose.

Reconnect the power cord properly.

E2 LCD-1000/1500/2000

Problem

Possible Cause

Solutions

No words display on the
front panel even though
the mains is normal.

AC input is not connected
well.

Check if the input power cord is
firmly connected to the mains.

AC input is connected to
the UPS output.

Plug AC input power cord to AC
input correctly.

Battery backup time is
shorter than nominal
value.

Batteries are not fully
charged.

Charge the batteries at least 6 hours
and then check the capacity again.
If the problem still persists, please
consult your dealer.

Batteries defect.

Contact your dealer to replace the
batteries.

Warning or fault icon is
shown and alarm is
continuously sounding.

Fan is locked or not
working.

Check fans and notify your dealer.

The UPS is overload.

Remove some loads first. Before
reconnecting devices, please verify|
the total loads match the UPS
capability specified in the spec.

Low battery icon is
shown on the LCD

screen.

Low battery icon is shown
on the LCD screen.

Charge the UPS at least 6 hours.




11. TECHNICAL SPECIFICATIONS

E2LCD E2LCD E2 LCD

1000

E2LCD
1500

E2 LCD
2000

600 800

Technology Microprocessor-controlled On Line Performance

Power 600 VA 800 VA 1000 VA 1500 VA 2000 VA
Power factor 0,6 0,6 0,7 0,7 0,7
Output connectors - IEC with backup time 4 4 4 6 6
Output connectors —NEMA with backup time 4 4 6 8 8
Line Tel/ADSL protection RJ11 (1-IN/1-OUT) RJ11/45 (1-IN/1-OUT)

Output form

Pure Sine Wave

Protection

Discharge / overcharge / overload + Tel/ADSL line

Input protection

Fuse

Surge protection

Line to neutral: 1KV - Line to enclosure & Neutral to enclosure: 2KV

Dimensions - HxXWxD (mm) 145 x 100 x 330 160 ;5%)46 x 205 x 146 x 397
Net weight kg 52 6 9 11,6 12,25
Voltage [110-120 VAC] or [220/230/240 VAC]

Voltage range [81-145 VAC] or [162-290 VAC]

Frequency 50/60 Hz (auto sensing)

Voltage [110-120 VAC] or [220/230/240 VAC]

Automatic voltage regulation +10 %

Frequency 50 or 60 Hz £ 1 Hz

Battery charger Operates when the UPS is connected to mains

Cold start (no mains) yes yes yes yes yes
Batteries type & number 12V/7ah x 1 | 12v/9Ahx 1 | 12v/7aH x 2 | 12vjeaH x 2 | 12Y/ IZOAH X

Recharging time

4-6 hours to 90% after

o '
complete discharge 10 hours to 90 % after complete discharge

Backup time (1 PC load-120W)

12 mn 16 mn

40 mn ‘ 50 mn ‘ 60 mn




E2LCD E2LCD E2 LCD E2LCD E2 LCD

600 800 1000 1500 2000

AC mode, Battery mode, Load level, Battery level, Input voltage, Output

D erEpEY voltage, Overload, Fault & Low battery
Battery mode Sounding every 10 seconds

Low battery Sounding every second
Overload Sounding every 2 second

Battery replacement

Sounding every 2 seconds

Default Continuously sounding

USB communication port 1 1 1 1 1
RS232 communication port - - - 1 1
Communication software InfoPower

Ideal environment

0-40°C, 0-90% of relative humidity (without condensation)

Noise level

< 40dB

< 45dB ‘ < 55dB

Standard

CE

EMC (Electromagnetic compatibility)

EN 62040-2 / IEC 61000-4-2 / IEC 61000-4-3 / IEC 61000-4-4 / IEC
61000-4-5 / IEC 61000-2-2

Low voltage (Safety) EN 62040-1-1 / IEC 60950-1
Warranty 2 years

3700085 | 3700085 | 3700085 | 3700085 | 3700085
(e () 65348 7 ‘ 65349 4 ‘ 65350 0 ‘ 65351 7 ‘ 65352 4




Notice d’utilisation U\

Afin d’assurer une installation correcte et une utilisation appropriée de ce produit, nous vous
conseillons de lire attentivement cette notice.

1. INTRODUCTION

La gamme E2 LCD est composée d'onduleurs de haute performance avec une forme
d’onde sinusoidale pure, ainsi qu'une connexion directe a votre PC via un port USB.
L’onduleur fournit un courant de sortie stabilisé grace a son Auto Régulation, et offre ainsi
une protection compléte pour diverses charges a alimentation électriques, ordinateurs de
jeux, serveurs et leurs périphériques tels que écrans plasma, en cas de variation du courant
ou de coupure voire microcoupure.

En cas de défaut de I'alimentation tel qu’une coupure, un pic de tension ou une surtension
transitoire, 'onduleur transférera rapidement vos équipements informatiques sur une source
d’alimentation alternative. Celle-ci vous permettra de sauvegarder vos données, de sortir du
programme et de fermer correctement votre systéme informatique. Dans des conditions
d’alimentation normales appropriées a vos équipements, E2 LCD maintient ses batteries en
charge et devient totalement transparent pour toutes vos opérations. En d’autres termes,
cette alimentation sans interruption multifonction vous simplifiera la vie.

Vous pourrez facilement constater ses états de fonctionnement ainsi que son niveau de
charge au travers de I'écran LCD. Cet onduleur de haute technologie garantit a votre
équipement une alimentation propre et fiable. Les principales fonctions de la gamme E2
LCD sont détaillées ci-aprés.

2. CARATERISTIQUES PRINCIPALES

Technologie On Line Performance pour délivrer un courant parfait et régulé
Controle de haute fiabilité par microprocesseur

Régulation Automatique de Tension Boost & Buck

Port de communication USB intégré

Régulation et stabilisation la tension d’entrée

Démarrage a froid

Charge de la batterie automatique onduleur éteint

Fonction économie d’énergie (pour tous les modéles a partir de 1000 VA)
Chargeur de batterie haute technologie

Redémarrage automatique au retour secteur

Ecran LCD

Protection ligne téléphone / fax / modem (connecteurs RJ11 ou 45 selon les modéles)

w

. INSTRUCTIONS DE SECURITE

= Risque de choc électrique :
@ Des tensions dangereuses existent a l'intérieur de I'onduleur. Ne pas démonter cet
appareil, car celui-ci ne contient pas de composants accessibles pour son dépannage
par I'utilisateur excepté le remplacement du fusible.
® Toutes les opérations de maintenance doivent étre effectuées par un personnel
qualifié.
@ L’équipement doit étre placé prés de la prise de courant et celle-ci doit étre facilement
accessible. Pour désactiver complétement [I'onduleur, débrancher le céable
d’alimentation de I'appareil de la prise de courant.




@ L’onduleur a sa propre source d’énergie (batterie). Les prises de sortie peuvent étre
sous tension méme lorsque I'onduleur n’est plus alimenté par le courant du secteur.

® Ne pas installer 'onduleur en milieu trop chaud, trop humide ou dans une zone
d’interférence.

@ Ne pas I'exposer aux rayonnements solaires ou a toute autre source de chaleur. Ne
pas couvrir les grilles de ventilation.

¢ Débrancher 'onduleur avant de le nettoyer. Ne pas utiliser de détergent liquide ou
aérosol. Utiliser uniguement un chiffon Iégérement humide.

@ En cas d'urgence, mettre l'interrupteur de tension sur “OFF”, puis débrancher le cable
d’alimentation de la prise de courant afin de désactiver complétement I'onduleur.

@ Lorsque l'onduleur est en panne, se référer a la section 10 : «Dépannage» puis
contactez le service aprés-vente.

Produits connectés :

¢ La somme du courant de fuite de 'onduleur et de I'équipement connecté ne doit pas
excéder 3,5 mA.

@ S’assurer que la charge alimentée n’est pas supérieure a la capacité de I'onduleur.
Afin d’assurer une plus grande autonomie et une plus longue durée de vie des
batteries, nous recommandons une charge égale au 1/3 de la puissance nominale des
prises.

@ Ne pas laisser de récipient ouvert contenant un liquide sur ou prés de I'onduleur.

@ Ne pas raccorder I'entrée de I'onduleur avec sa sortie.

@ Ne pas connecter une multiprise ou un parasurtenseur & l'onduleur.

@ Cet onduleur a été congu pour alimenter des ordinateurs. Il n'est pas adapté pour
alimenter des équipements électroniques avec des charges inductives telles que des
moteurs ou des lampes fluorescentes, ni des charges résistives.

@ Ne pas connecter I'onduleur a des éléments non informatiques tels que du matériel
médical d’entretien artificiel pour la vie, un four micro-ondes, un aspirateur, un séche-
cheveux...

® Pour des raisons de consommation excessive d’énergie, ne pas raccorder une
imprimante laser.

A propos des batteries :

@ Il est recommandé de faire appel a un personnel qualifié pour remplacer la batterie.

@ Ne pas exposer la batterie a une source inflammable, celle-ci risquerait d’exploser.

@ Ne pas ouvrir ou endommager la batterie ; les produits qu’elle contient peuvent étre
toxiques pour vos yeux ou votre peau.

¢ L'onduleur contient une ou deux batteries de grande capacité. Il est donc conseillé de
ne pas ouvrir ce compartiment pour éviter tout risque de choc électrique. Si une révision
ou un remplacement de la batterie est nécessaire, merci de contacter directement le
distributeur.

@ La révision des batteries doit étre effectuée par un personnel qualifié ayant une
parfaite connaissance des précautions de sécurité.

® Une batterie peut causer un choc électrique ou un intense court-circuit. Les
précautions suivantes doivent étre observées par le technicien lors de I'intervention:
Retirer montres, bagues, etc.

Utiliser des outils a poignées isolées.

Débrancher 'onduleur du secteur avant toute intervention.

Utiliser le méme nombre et le méme type de batterie, pour remplacer les
batteries.

AN N NN

4. INSTRUCTIONS DE STOCKAGE




L’onduleur doit étre stocké avec une batterie totalement rechargée. En cas de non-utilisation
prolongée, les batteries de I'onduleur devraient étre rechargées tous les 3 mois (simplement
en branchant I'onduleur sur le secteur pendant 24 heures et en le mettant sous tension).

Il est recommandé d’installer et d'utiliser I'onduleur dans un environnement adapté suivant
les recommandations suivantes :

v" L’endroit doit étre ventilé et exempt de poussiére, de vapeurs chimiques et
de contaminants conducteurs.

v' La température de stockage doit impérativement étre inférieure a 40°C et
supérieure a 0°C.

v' Le taux d’humidité doit étre faible et ne pas dépasser 90%.

v' Toute exposition directe aux rayonnements solaires ou a toute autre source
de chaleur doit étre évitée.

v" L’onduleur ne doit étre utilisé qu’en intérieur.

En cas d’'incendie, merci d’utiliser un extincteur & poudre séche pour éviter tout danger de
choc électrique.

5. SERVICE APRES-VENTE

IMPORTANT !

Lors d’'un 'appel au service aprés-vente, nous vous recommandons de transmettre les
informations suivantes qui vous seront dans tous les cas demandées : le modéle de
I'onduleur, le numéro de série, la date d’achat et le type de matériel alimenté par 'onduleur.
Nous vous demanderons aussi une description précise du probléme comprenant : état des
voyants, état de I'alarme, conditions d’installations et d’environnement.

Ces renseignements sont notés sur le bon de garantie ou inscrits sur la plaque signalétique
a l'arriére de I'appareil. Vous pouvez également les reporter dans le cadre ci-dessous :

Modéle Numéro de série Date d’achat
E2 LCD ...

! Veuillez conserver 'emballage d’origine, il sera indispensable pour un éventuel retour de
votre onduleur dans notre service aprés-vente.

IMPORTANT:

Les onduleurs appartiennent a la catégorie des équipements électriques et électroniques.
En fin de vie, ces produits doivent faire 'objet d’'une collecte sélective et ne pas étre jetés
avec les ordures ménageres.



6. DESCRIPTION

E2 LCD-600/800 - FACE AVANT

Ecran LCD

Bouton marche/arrét

E2 LCD-1000 - FACE AVANT

Ecran LCD

Bouton marche/arrét

E2 LCD-1500/2000 - FACE AVANT

Ecran LCD

Bouton marche/arrét
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E2 LCD-600/800 Ecran LCD
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1 - Tension en entrée
2 — Tension en sortie
— Indicateur mode secteur
— Indicateur de défaut onduleur
5 — Niveau de charge
6 — Niveau de surcharge
— Indicateur mode batterie
8 — Niveau de batterie
9 — Indicateur de batterie faible

E2 LCD-1000/1500/2000- Ecran LCD

BATT. MODE
OVER LOAD/ Low /N FAULT

Load Level Batt. Level

@

1 - Tension en entrée
2 — Tension en sortie
— Indicateur mode secteur
4 — Niveau de charge
5 — Niveau de surcharge
6 — Indicateur mode batterie
7 — Niveau de batterie
8 — Indicateur batterie faible
9 — Indicateur de défaut onduleur
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FACES ARRIERES — MODELES IEC

E2 LCD - 600/800

E2 LCD - 1000 E2 LCD - 1500/2000
1 — Cable d’alimentation 5 — Connecteurs RJ11
2 — Prise de courant d’entrée 6 — Connecteurs RJ45
3 — Prises avec autonomie 7 — Port USB
4 — Fusibles d’entrée 8 — Disjoncteur

FACES ARRIERES - MODELES NEMA

E2 LCD - 600/800 E2 LCD - 1000 E2 LCD - 1500/2000
1 — Cable de courant d’entrée 5 — Connecteurs RJ11
2 — Prise de courant d’entrée 6 — Connecteurs RJ45
3 — Prises avec autonomie 7 — Port USB
4 — Disjoncteur 8 — Port RS 232

7. INSTALLATION ET MISE EN SERVICE

1. Contréle

Des réception du matériel, ouvrir 'emballage et vérifier le parfait état de I'onduleur. Le
packaging contient :

E2 LCD 600/800: 1 onduleur, 1 cable d’entrée intégreé, 2 cables de sortie IEC, 1 cable RJ11,
1 cable USB et un manuel d'utilisation.
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E2 LCD 1000: 1 onduleur, 2 cables de sortie IEC, 1 cable RJ11, 1 cable USB et un manuel
d’utilisation.

E2 LCD 1500/2000: 1 onduleur, 3 cables de sortie IEC, 1 cable RJ11, 1 cable USB et un
manuel d’utilisation.

En cas de probléme, contacter le service aprés-vente.

2. Chargement des batteries

Cet onduleur est expédié au départ de l'usine avec les batteries internes entiérement
chargées. Toutefois, une perte de charge étant possible durant le transport, il conviendra de
les recharger totalement. Les batteries atteindront leur efficacité maximum aprés environ 8
heures de charge.

L’onduleur recharge automatiquement ses batteries dés qu'il est sous tension et que
linterrupteur est en position « marche ». Vous pouvez utiliser 'onduleur immédiatement
sachant que le temps d’autonomie peut étre inférieur a la valeur nominale (selon charge
connectée).

3. Lieu et installation

L’onduleur est congu pour une installation en environnement protégé a une température
comprise entre 0°C et 40°C et un taux d’humidité compris entre 0% et 90% sans
condensation.

Ne pas obstruer les grilles de ventilation. Installer I'appareil dans un endroit exempt de
poussiere, de vapeurs chimiques et de contaminants conducteurs.

Par ailleurs, afin d’éviter toute perturbation électromagnétique, éloigner I'onduleur d’au
moins 20 cm de 'unité centrale et du moniteur.

4. Connexion et chargement

Veérifier, sur la plaque signalétique au dos de I'onduleur, que la tension d’alimentation est
compatible avec celle du réseau et que la puissance de l'appareil est suffisante pour
'alimentation de la charge a protéger. Brancher le cordon d’alimentation (utiliser celui de
I'ordinateur ou il est recommandé d'utiliser un cordon secteur 2P+T/CE22/10A) sur une prise
de courant secteur, puis utiliser des cables de sortie CEIl pour connecter les périphériques
informatiques aux prises secourues de I'onduleur. Pour optimiser les résultats, charger les
batteries pendant au minimum 4 heures avant la premiére utilisation pour les modéles 600 &
800 VA, et pendant 6 heures minimum pour les modéles allant de 1000 & 2000 VA.
L’onduleur charge ses batteries dés lors qu'il est connecté au secteur, méme si I'onduleur
est éteint. Les modéles de 600 & 800 VA sont équipés avec un chargeur a 3 niveaux, afin
d’'optimiser la performance des batteries. Les onduleurs de 1000 VA et plus, sont équipés
d’un chargeur haute technologie qui permet de recharger la batterie a 90% en 4 heures.

5. Marche / Arrét

Pour mettre en route l'onduleur, appuyer sur le bouton poussoir (interrupteur) en le
maintenant Iégérement enfoncé. Pour éteindre I'onduleur appuyer de nouveau sur le bouton
poussoir. S’assurer que le bouton marche/arrét est bien en position “ON” pour que la
protection de votre matériel soit effective en cas de défaut d’alimentation.

Note: /I est recommandé d’allumer l'onduleur avant d’allumer votre PC et autres
périphériques.

6. Démarrage a froid
L’onduleur E2 LCD est équipé d’une fonction démarrage a froid. Pour démarrer 'onduleur
en I'absence de courant et avec la batterie a pleine charge, appuyer sur le bouton poussoir.

7. Fonction économie d’énergie

La gamme de I'onduleur E2 LCD posséde une fonctionnalité permettant de recharger ses
batteries trés rapidement et ainsi économiser 50% d’énergie comparé a un onduleur
« standard ».



Cette gamme est aussi équipée d’'un mode d’économie d’énergie lors de I'absence de la
tension secteur. Si aucune charge n’est connectée a 'onduleur, cette fonction se met en
service automatiquement au bout de 5 minutes. L’'onduleur s’arréte pour ainsi éviter de
décharger completement la batterie.

8. Protection téléphone/fax/modem

Pour protéger un fax ou un modem, connecter I'arrivée de la ligne téléphonique sur la prise
“IN” au dos de londuleur et utiliser un cable pour relier la prise “OUT” au
téléphone/fax/modem.

Attention : Une utilisation mal appropriée des connecteurs RJ11/45 peut rendre la
protection parafoudre de la ligne téléphonique inopérante. Ne pas installer cette connexion
durant un orage. Pour protéger un réseau, utiliser un cable RJ45 (non fourni).

Note: La non utilisation de ces connecteurs sur votre onduleur ne géne en rien son
fonctionnement normal.

8. INTERFACE ORDINATEUR

Pour éviter I'extinction brutale de votre ordinateur, connecter un cable USB a votre
ordinateur. Vous pouvez ensuite installer et utiliser le logiciel de fermeture automatique
(téléchargement gratuit sur internet).

L’interface USB a l'arriere de I'onduleur peut étre raccordée a l'ordinateur permettant a
I'ordinateur de contréler I'état de 'onduleur :

- Voyant lumineux en cas de coupure de I'alimentation

- Fermeture automatique des fichiers avant la fin d’autonomie batterie

- Arrét de I'onduleur

Pour plus d’informations, visiter notre site web www.infosec-ups.com

9. BATTERIE

La batterie est la seule partie occasionnellement utilisée dans I'onduleur. Sa durée de vie
est de l'ordre de 3 a 5 ans. Par contre, de fréquentes décharges profondes et une
température supérieure a 20° C réduisent cette durée de vie. Il est recommandé de
recharger la batterie tous les 3 mois en cas de non utilisation de I'onduleur pour compenser
'autodécharge. L’autonomie de I'onduleur dépend de la charge alimentée, de I'age et de
I'état de charge des batteries.

ATTENTION !

Seul un technicien qualifié peut remplacer les batteries. Les batteries ont un courant de
court-circuit trés élevé : une erreur de branchement peut provoquer un arc
électrique et causer de graves brilures.

10. DEPANNAGE

Dans le cas ou l'onduleur ne fonctionnerait pas correctement, nous vous recommandons
d’effectuer les tests suivants avant d’appeler le service apres-vente.
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Vérifier que :

o L'interrupteur est-il en position « marche » (ON) ?

E2 LCD-600/800

L’onduleur est-il raccordé a une prise de courant sous tension (2P+T) ?
La tension d’alimentation est-elle comprise dans les valeurs spécifiées ?
Le fusible d’alimentation est-il grillé ?
L’onduleur est-il en surcharge ?

La batterie est-elle complétement déchargée ou défectueuse ?

Probléme

Cause Possible

Solutions

L’écran LCD n’affiche rien
mais I'alimentation est
normale.

Batterie faible

Charger I'onduleur pendant au moins 4
heures.

L’onduleur est éteint

Appuyer sur le bouton marche/arrét

Alarme sonore déclenchée
en continu alors que
I'alimentation secteur est
normale

Onduleur surchargé

\Vérifier que la charge branchée
correspond a la capacité de I'onduleur.
Retirer les éléments de charge non
indispensable puis redémarrer I'onduleur.

En cas de panne de
secteur, temps de
sauvegarde réduit

L’onduleur est surchargé ou
I'équipement connecté
est défectueux

Retirer les charges non indispensables

Les batteries sont déchargées

Charger la batterie pendant 4 heures.

Les batteries ne sont pas
capables de supporter une
charge maximum, elles sont
trop usées ou la température
extérieure est trop importante.

Remplacer par une batterie de méme
type

Le secteur est normal
mais I'onduleur est en
mode batterie

Le cable d’alimentation est
mal branché

Reconnecter le cable d’alimentation
correctement
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E2 LCD-1000/1500/2000
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Probléme

Cause Possible

Solutions

L’écran LCD n’affiche rien
mais I'alimentation est
normale.

Le cable dalimentation est
débranché.

\Vérifier que le cable d’alimentation est
correctement branché sur une prise
secteur.

Le cable dalimetnation est
connecté a une des prises
protégées de I'onduleur.

Brancher correctement le cable
d’alimentation a une prise secteur.

En cas de panne de
secteur, temps de
sauvegarde réduit

Les batteries sont déchargées

Mettre la batterie en charge pendant 6
heures.

Les batteries ne sont pas
capables de supporter une
charge maximum, elles sont
trop usées

Remplacer par une batterie de méme
type

L’indicateur de défaut est
present et I'alarme
fonctionne sans
discontinuer.

Le ventilateur est bloqué ou en
dysfonctionnement.

\Vérifier le fonctionnement du ventilateur|
et contacter votre service aprés vente
agree.K

L’onduleur est surchargé

\Vérifier que la charge branchée
correspond a la capacité de I'onduleur.
Retirer les éléments de charge non

indispensable puis redémarrer I'onduleur.

L’indicateur de batterie
faible est affiché sur I'écran
LCD.

Bat Les batteries sont
déchargées

Mettre la batterie en charge pendant 6
heures.




11. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

E2LCD - 600

E2 LCD 800

E2 LCD 1000

E2 LCD 1500

E2 LCD 2000

Technologie On Line Performance contrdlée par microprocesseur

Puissance (VA) 600 VA 800 VA 1000 VA 1500 VA 2000 VA
Facteur de puissance 0,6 0,6 0,7 0,7 0,7
Prises CE.I avec 4 4 4 6 6
autonomie

Prises NEMA avec

autonomie 4 4 6 8 8
Protection ligne RJ11 (1-IN/1-OUT) RJ11/45 (1-IN/1-OUT)

Tél/ADSL

Forme d'onde

Sinusoidale pure

Protection

Décharge / surcharge / surtension + ligne Tél/ADSL

Protection entrée

Fusible

Protection surtensions

Protection Phase-Neutre : 1 kV ; protection Phase-Terre & Neutre-Terre : 2 kV

Dimensions - HxLxP
(mm)

145 x 100 x 330 160 x 146 x 350 205 x 146 x 397

Poids net (kg)

5.2 6 9 11,6 12,25

Tension (VAC)

[110-120 VAC] ou [220/230/240 VAC]

Plage de tension (VAC)

[81-145 VAC] ou [162-290 VAC]

Fréquence (Hz)

50/60 Hz (auto détection)

Tension (VAC)

[110-120 VAC] ou [220/230/240 VAC]

Régulation
automatique de

+10 %

Fréquence (Hz)

50 ou 60 Hz £ 1 Hz

Chargeur batterie Charge batterie automatique des le branchement sur secteur.

Démarrage a froid . ’ . ) )
(secteur absent) oui oui oui oui oui
eSS nembIElee 12v/7Ahx1 | 12V/9Ahx1 | 12V/7AHx2 | 12V/9AHx2 | 12V/10AHx2
batteries

Temps de recharge

- N Ty ——
4-6 heures a 90 % aprés décharge 10 heures & 90 % aprés décharge compléte

compléte
Autonomie (1 PC-
120W) 12 mn 16 mn 40 mn 50 mn 60 mn
Mode secteur, mode batterie, niveau de charge en sortie, niveau de la batterie, tension d’entrée,
Ecran LCD

tension de sortie, surcharge, défaut et batterie faible
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E2 LCD 600

E2 LCD 800

E2 LCD 1000 E2 LCD 1500 E2 LCD 2000

Mode batterie

Signal sonore toutes les 10 secondes

Batterie faible Signal sonore toutes les secondes

Surcharge Signal sonore toutes les 1/2 secondes

Remplacement .

batterie Signal sonore toute les 2 secondes

Défaut Signal sonore continu

Port de

communication USB ! ! ! ! !
Port de B B B 1 1
communication RS232

LEAERIGE InfoPower

communication

Environnement idéal

0-40 °C, 0-90 % d'humidité relative (sans condensation)

Niveau de bruit (dB)

< 40dB <45dB <55dB

Standard

CE

Compatibilité
électromagnétique

EN 62040-2 / IEC 61000-4-2 / IEC 61000-4-3 / IEC 61000-4-4 / IEC 61000-4-5 / IEC 61000-2-2

Sécurité basse tension

EN 62040-1-1 / IEC 60950-1

Garantie

2 ans

Codes barre (230 V)

3700085 65348 7 | 3700085 65349 4 | 3700085 65350 0 | 3700085 65351 7 | 3700085 65352 4
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A

Gebruiksaanwijzing -/

We raden u aan om deze handleiding grondig te lezen om het product goed te kunnen
installeren en gebruiken.

1. INLEIDING

De E2 LCD reeks bestaat uit krachtige pure sinusgolf UPS-apparaten met een rechtstreekse
aansluiting op de PC via een USB-poort. De UPS is zelfregelend voor een evenwichtig
uitvoervermogen en biedt een complete beveiliging voor uw servers, spel-PC's, belastingen
met een voeding met een automatische vermogensfactoraanpassing en hun randapparatuur
in het geval van stroomonderbrekingen of -pieken. Als de stroom onderbroken wordt door
stroomuitval, overspanning of stroompieken, zal de UPS uw computerapparatuur razendsnel
overschakelen op een alternatieve stroombron. Zo kunt u een back-up maken, uw
programma('s) afsluiten en het systeem correct afsluiten. Bij een normale stroomvoorziening
behoudt de E2 LCD zijn batterijlading en werkt het apparaat totaal onopvallend. Met andere
woorden: dit type ononderbreekbare multifunctionele stroomvoorziening zal uw taken
vergemakkelijken. U kunt de operationele status en het laadniveau gemakkelijk controleren
op het LCD-scherm. De geavanceerde UPS zorgt ervoor dat uw apparatuur een goede en
betrouwbare stroomvoorziening heeft. Hieronder vindt u de belangrijkste kenmerken van de
E2 LCD-reeks terug.

N

. KENMERKEN

De on-line prestatietechnologie levert een pure signusgolf uitvoer

Een uiterst betrouwbare microprocessorregeling

Automatische "Boost & Buck" uitvoerspanningsregelaar (AVR)

Geintegreerde USB-communicatiepoort

Regeling en standaardisering invoerspanning

Koudstartfunctie indien geen stroomtoevoer

Laden in uit-stand

Groene voedingsfunctie voor energiebesparing (vanaf 1000 VA modellen en hoger)
Ingebouwde superslimme batterijlader

Automatische herstart tijdens AC stroomherstel

LCD-scherm

Overspanningsbeveiliging voor telefoon, modem en netwerk (RJ11 of 45 aansluitingen,
afhankelijk van het model)

3. VEILIGHEIDSINSTRUCTIES - Veiligheid

= Risico op electrocutie:
@ Het Apparaat werkt met potentieel gevaarlijke spanningen. Probeer dit apparaat niet
te demonteren. Het bevat geen onderdelen die door de gebruiker kunnen worden
gerepareerd.
@ Herstellingen mogen enkel door opgeleide technici worden uitgevoerd.
@ Het stopcontact dat het toestel van stroom voorziet dient zich naast het toestel te
bevinden en makkelijk bereikbaar te zijn. Verwijder de stekker uit het stopcontact om de
UPS van het net af te koppelen.
@ Het stopcontact dat de UPS van stroom voorziet moet in de buurt van de UPS
worden geinstalleerd en makkelijk toegankelijk zijn.
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® De UPS beschikt over een interne stroombron (batterij). Het risico bestaat dat
uitvoercontactdozen nog steeds onder stroom staan nadat de UPS van het net werd
afgekoppeld.

@ Breng het toestel aan in een ruimte waar temperatuur en vochtigheid onder controle
zijn en waar geen interferentie is.

@ Het apparaat mag niet worden blootgesteld aan direct zonlicht of warmtebronnen.
Bedek de ventilatieopeningen niet.

@ Koppel de UPS van het net los alvorens het apparaat met een vochtige doek te
reinigen (geen reinigingsmiddelen).

@ In noodgevallen moet de UPS in de "Off" stand worden gezet en van het net worden
losgekoppeld.

¢ Raadpleeg hoofdstuk 10: “problemen oplossen” wanneer de UPS defect is en bel
de hotline.

= Gekoppelde producten:
¢ De gecombineerde lekstroom van UPS en gekoppelde apparaten mag niet hoger zijn
dan 3,5 mA.
@ Zorg ervoor dat de belasting van de gekoppelde apparatuur het vermogen van de
UPS niet overstijgt. Om van een langere backuptijd en een langere batterijlevensduur te
genieten raden we een belastingsequivalent van 1/3 van het nominaal vermogen aan.
@ Laat geen container met vloeistof op de UPS of in de nabijheid achter.
@ Plug de invoer van de UPS niet in het eigen stopcontact.
@ Plug de UPS niet in een meervoudig stopcontact of golfafviakker.
¢ De UPS werd ontworpen voor pc's. Hij mag niet gebruikt worden met elektrische of
elektronische apparaten met inductieve ladingen zoals motoren of fluorescentielampen.
® Koppel geen huishoudtoestellen zoals microgolfovens, stofzuigers, haardrogers of
medische apparaten aan de UPS.
® Ook laserprinters, door hun hoog verbruik, mogen niet aan de UPS worden
gekoppeld.

= Over batterijen:

® Het wordt aangeraden om een erkende technicus de batterij te laten vervangen.
® Werp de batterij niet in vuur. Er bestaat ontploffingsgevaar.
® Open of beschadig de batterij niet. De vrijkomende zuren kunnen huid en ogen
beschadigen.
® De UPS beschikt over één/twee batterijen met grote capaciteit. Open ze niet om
elektrocutie te vermijden. Neem contact op met de verdeler wanneer de batterij moet
onderhouden of vervangen worden.
¢ Onderhoud aan batterijen mag enkel door opgeleid personeel worden uitgevoerd,
met inachtneming van de nodige voorzorgen. Hou niet-gekwalificeerde personen uit de
buurt van de batterijen.
& Een batterij kan elektrische schokken en kortsluitingen veroorzaken. De volgende
voorzorgen moeten door de erkende technicus worden genomen:

v verwijder uurwerken, ringen of andere metalen objecten van de hand.

v' Gebruik werktuigen met geisoleerde handvaten.

v" Ontkoppel de stroom alvorens u batterijpolen aansluit of afkoppelt.

v' Vervang batterijen altijd door hetzelfde type en aantal zuur-loodaccu's.

4. OPSLAGINSTRUCTIES

De UPS moet worden opgeslagen met de batterij volledig opgeladen. Wanneer het apparaat
voor langere tijd buiten gebruik wordt gesteld, moeten de batterijen om de 3 maanden
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gedurende 24 uur worden opgeladen (door de UPS op het net aan te sluiten en in de "ON"
stand te zetten) om te voorkomen dat de batterijen minder gaan presteren.
Bewaar of gebruik de UPS niet in één van de volgende omgevingen:
v' een zone met ontbrandbare gassen, corrosieve stoffen of een erg stofferige
omgeving.
v' een zone met een buitengewoon hoge of lage temperatuur (boven 40 °C of
onder 0 °C) en een vochtigheidsgraad van meer dan 90%.
v' zones die blootgesteld zijn aan direct zonlicht of nabij warmtebronnen.
v' zones die aan trilllingen worden blootgesteld.
v buiten.
Maak gebruik van poederblussers mocht er een brand in de buurt van de UPS optreden. Het
gebruik van blussers met vloeistoffen kan leiden tot elektrocutie.

5. DIENST NA VERKOOP

BELANGRIJK!

Wanneer u contact opneemt met de klantendienst wordt u naar de volgende informatie
gevraagd, ongeacht het probleem dat zich voordoet: UPS-model, serienummer en datum
van aankoop.

Geef een nauwkeurige beschrijving van het probleem en de volgende bijzonderheden: type
apparatuur die aan de UPS is gekoppeld, status aanduidingsled, alarmstatus, toestand van
installatie en omgeving.

De technische informatie die u nodig heeft, vindt u op uw garantiebewijs of op het
identificatieplaatje aan de achterkant van het toestel. U noteert best deze gegevens in het
volgende vak.

Model Serienummer Datum van aankoop
E2 LCD...

! Bewaart u alstublieft de originele verpakking. Deze is nodig als de UPS retour moet
worden gestuurd naar de klantendienst.

BELANGRIJK:

Een UPS behoort tot de categorie van elektronische en elektrische apparatuur. Op het
einde van de levensduur moet het toestel apart en op de juiste wijze worden gerecycled.
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6. BESCHRIJVING
E2 LCD-600/800- FRONTPANEEL

LCD-scherm

Aan/uitschakelaar

LCD-scherm

Aan/uitschakelaar

E2 LCD-1500/2000- FRONTPANEEL

LCD-scherm

Aan/uitschakelaar
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E2 LCD-600/800- LCD scherm
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1 - Ingangsgegevens

2 - Uitgangsgegevens

3 - AC-moduscontrolelampje

4 - Storingslampje

5 - Laadniveaucontrolelampje

6 - Overbelastingscontrolelampje

7 - Batterijmoduscontrolelampje

8 - Batterijniveaucontrolelampje

9 - Controlelampje lage batterijspanning

E2 LCD-1000/1500/2000- LCD scherm

BATT. MODE
OVER LOAD/ Low /\ FAULT

Load Level Batt. Level

)

1 - Ingangsgegevens

2 - Uitgangsgegevens

3 - AC-moduscontrolelampje

4 - Laadniveau

5 - Overbelastingscontrolelampje

6 - Batterijmoduscontrolelampje

7 - Batterijniveau

8 - Controlelampje lage batterijspanning
9 - Storingslampje
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ACHTERKANT - IEC MODELLEN

E2 LCD - 600/800 E2 LCD - 1000 E2 LCD - 1500/2000
1 - AC-ingangskabel 5 - RJ11-beschermde aansluitingen
2 - AC-ingangsaansluiting 6 - RJ45-beschermde aansluitingen
3 - Beschermde UPS-aansluitingen 7 - USB-communicatiepoort
4 - Ingangszekering 8 - Zekeringautomaat

ACHTERKANT - NEMA MODELLEN

E2 LCD - 600/800 E2 LCD - 1000 E2 LCD - 1500/2000
1 - AC-ingangskabel 5 - RJ11-beschermde aansluitingen
2 - AC-ingangsaansluiting 6 - RJ45-beschermde aansluitingen
3 - Beschermde UPS-aansluitingen 7 - USB-communicatiepoort
4 - Zekeringautomaat 8 - RS 232 poort
7. INSTALLATIE EN WERKING
1. Controle

Bij ontvangst van het toestel opent u de verpakking en controleert u of de UPS niet
beschadigd is. De verpakking bevat:
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E2 LCD 600/800: UPS unit met geintegreerde invoerkabel, 2 IEC uitvoerkabels, 1 RJ11
kabel, 1 USB-kabel en een gebruiksaanwijzing.

E2 LCD 1000: UPS unit, 2 IEC uitvoerkabels, 1 RJ11 kabel, 1 USB kabel en een
gebruiksaanwijzing.

E2 LCD 1500/2000: UPS unit, 3 IEC uitvoerkabels, 1 RJ11 kabel, 1 USB kabel en een
gebruiksaanwijzing.

Vul in geval van schade een klachtenformulier in en verstuur het naar de klantendienst.

2. De batterijen opladen

Dit apparaat wordt af fabriek verstuurd met een volledig geladen batterij. Tijdens het
transport kan de lading echter wat afnemen. Daarom moet de batterij opnieuw worden
geladen voor gebruik. Steek het toestel in een stopcontact en laat de UPS volledig opladen
door deze minstens 8 uur zonder belasting aangesloten te laten.

De UPS zal de eigen batterijen automatisch opladen zodra hij wordt aangesloten op de
netspanning. U kunt de UPS onmiddellijk gebruiken, maar de back-up power capaciteit kan
lager zijn dan de nominale vereiste waarde.

3. Plaatsin & opslag

De UPS werd ontworpen om in een beschermde omgeving te werken, bij temperaturen
tussen 0 °C en 40 °C en een luchtvochtigheid tussen 0% en 90% (geen condensatie).

Bedek de ventilatieopeningen niet. Installeer het toestel in een gecontroleerde omgeving,
zonder stof, corrosieve dampen en conductieve vervuilers. Om storingen te vermijden houdt
u de UPS best minstens 20cm verwijderd van de CPU (central processing unit).

4. Verbinding

Controleer het identificatieplaatie aan de achterziide van de UPS om te zien of de
stroomtoevoer compatibel is met de netspanning en dat het apparaat krachtig genoeg is.
Plug de UPS in een tweepolig, geaard stopcontact (gebruik het originele netsnoer van uw
computer of beter nog, gebruik een 2P+E/CEE22/10A netsnoer. Gebruik vervolgens IEC-
kabels om randapparatuur aan de achterzijde van de UPS vast te koppelen. Voor de beste
resultaten wordt het aanbevolen om de batterijen minimaal 4 uur voor het eerste gebruik te
laden bij modellen tot 800 VA en minimaal 6 uur voor 1000 tm. 2000 VA modellen. De UPS
laadt de eigen batterijen zolang hij aan de netspanning is aangesloten, zelfs als de UPS uit
staat. 600 & 800 VA modellen zijn uitgerust met een 3-traps lader voor het optimaliseren van
de batterijprestaties. De 1000 VA modellen en hoger, zijn uitgerust met een superslimme
lader die 90% van de batterijlading levert binnen 4 uur.

5. In/Uitschakelen

Druk licht op de aan/uit knop om de UPS in te schakelen. Druk licht op de aan/uit knop om
de UPS uit te schakelen. Zorg ervoor dat de aan/uit knop in de stand "On" blijft. Anders
wordt de UPS uitgeschakeld en is uw apparatuur niet langer beschermd in geval van
stroomuitval.

Opmerking: Schakel bij een onderhoud eerst de UPS in en daarna de pc en
randapparatuur. Doe het omgekeerde bij het uitschakelen.

6. Starten met gelijkstroom
E2 LCD units zijn voorzien van een geintegreerd DC startfunctie. Druk gewoon op de knop
om de UPS te starten wanneer de netspanning is uitgevallen en de batterij vol is.

7. Ecomodus

De E2 LCD UPS reeks heeft een schakelende lader gebaseerd op groene technologie, voor
het zeer snel laden van de batterijen & het realiseren van een 50% energiebesparing in
vergelijking met een conventionele UPS. Deze reeks is eveneens voorzien van een
energiebesparingsfunctie. Als er geen randapparatuur op de UPS is aangesloten, zal hij
zichzelf na 5 minuten automatisch uitschakelen om energie te besparen tijdens een
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stroomuitval. Zorg ervoor dat de aan/uit knop in de stand "On" blijft. Anders wordt de UPS
uitgeschakeld en is uw apparatuur niet langer beschermd in geval van stroomuitval.

8. Modem/Telefoonlijn/Netwerk aansluiten voor spanningspiekbeveiliging

Sluit één modem/telefoonlijn aan op een tegen spanningspieken beveiligde "In" poort aan de
achterzijde van de UPS. Sluit de “OUT” uitgang aan op de computer met een andere
telefoonlijnkabel. Opgelet : De overspanningsafleider van de telefoonlijn zou defect kunnen
raken indien deze niet correct wordt geinstalleerd. Deze overspanningsafleider is alleen
bedoeld voor gebruik binnen. Installeer nooit telefoonkabels tijdens een onweer.
Opmerking: Deze aansluiting is optioneel.

8. COMPUTER INTERFACE

U moet een USB-Kabel aan uw computer koppelen om een abrupte uitschakeling van het
systeem te vermijden. Vervolgens kunt u de automatische shutdown software installeren en
gebruiken (Gratis download beschikbaar op de website).

De USB communicatiepoort aan de achterzijde van de UPS maakt het mogelijk om de UPS-
status direct op de pc af te lezen.

Dit zijn de belangrijkste functies:

- Transmissie van een visueel alarm in geval van een stroomonderbreking

- Automatische afsluiting van bestanden alvorens de batterij leeg is

- Computer & UPS shutdown

Raadpleeg de website www.infosec-ups.com voor meer informatie.

9. BATTERIJ

De batterij is het enige onderdeel van de UPS dat niet continu in gebruik is. De batterij heeft
een gebruiksduur van ongeveer 3 tot 5 jaar. De gebruiksduur wordt echter verkort wanneer
de batterij vaak wordt ontladen of wanneer ze wordt blootgesteld aan temperaturen van
meer dan 20 °C. Daarom raden we aan dat gebruikers de batterij eens per 3 maanden
opladen wanneer het toestel niet wordt gebruikt om het natuurlijke ontladingsproces tegen te
gaan. De UPS backuptijd hangt af van de belasting, de leeftijd en de staat van de batterijen.

WAARSCHUWING!

Batterijen mogen enkel door gekwalificeerde technici worden vervangen. Batterijen
hebben een zeer hoge kortsluitstroom: fouten bij het aansluiten kunnen leiden tot
vlambogen en brandwonden.

10. PROBLEMEN OPLOSSEN

Als de UPS niet goed werkt raden we u aan om eerst de volgende tests uit te voeren
alvorens u naar de hotline belt.

Checklist:
o Staat de hoofdschakelaar in de stand "ON"?
e |s de UPS met het net verbonden?
o Valt de stroomtoevoer binnen de gespecificeerde waarden?

32



¢ Is de zekering van het hoofdstopcontact niet doorgebrand?

e |s de UPS overbelast?

¢ |s de batterij onvoldoende geladen of defect?

E2 LCD-600/800

Probleem

Mogelijke oorzaak

Oplossing

Er is geen weergave op
het LCD-paneel op de
voorkant, ondanks dat
de netspanning normaal
is.

Lage batterijspanning.

Laad de UPS minimaal 4 uur op.

UPS niet ingeschakeld.

Druk op de aan/uit knop om de UPS
in te schakelen.

Alarm klinkt continue als
de
netspanning normaal is.

UPS overbelast.

Verwijder enkele belastingen.
Controleer véor het aansluiten van
apparatuur of de totale belasting
overeenkomt met de in de
specificaties opgegeven UPS-
capaciteit.

Bij een
stroomonderbreking is
de back-uptijd beperkt.

UPS overbelast.

\erwijder enkele kritische

belastingen.

Batterijspanning te laag.

Laad de UPS minimaal 4 uur op.

Batterij defect. Dit kan het
resultaat zijn van extreme
omgevingstemperaturen
tijdens gebruik of onjuist
gebruik van de batterij.

Vervang de batterij door hetzelfde
type batterij.

De netspanning is
normaalmaar de UPS is
in de batterijmodus.

Los netsnoer.

Netsnoer goed aansluiten.
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E2 LCD-1000/1500/2000

34

Probleem

Mogelijke oorzaak

Oplossing

Er is geen weergave op
het LCD-paneel op de
voorkant, ondanks dat
de netspanning normaal
is.

AC-ingang niet  goed
aangesloten.

Controleer of het netsnoer goed is
aangesloten aan de netspanning.

AC-ingang aangesloten op
de UPS-uitgang.

Sluit het AC-netsnoer goed aan op
de AC-ingang.

Batterij back-uptijd is
lager dan de normale
waarde.

Batterijen niet volledig
geladen.

Laad de batterijen minimaal 6 uur en
controleer de capaciteit daarna
opnieuw.

Als het probleem blijft bestaan, neem
dan contact op met uw dealer.

Batterij defect.

Neem contact op met uw dealer voor|
het vervangen van de batterijen.

\Waarschuwings- of
storingslampje wordt
weergegeven en alarm
klinkt continue.

Ventilator geblokkeerd of
werkt niet.

Controleer de ventilatoren en neem
contact op met uw dealer.

UPS overbelast.

Verwijder enkele belastingen.
Controleer voor het aansluiten van
apparatuur of de totale belasting

overeenkomt met de in de
specificaties opgegeven UPS-
capaciteit.

Symbool lage
batterijspanning wordt
weergegeven op het
LCD-scherm.

Batterij bijna leeg.

Laad de UPS minimaal 6 uur op.




11. TECHNISCHE SPECIFICATIES

E2LCD E2LCD

800

E2 LCD
1000

E2LCD
1500

600

Technologie

Microprocessorgeregelde on-line prestaties

Vermogen 600 VA 800 VA 1000 VA 1500 VA 2000 VA
Vermogensfactor 0.6 0.6 0.7 0.7 0.7
Uitgangsaanlisuitingen - IEC met back-uptijd 4 4 4 6 6
Uitgangsaansluitingen - NEMA met back-uptijd 4 4 6 8 8
Telefoonlijn- / ADSL-beveiliging RJ11 (1-IN/1-UIT) RJ11/45 (1-IN/1-UIT)

Uitgangsvorm

Pure sinusgolf

Beveiliging

Ontlading / overlading / overbelasting- + tel/ADSL-lijn

Ingangsbeveiliging

Zekering

Piekspanningsbeveiliging

Lijn naar nullleider: 1 kV - lijn naar behuizing & nulleider naar behuizing: 2

kv
Afmetingen - H x B x D (mm) 145 x 100 x 330 160 ;5%)46 x 205 x 146 x 397
Nettogewicht kg 5.2 6 9 11.6 12.25
Spanning [110-120 VAC] of [220/230/240 VAC]
Spanningsbereik [81-145 VAC] of [162-290 VAC]
Frequentie 50/60 Hz (auto-detectie)
Spanning [110-120 VAC] of [220/230/240 VAC]
Automatische spanningsregeling +10 %
Frequentie 50 of 60 Hz + 1 Hz
Batterijlader Werkt als de UPS is aangesloten op de netspanning
Koude start (geen netspanning) ja ja ja ja ja
Aantal batterijen (type & aantal) 12V/7ah x 1 | 12v/9Ahx 1 | 12v/7aH x 2 | 12vjeaH x 2 | 12Y/ IZOAH X

Herlaadtijd

4-6 uur tot 90% na

o . .
volledige ontlading 10 uur tot 90 % na volledige ontlading

Back-uptijd (1 PC-belasting-120 W)

12 min 16 min

40 min ‘ 50 min ‘ 60 min

35



E2LCD E2LCD E2 LCD E2LCD E2 LCD

600 800 1000 1500 2000

LCD-display

AC-modus, batterijmodus, laadniveau, batterijniveau, ingangsspanning,
uitgangsspanning, overbelasting, storing en lage batterijspanning

Accumodus

Klinkt elke 10 seconden

Lage accuspanning

Klinkt elke seconde

Overbelasting

Klinkt elke ¥2 seconde

Batterij vervangen

Klinkt elke 2 seconden

Standard Klinkt continu
USB-communicatiepoort 1 1 1 1 1
RS232-communicatiepoort - - - 1 1
Communicatiesoftware InfoPower

Ideale omgeving

0-40°C, 0-90% relatieve vochtigheid (zonder condensatie)

Geluidsniveau

< 40dB

< 45dB ‘ < 55dB

Standaard

CE

EMC (elektromagnetische compatibiliteit)

EN 62040-2 / IEC 61000-4-2 / IEC 61000-4-3 / IEC 61000-4-4 / IEC
61000-4-5 / IEC 61000-2-2

Laagspanning (veiligheid)

EN 62040-1-1 / IEC 60950-1

Garantie 2 jaar
3700085 3700085 3700085 3700085 3700085
Gencods (230V) 65348 7 ‘ 65349 4 ‘ 65350 0 ‘ 65351 7 ‘ 65352 4
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Bedienungsanleitung

Um dieses Produkt korrekt installieren und benutzen zu kénnen, empfehlen wir Ihnen, diese
Bedienungsanleitung sehr aufmerksam durchzulesen.

1. EINFUHRUNG

Die Reihe X3 besteht aus hochleistungsfahigen USV-Anlagen mit reiner Sinuswelle und mit
direktem Anschluss eines PCs Uber einen USB-Port. Die USV-Anlage ist selbstregulierend,;
d. h. sie liefert eine gleichmaRige Ausgangsleistung und bietet vollstdndigen Schutz fir lhre
Server, Game PCs, Verbraucher mit Netzteilen mit aktiver Leistungsfaktorkorrektur, und
wichtiger Peripheriegerate wie Plasma-Bildschirme zum Beispiel bei Stromausfall oder
Spannungsschwankungen. Bei  Problemen im  Stromnetz wie  Stromausfall,
Spannungsspitzen oder transienten Uberspannungen schaltet die USV Ihre
Computeranlage in klrzester Zeit auf eine alternative Stromversorgung um. Das gibt lhnen
gentigend Zeit, um Daten zu sichern, lhre Programme zu beenden und das System
ordnungsgemaf herunterzufahren. Unter normalen Netzbedingungen behalt die E2 LCD
kontinuierlich ihre Batterieladung bei, um bei all lhren Arbeitsvorgdngen vollkommen
transparent zur Verfigung zu stehen. Mit anderen Worten, diese Art der
unterbrechungsfreien, multifunktionellen Stromversorgung vereinfacht lhre Aufgaben. Der
Betriebs- und Ladezustand lasst sich bequem anhand des LCD-Displays kontrollieren. Mit
dieser High-Tech-USV verfiigt lhre Computeranlage stets (ber eine korrekte und
zuverlassige Stromversorgung. Die Hauptmerkmale der Reihe E2 LCD finden Sie weiter
unten.

2. HAUPTMERKMALE

Online-Hochleistungstechnik mit reinem Sinuswellen-Ausgang
Hoch zuverlassige Mikroprozessorsteuerung

Automatischer Boost & Buck Ausgangsspannungsregler
Eingebauter USB-Kommunikationsport

Regelung und Normierung der Eingangsspannung
Kaltstartfunktion bei Ausfall des Stromnetzes

Laden im ausgeschalteten Zustand

"Grine" Energiesparfunktion (bei Modellen ab 1000 VA)
Eingebauter intelligenter Batterielader

Automatischer Neustart bei Wiederherstellung des Stromnetzes
LCD-Display

Uberspannungsschutz fiir Telefon, Modem und Netz (RJ11 oder 45- Anschliisse je nach
Modell)

3. SICHERHEITSANWEISUNGEN — Sicherheit

= Stromschlaggefahr:
¢ Die USV-Anlage verwendet potenziell gefahrliche Spannungen. Versuchen Sie nicht,
die Anlage zu zerlegen, da sie keine zuganglichen Komponenten enthalt, die vom
Benutzer repariert werden kdnnen.
 Samtliche Reparaturen diirfen nur durch ausgebildete Techniker vorgenommen
werden.
© Der Netzanschluss sollte sich nahe der Anlage befinden und leicht zugénglich sein.
Um die USV vom Stromnetz zu trennen, den Stecker aus der Netzsteckdose ziehen.
& Die Netzsteckdose zur Versorgung der USV sollte sich nahe an der USV befinden
und leicht zuganglich sein.
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¢ Die USV verflgt Giber eine eigene interne Stromversorgung (Batterie). Es besteht das
Risiko, dass die Ausgangsbuchsen noch unter Spannung stehen, wenn die USV vom
Stromnetz getrennt wurde.

@ Die USV sollte in einem temperatur- und feuchtigkeitsgeregelten Innenraum ohne
leitfahige Luftkontaminierung aufgestellt werden.

¢ Sie sollte keiner direkten Sonneneinstrahlung und keinen Warmequellen ausgesetzt
sein. Nicht die Beliiftungsschlitze verdecken.

® Zum Reinigen die USV vom Stromnetz trennen und ein feuchtes Tuch (keine
Reinigungsmittel) verwenden.

® Im Notfall die USV auf ,Off* schalten und vom Stromnetz trennen.

@ Schlagen Sie bei Funktionsstérungen der USV in Abschnitt 10: ,Stérungsbehebung*
nach und rufen Sie die Hotline an.

Angeschlossene Produkte:

@ Der gesamte Kriechstrom der USV und angeschlossenen Geréte sollte 3,5 mA nicht
Uberschreiten.

@ Stellen Sie sicher, dass die angeschlossene Last nicht die Nennleistung der USV
Uberschreitet. Um eine verbesserte Reservezeit und langere Batterielebensdauer zu
erzielen, wird eine Verbraucherlast von 1/3 der Nennleistung empfohlen.

@ Stellen Sie keine Behélter mit Fliissigkeit auf oder in die Nahe der USV.

@ SchlieRen Sie den Stecker der USV nicht an ihrer eigenen Ausgangsbuchse an.

® Schlieken Sie die USV nicht an einer Steckdosenleiste oder einem
Uberspannungsschutz an.

¢ Die USV wurde zum Gebrauch mit Personal Computern entwickelt. Sie sollte nicht
mit elektrischen oder elektronischen Geraten mit induktiven Lasten wie Motoren oder
Leuchtstoffrohren verwendet werden.

® SchlieRen Sie keine Haushaltsgerdte, wie Mikrowellenherde, Staubsauger,
Haartrockner oder Lebenserhaltungssysteme, an die USV an.

® Aufgrund des hohen Stromverbrauchs sollten keine Laserdrucker an die USV
angeschlossen werden.

Infos zur Batterie:
@ Es wird empfohlen, die Batterie von einem ausgebildeten Techniker austauschen zu
lassen.
¢ Die Batterie nicht ins Feuer werfen, da sie explodieren kann.
@ Die Batterie nicht éffnen oder beschadigen. Auslaufende Elektrolytfliissigkeit kann
giftig und schadlich fir die Haut und Augen sein.
¢ Die USV enthalt ein oder zwei Batterien mit hoher Ladekapazitat. Um die Gefahr
eines Stromschlags zu vermeiden, darf bzw. dirfen sie nicht getffnet werden. Falls
eine Batterie gewartet oder ausgewechselt werden muss, wenden Sie sich dazu bitte
an den Handler.
® Die Wartung sollte von einem kompetenten Fachmann vorgenommen oder
beaufsichtigt werden, der die notwendigen Sicherheitsvorkehrungen trifft. Unberechtigte
Personen sind von den Batterien fernzuhalten.
@ Eine Batterie kann das Risiko eines elektrischen Schlags bergen und Kurzschliisse
verursachen. Von dem ausgebildeten Techniker sollten daher folgende
Sicherheitsvorkehrungen getroffen werden:

v" Armbanduhren, Ringe oder andere Metallgegenstidnde von den Handen

entfernen.
v' Werkzeuge mit isoliertem Griff verwenden.
v" Vor dem AnschlieBRen oder Trennen der Batterieklemmen die
Ladestromquelle unterbrechen.



v' Zum Auswechseln der Batterien den gleichen Typ und die gleiche Anzahl
von versiegelten Bleisdurebatterien verwenden.

4. HINWEISE ZUR LAGERUNG

Die USV sollte mit voll aufgeladener Batterie gelagert werden. Bei langfristiger Lagerung
sollten die Batterien alle 3 Monate Uber 24 Stunden (durch Anschliefen der USV am
Stromnetz und Einschalten) wieder aufgeladen werden, um eine Verschlechterung der
Batterieleistung zu vermeiden.
Die USV sollte nicht in folgenden Umgebungen gelagert oder verwendet werden:
v In Bereichen mit brennbaren Gasen, korrosiven Substanzen oder starker
Staubentwicklung.
v"In Bereichen mit GbermaRig hoher oder niedriger Temperatur (iber 40 °C
oder unter 0 °C) und Luftfeuchtigkeit Giber 90 %.
v" In Bereichen in direktem Sonnenlicht oder in der Nahe von Warmequellen.
v" In Bereichen, die starken Schwingungen ausgesetzt sind.
v"Im Freien.
Bei einem Brand in der Nahe sind Feuerldscher mit Trockenpulver zu verwenden. Bei
Verwendung von Flissigléschmitteln besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags.

5. KUNDENDIENST

WICHTIG!

Wenn Sie den Kundendienst anrufen, halten Sie bitte unabhangig vom Problem die
folgenden Informationen bereit: USV-Modell, Seriennummer und Kaufdatum.

Bitte liefern Sie eine genaue Problembeschreibung mit folgenden Einzelheiten: Art der von
der USV versorgten Gerate, Status der LED-Anzeige, Alarmzustand, Aufstell- und
Umgebungsbedingungen.

Sie finden die bendtigten technischen Informationen auf der Garantiekarte oder auf der
Datenplakette an der Rickseite des Gerates. Wir empfehlen, die Details im folgenden
Kéastchen zu notieren.

Modell Seriennummer Kaufdatum
E2 LCD ...

! Bitte heben Sie die Originalverpackung auf. Sie benétigen diese, falls die USV an den
Kundendienst eingeschickt werden muss.

WICHTIG:

Eine USV stellt eine elektronische und elektrische Anlage dar. Nach dem Ende ihrer
Lebensdauer muss sie getrennt und sachgerecht entsorgt werden.

39



6. BESCHREIBUNG
E2 LCD-600/800 FRONTSEITE

LCD-Display

Ein/Aus-Schalter

E2 LCD-1000 FRONTSEITE

LCD-Display

Ein/Aus-Schalter

E2 LCD-1500/2000 FRONTSEITE

LCD-Display

Ein/Aus-Schalter
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E2 LCD-600/800 LCD-Display
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5 - Ladungsanzeige
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7 - Anzeige Batteriemodus
8 - Anzeige Batterieladung
9 - Anzeige Batterie schwach
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E2 LCD-1000/1500/2000 LCD-Display
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8 - Anzeige Batterie schwach
9 - Fehleranzeiae
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RUCKWAND - IEC-MODELLE

E2 LCD - 600/800 E2 LCD - 1000 E2 LCD - 1500/2000
1 - Netzkabel 5 - Geschiitzte RJ11-Buchsen
2 - Netzkabelanschluss 6 - Geschitzte RJ45-Buchsen
3 - Geschitzte USV-Ausgénge 7 - USB-Kommunikationsport
4 - Eingangssicherung 8 - Sicherungsautomat

RUCKWAND - NEMA-MODELLE

E2 LCD - 600/800 E2 LCD - 1000 E2 LCD - 1500/2000
1 - Netzkabel 5 - Geschiitzte RJ11-Buchsen
2 - Netzkabelanschluss 6 - Geschiitzte RJ45-Buchsen
3 - Geschiitzte USV-Ausgange 7 - USB-Kommunikationsport
4 - Sicherung 8 - RS 232-Port

7. INSTALLATION UND BEDIENUNG

1. Uberpriifung
Offnen Sie beim Erhalt lhrer Anlage die Verpackung und vergewissern Sie sich, dass die
USV nicht beschadigt ist. Zum Lieferumfang gehort:
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E2 LCD 600/800: USV-Anlage mit integriertem Eingangskabel, 2 |EC-Ausgangskabel, 1
RJ11-Kabel, 1 USB-Kabel und eine Bedienungsanleitung.

E2 LCD 1000: USV-Anlage, 2 IEC-Ausgangskabel, 1 RJ11-Kabel, 1 USB-Kabel und eine
Bedienungsanleitung.

E2 LCD 1500/2000: USV-Anlage, 3 IEC-Ausgangskabel, 1 RJ11-Kabel, 1 USB-Kabel und
eine Bedienungsanleitung.

Falls die Anlage beschadigt ist, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.

2. Aufladen der Batterien

Die Anlage wird ab Werk mit voll aufgeladener interner Batterie geliefert. Ein Teil der
Ladung kann jedoch beim Versand verloren gehen, sodass die Batterie vor Gebrauch
wieder aufgeladen werden sollte. Schlielen Sie die USV-Anlage an einer geeigneten
Netzsteckdose an und laden Sie sie mindestens 8 Stunden ohne Last wieder vollstandig
auf. Die USV l|adt ihre Batterien, sobald sie mit dem Stromnetz verbunden ist.

Die USV kann sofort verwendet werden; jedoch kann die Reservekapazitat dann niedriger
als der erforderliche Nennwert sein.

3. Aufstell- und Lagerungsbedingungen

Die USV ist fir den Betrieb in einer geschitzten Umgebung bei Temperaturen zwischen
0 °C und 40 °C und einer Luftfeuchtigkeit zwischen 0 % und 90 % (ohne Kondensation)
vorgesehen.

Verdecken Sie nicht die Belliftungsschlitze. Stellen Sie die Anlage in einer Umgebung auf,
die frei von Staub, chemischen Dampfen und leitenden Substanzen ist. Um Stérungen zu
vermeiden, sollten Sie die USV mindestens 20 cm von der CPU (Zentraleinheit) aufstellen.

4. Anschluss

Vergewissern Sie sich anhand der Datenplakette an der Rickseite der USV, dass die
Stromversorgung mit dem Stromnetz kompatibel ist und die Leistung der Anlage zum
Schutz der angelegten Last ausreicht. SchlieRen Sie die USV an einer zweipoligen
Schutzkontaktsteckdose an. Verwenden Sie dazu das Netzkabel Ihres Computers oder
vorzugsweise ein 2P+E/CEE22/10A Stromkabel. Danach schlieBen Sie die Gerate lhrer
Computeranlage mit IEC-Kabeln an der Riickseite der USV an. Um die Mdglichkeiten des
Geréates voll zu nutzen, empfehlen wir, bei Modellen bis 800 VA die Batterie mindestens 4
Stunden und bei Modellen von 1000 bis 2000 VA mindestens 6 Stunden vor Inbetriebnahme
des Gerates zu laden. Das Geréat 1adt seine Batterie solange es ans Netz angeschlossen ist,
auch im ausgeschalteten Zustand. Modelle mit 600 und 800 VA haben ein 3-stufiges
Ladegerat zur Optimierung der Batterieleistung. Modelle mit 1000 VA und mehr sind mit
einem intelligenten Ladegerat ausgestattet, dass 90% der Batterieladung innerhalb von nur
4 Stunden bereitstellt.

5. Ein-/Ausschalten

Driicken Sie leicht auf den Netzschalter, um die USV-Anlage einzuschalten. Zum
Ausschalten driicken Sie den Netzschalter erneut. Achten Sie darauf, dass der Netzschalter
in der Stellung ,ON* verbleibt. Andernfalls ist die USV ausgeschaltet und lhre Gerate sind
bei einem Stromausfall nicht geschiitzt.

Hinweis: Zu Wartungszwecken schalten Sie die USV vor dem PC und anderen Lasten ein;
Schalten Sie die USV aus, nachdem Sie vorher die angeschlossenen Lasten ausgeschaltet
haben.

6. Gleichstrom-Start

Die Modelle E2 LCD sind mit einer integrierten Gleichstrom-Startfunktion ausgestattet. Um
die USV bei fehlender Stromversorgung mit einer vollen Batterie zu starten, driicken Sie
einfach die Taste.
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7. Energiesparfunktion

Die USV-Reihe E2 LCD hat einen "Griinen" Umschalter, mit dem Sie die Batterie besonders
schnell laden und im Vergleich mit einer herkdmmlichen USV 50% Energie sparen kénnen.
Die Modelle der Reihe sind auRerdem mit einer Energiesparfunktion ausgestattet. Sind
keine Lasten an der USV angeschlossen, schaltet sie sich wahrend eines Netzstromausfalls
nach 5 Minuten aus, um Energie zu sparen. Der Netzschalter muss in Stellung ,ON*
verbleiben; andernfalls bliebe die USV ausgeschaltet und lhre Gerate waren bei einem
Ausfall des Stromnetzes ungeschiitzt.

8. Anschluss von Modem/Telefon/Netzwerk zum Schutz vor Uberspannung

SchlieRen Sie die Modem-/Telefonleitung des Telefonanschlusses an die mit ,IN*
gekennzeichnete, gegen Uberspannung geschiitzte Buchse an der Riickseite der USV-
Anlage an. SchlieBen Sie den Computer mit einem anderen Telefonkabel an der mit ,OUT*
gekennzeichneten Buchse an.

Achtung: Der Telefonleitungsblitzschutz kann bei falscher Installation funktionsunfahig
werden. Der Uberspannungsschutz ist nur fiir den Gebrauch in Innenrdumen vorgesehen.
Telefonkabel niemals wahrend eines Gewitters verlegen.

Hinweis: Der Gebrauch dieses Anschlusses ist optional.

8. COMPUTERSCHNITTSTELLE

Um ein plotzliches Abschalten des Computersystems zu verhindern, schlieen Sie ein USB-
Kabel am Computer an. Dadurch kdénnen Sie die Software zum automatischen
Herunterfahren installieren und verwenden (Kostenloser Download von der Website).
Uber den USB-Kommunikationsport an der Riickseite der USV kann der Computer direkt
den USV-Status kontrollieren.

Die Hauptfunktionen sind:

- Ubertragen eines visuellen Alarms bei einem Stromausfall

- Automatisches SchlielRen von Dateien, bevor die Batterieladung zur Neige geht

- Herunterfahren des Computers und der USV

Nahere Informationen finden Sie auf der Website: www.infosec-ups.com

9. BATTERIE

Die Batterie ist die einzige Komponente der USV, die nicht permanent in Gebrauch ist. Sie
hat eine Betriebslebensdauer von ca. 3 bis 5 Jahren. Durch haufiges starkes Entladen oder
Temperaturen Uber 20 °C wird die Lebensdauer jedoch verkiirzt. Es wird daher empfohlen,
die Batterie alle 3 Monate aufzuladen, wenn das Gerat nicht verwendet wird, um die
natirliche Entladung zu kompensieren. Die USV-Reservezeit hangt von der
angeschlossenen Last sowie vom Alter und Zustand der Batterien ab.

WARNUNG!

Die Batterien sollten stets von ausgebildeten Technikern ausgewechselt werden. Die
Batterien haben einen sehr hohen Kurzschlussstrom: Durch Anschlussfehler konnen
elektrische Lichtbégen entstehen, die zu schweren Verbrennungen fiihren.

10. STORUNGSBEHEBUNG

Falls die USV nicht einwandfrei arbeitet, empfehlen wir, die folgenden Tests vorzunehmen,
bevor Sie sich an die Hotline wenden.

Checkliste:
o Steht der Hauptschalter auf ,ON“?
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E2 LCD-600/800

Ist die USV am Stromnetz angeschlossen?
Entspricht das Stromnetz den geforderten Daten?
Ist die Sicherung im Netzstecker durchgebrannt?
Ist die USV uberlastet?

Ist die Batterie entladen oder defekt?

Problem

Mogliche Ursache

Losungen

Keine Anzeige auf dem
LCD-Display an der
Frontseite, obwohl der
Netzbetrieb in Ordnung
ist.

Niedrige Batterieladung.

Laden Sie die USV mindestens 4
Stunden.

USV nicht eingeschaltet.

Netzschalter erneut driicken, um die
USV einzuschalten.

kiirzer als angegeben.

Alarm ertont dauerhaft |USV Uberlastet. Entfernen Sie einige Verbraucher.

bei Bevor Sie die Verbraucher wieder

problemlosen anschlieRen, vergewissern Sie sich,

Stromnetz. dass die Gesamtlast die in der
Beschreibung angegebene Leistung
der USV nicht Ubersteigt.

Die Uberbriickungszeit |USV iiberlastet. Entfernen  Sie einige  grofiere

bei Stromausfall ist \Verbraucher.

Batteriespannung zu
niedrig.

Laden Sie die USV mindestens 4
Stunden.

Batterie defekt. Ursachen
kénnen extreme
Umgebungstemperaturen
oder unkorrekte Benutzung
der Batterie sein.

Batterie durch

ersetzen.

gleichen  Typ

USV ist trotz normaler
Netzspannung in
Batteriebetrieb.

Netzkabel lose.

Netzkabel richtig anschliel3en.

45




E2 LCD-1000/1500/2000

Problem

Mdgliche Ursache

Lésungen

Keine Anzeige auf dem
LCD-Display an der
Frontseite, obwohl der
Netzbetrieb in Ordnung
ist

Netzkabel nicht richtig
angeschlossen.

\Vergewissern Sie sich, dass der
Netzstecker fest in der Steckdose
steckt.

Netzanschluss an USV-
Ausgang angeschlossen.

Verbinden Sie das Netzkabel am
Gerat mit dem Netzeingang.

Uberbriickungszeit
durch Batterie ist
geringer als angegeben.

Batterie ist nicht voll
geladen.

Laden Sie die Batterien flr
mindestens 6 Stunden und priifen
Sie die Batterieleistung erneut.
Sollte das Problem bestehen
bleiben, wenden Sie sich bitte an
lhren Handler.

Fehlersymbol ist
angezeigt und Alarm
ertont dauerhaft.

funktioniert nicht.

Batterie defekt. Wenden Sie sich bitte an lhren
Handler, um die Batterien
auswechseln zu lassen.
Warnung oder Lifter blockiert oder Uberpriifen Sie die Lifter und

informieren Sie lhren Handler,

USV Uberlastet.

Entfernen Sie einige Verbraucher.
Bevor Sie die Verbraucher wieder|
anschlieRen, vergewissern Sie sich,
dass die Gesamtlast die in der
Beschreibung angegebene Leistung
der USV nicht Uibersteigt.

Auf dem LCD-Display
erscheint das "Batterie
schwach"-Symbol.

Batterie wird schwach.

Laden Sie die USV mindestens 6
Stunden.
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11. TECHNISCHE DATEN

E2LCD E2LCD E2 LCD

1000

E2LCD
1500

600 800

Technik Mikroprozessorgesteuerter Online-Betrieb

Leistung 600 VA 800 VA 1000 VA 1500 VA 2000 VA
Leistungsfaktor 0.6 0.6 0.7 0.7 0.7
_A_.lLlsglan__gslanschlii_sLse - IEC mit 4 4 4 6 6
Uberbriic

.Alltlsg.an__gs.anschlu?se - NEMA mit 4 4 6 8 8
lJIJI:I Pruc

Tel/ADSL-Leitungsschutz RJ11 (1-EIN/1-AUS) RJ11/45 (1-EIN/1-AUS)

Ausgangsform Reine Sinuswelle

Schutzfunktionen Entladung / Uberladung / Uberlastung + Telefon-/ADSL-Leitungsschutz

Eingangsschutz Sicherung

Uberspannungsschutz Leitung zu Null: 1 KV - Leitung zum Gehause + Null zum Gehéuse: 2 KV

Abmessungen: HxBXT (mm) 145 x 100 x 330 160 ;5%)46 x 205 x 146 x 397

Gewicht kg 52 6 9 11,6 12,25

Spannung [110-120 VAC] oder [220/230/240 VAC]

Spannungsbereich [81-145 VAC] oder [162-290 VAC]

Frequenz 50/60 Hz (automatische Erkennung)

Spannung [110-120 VAC] oder [220/230/240 VAC]

Automatische Spannungsregelung +10 %

Frequenz 50 oder 60 Hz + 1 Hz

Batterieladeeinheit In Betrieb sobald USV an Stromnetz angeschlossen

Kaltstart (kein Netzbetrieb) ja ja ja ja ja

. 12V/7Ah | 12V/9Ah | 12V/7Ahx | 12V/9Ah | 12V/ 10 Ah

Batterie (Nummer und Typ) Y1 X1 > X2 X2

Ladezeit 4-6 Sgupden bis 90% nach 10 Stunden bis 90 % nach volliger
volliger Entladung Entladung

:.'va)erbruckungszew (1 PC angeschlossen — 120 12 min 16 min 40 min ‘ 50 min ‘ 60 min
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E2LCD E2LCD E2 LCD E2LCD E2 LCD

600 800 1000 1500 2000

LCD-Anzeige

Netzmodus, Batteriemodus, Ladezustand, Batterieladung,
Eingangsspannung, Ausgangsspannung, Uberladung, Fehler & Batterie
schwach

Batteriemodus

Ertont alle 10 Sekunden

Niedrige Batterieladung

Ertont jede Sekunde

Uberlast Ertént jede V2 Sekunde

Batterietausch Ertont alle 2 Sekunden

Grundeinstellung Dauerton
USB-Kommunikationsport 1 1 1 1 1
RS232 Kommunikationsport - - - 1 1
Kommunikations-Software InfoPower

TIdeale U h beding

9 9

0-40 °C, 0-90% rel. Luftfeuchtigkeit (kondesationsfrei)

Gerauschentwicklung

< 40dB

<45dB ‘ <55dB

Norm

CE

EMV (Elektromagnetische Vertraglichkeit)

EN 62040-2 / IEC 61000-4-2 / IEC 61000-4-3 / IEC 61000-4-4 / IEC
61000-4-5 / IEC 61000-2-2

Unterspannung (Sicherheit)

EN 62040-1-1 / IEC 60950-1

Garantie 2 Jahre
3700085 3700085 3700085 3700085 3700085
(eieib (@) 65348 7 ‘ 65349 4 ‘ 65350 0 ‘ 65351 7 ‘ 65352 4
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e
tj Guia de usuario

Para asegurarse de que este producto se instala y se usa correctamente, le recomendamos
que lea con mucha atencién esta guia de usuario.

1. INTRODUCCION

La linea E2 de LCD estéa formada por unidades UPS de alto desempefio de onda sinusoidal
puracon conexion directa a la PC mediante un puerto USB. El UPS es auto regulante para
proporcionar una potencia de salida balanceada y ofrecer una proteccién completa a sus
servidores, computadoras para juegos, alimentadas con un suministro de energia activo de
Conversién de Factor de Potencia, asi como a sus dispositivos importantes, tales como las
pantallas de plasma, en el caso de una interrupcion o de fluctuaciones de corriente. Si la
corriente falla debido a una interrupcién o una sobrecarga de energia, o a una descarga
momentanea de voltaje, el UPS transferira rapidamente a su equipo de computo a una
fuente de alimentacién de energia alterna. Esto le permitira hacer un respaldo, cerrar su(s)
programa(s) y apagar el sistema de manera adecuada. En condiciones normales de
suministro de energia, su equipo E2 LCD mantendra su recarga de bateria de manera
continua, lo que sera completamente invisible durante todas sus operaciones. En otras
palabras, este tipo de fuente multifuncional de suministro de energia simplificara sus tareas.
Usted sera capaz de verificar su estatus de operacién muy facilmente asi cémo su nivel de
carga en la pantalla LCD. Este UPS de alta tecnologia le asegura que su equipo tiene un
suministro de energia adecuado y seguro. Las caracteristicas principales de la linea E2
LCD se detallan mas abajo.

2. CARACTERISTICAS PRINCIPALES

Tecnologia de desempefio en linea proporcionandole una salida de onda sinusoidal pura
Control del microprocesador altamente confiable

Regulador automatico reductor y elevadorde salida de voltaje (AVR)

Puerto interconstruido de comunicacion USB

Regulacion y homogeneizacion del voltaje de entrada

Caracteristica de arranque en frio si no hay suministro de energia

Modo de carga mientras esta apagado

Funcién ecoldgica de ahorro de energia (en los modelos de 1000 VA y superiores)

Con un cargador de baterias super inteligente

Funcion de reinicio automatico al reiniciarse la CA

Pantalla LCD

Proteccion contra sobrecargas para teléfono, médem y red (conectores RJ11 o 45
dependiendo del modelo)

3. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

= Riesgo de descarga eléctrica:
¢ Enchufe el UPS en una salida a masa unifasica con un cable de alimentacion original
que se suministra con su ordenador.
¢ La unidad UPS utiliza tensiones potencialmente peligrosas. No intente desmontar
este equipo ya que no contiene componentes accesibles que los usuarios puedan
reparar.
@ Todas las reparaciones deben realizarse solamente por técnicos cualificados.
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@ La salida de la alimentacién eléctrica debe estar cerca del equipo y tener facil
acceso. Para aislar el UPS de una entrada AC, retire el enchufe de la salida de la
alimentacion eléctrica.

@ EI UPS dispone de su propia fuente de alimentacion interna (bateria). Hay riesgo de
que las tomas de salida puedan estar todavia activas después de desconectar el UPS
de la red eléctrica.

¢ Coloque el UPS en una zona interior con control de humedad y temperatura libre de
interferencias de conduccion.

® No debe exponerse a la luz solar directa o a otras fuente de calor. No cubra las
ranuras de ventilacion.

¢ Desconecte el UPS de la alimentacién AC antes de limpiarlo con un pafio humedo
(sin productos de limpieza).

@ En caso de emergencia, conmute el UPS a la posicion “Off’ y desconecte la unidad
de la fuente de alimentacion AC.

@ Si el UPS no funcionara correctamente consulte la seccion 10: “Localizacion de
averias” y contacte con el servicio de atencion al cliente.

= Productos conectados:

@ La suma de la corriente de fugas del UPS y del equipo conectado no debe superar
los 3,5 mA.

® Asegurese de que la carga conectada no supere las posibilidades del UPS: para
asegurar la mejora del tiempo de autonomia y una mayor vida util de la bateria,
recomendamos una carga equivalente de 1/3 de la potencia nominal.

@ No deje ningun recipiente con liquido sobre o cerca del UPS.

@ No conecte la entrada del UPS en su propio conector de salida.

@ No conecte el UPS a una unidad de distribucién de energia o a un protector contra
sobretensiones.

® El UPS se ha disefiado para los ordenadores personales. No debe utilizarse con
equipos electrénicos o eléctricos con cargas inductivas como motores o luces
fluorescentes.

® No conecte al UPS ningun otro equipo doméstico como microondas, aspiradoras,
secadores de pelo o sistemas de soporte activos.

¢ Debido al excesivo consumo, no deben conectarse impresoras laser al UPS.

= A cerca de las baterias:
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@ Se recomienda que un técnico cualificado cambie la bateria.

@ No tire la bateria al fuego ya que ésta podria explotar.

¥ No abra o dafie la bateria. El electrolito liberado puede ser tdxico y dafino para la
piel y los ojos.

@ EI UPS contiene una o dos baterias de gran capacidad. No debe abrirse la carcasa
para evitar peligro de descarga eléctrica. Si la bateria necesitara mantenimiento o
tuviera que sustituirse, pongase en contacto con el distribuidor.

@ El mantenimiento debe realizarse o supervisarse por el personal adecuado que
tomara las precauciones necesarias. No permita que el personal sin autorizacion
acceda a las baterias.

¥ Una bateria puede presentar riesgo de descarga eléctrica y provocar cortocircuitos.
El personal cualificado debe cumplir las siguientes medidas de precaucion:

v" Retirar de sus manos relojes, anillos u otros objetos de metal.

v" Usar herramientas con manijas aisladas.

v' Desconectar la fuente de carga antes de conectar o desconectar los
terminales de la bateria.



v' Al sustituir las baterias, use el mismo tipo y nimero de baterias de plomo
selladas.

4. INSTRUCCIONES DE ALMACENAMIENTO

El UPS debe almacenarse con sus baterias totalmente recargadas. Se deben evitar
temperaturas por encima de 20°C ya que esto podria acortar la vida de la bateria. EI UPS
debe recargarse una vez cada 3 meses. Esto se hace dejandolo conectado a la red
eléctrica durante 24 horas. Las baterias almacenadas deben recargarse cada 3 meses ya
que si no se hace esto se podrian dafar.
No guarde o use el UPS en ninguno de los siguientes entornos:
v Areas con gas combustible, sustancias corrosivas o polvorientas.
v Areas excesivamente frias o calientes (por encima de 40°C o por debajo de
0°C) y con grado de humedad de mas del 90%.
v Areas expuestas a la luz solar directa o cerca de cualquier aparato de
calefaccion.
v Areas sujetas a mayor vibracion.
v' Exterior.

En caso de fuego en las proximidades, use el extintor de polvo seco. El uso de extintores de
liquido podria dar lugar a peligro de descarga eléctrica.

5. SERVICIO POST-VENTA

iIMPORTANTE!

Cuando avise al Departamento Post-Venta, tenga preparada la siguiente informacion ya
que se le requerira independientemente del problema: Modelo del UPS, numero de serie y
fecha de compra.

De una descripcion precisa del problema suministrando los siguientes detalles: tipo de
equipo alimentado por el UPS, estado del led indicador, estado de la alarma, condiciones
de instalacion y ambientales.

Encontrara la informacién técnica que necesita en su garantia o en la placa de identificacion
en la parte trasera de la unidad. Si fuera conveniente puede introducir los detalles en la
siguiente tabla.

Modelo Numero de Serie Fecha de compra
E2 LCD...

! Por favor conserve el empaque original!. Lo necesitara en caso de tener que devolver el
UPS al Departamento de servicio post venta.

IMPORTANTE:

Los UPS pertenecen a la categoria de equipos eléctricos y electronicos. Al
final de su vida util, tienen que ser recogidos por separado y no debera
deshacerse del equipo tirandolo a la basura.
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6. DESCRIPCION
PANEL FRONTAL del E2 LCD-600/800

Pantalla LCD

Interruptor de Encendido/Apagado

Pantalla LCD

Interruptor de Encendido/Apagado

PANEL FRONTAL de E2 LCD-1500/2000

Pantalla LCD

Interruptor de Encendido/Apagado
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E2 LCD-600/800 de pantalla LCD
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1 - Entrada de informacioén

2 - Salida de informacion

3 - Indicador de Modo CA

4 - Indicador de falla

5 - Indicador de nivel de carga

6 - Indicador de sobrecarga

7 - Indicador de modo de bateria
8 - Indicador del nivel de bateria
9 - Indicador de bateria baia

E2 LCD-1000/1500/2000 de pantalla LCD

BATT. MODE
OVER LOAD/ Low /\ FAULT

Load Level Batt. Level

)

1 - Entrada de informacion

2 - Salida de informacion

3 - Indicador de Modo CA

4 - Nivel de carga

5 - Indicador de sobrecarga

6 - Indicador de modo de bateria
7 - Nivel de bateria

8 - Indicador de bateria baja

9 - Indicador de falla
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PANEL TRASERO: MODELOS IEC

= 800
EE %bB%OO%J(% E2 LCD 1000 E2 LCD 1500/2000
1 - Cable de entrada CA 5 - Conexiones RJ11 protegidas
2 - Enchufe de entrada CA 6 - Conexiones RJ45 protegidas
3 - Conexiones UPS protegidas 7 - Puerto de comunicacion USB
4 - Fusible de entrada 8 - Cortacircuitos

PANEL TRASERO: MODELOS NEMA

E2 LCD - 600/800 E2 LCD - 1000 E2 LCD - 1500/2000
1 - Cable de entrada CA 5 - Conexiones RJ11 protegidas
2 - Enchufe de entrada CA 6 - Conexiones RJ45 protegidas
3 - Conexiones UPS protegidas 7 - Puerto de comunicacién USB
4 - Cortacircuitos 8 - Puerto RS 232

7. INSTALACION Y FUNCIONAMIENTO
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1. Comprobacion

Cuando reciba su equipo, abra el embalaje y compruebe que su UPS no ha sido dafado. El
embalaje incluye:

E2 LCD 600/800: Unidad UPS con cable de salida, 2 cables de salida IEC, 1 cable RJ11, 1
cable USB y una guia para el usuario.

E2 LCD 1000: Unidad UPS, 2 cables de salida IEC, 1 cable RJ11, 1 cable USB y una guia
para el usuario.

E2 LCD 1500/2000: Unidad UPS, 3 cables de salida IEC, 1 cable RJ11, 1 cable USB y una
guia para el usuario.

En caso de dafio, envie una reclamacion estandar al departamento de post-venta.

2. Carga de las baterias

Esta unidad se envia desde la fabrica con su bateria interna totalmente cargada, sin
embargo, puede que se haya perdido alguna carga durante el envio y la bateria debera
recargarse antes de su uso. Conecte la unidad a una fuente de alimentaciéon adecuada y
deje al UPS cargarse totalmente dejandolo conectado, sin carga, durante al menos 8 horas.
El UPS recargara automaticamente sus baterias al momento de conectarse a la corriente.
Podra utilizar el UPS de forma inmediata aunque la capacidad de autonomia de la
alimentacién puede ser mas baja que el valor nominal requerido.

3. Doénde instalarlo

El UPS ha sido disefiado para funcionar en un ambiente protegido, a temperaturas de entre
0°C y 40°C y con rangos de humedad entre 0% y 90% (sin condensacion).

No obstruya las ranuras de ventilacion. Instale la unidad en un entorno que esté libre de
polvo, de vapores quimicos y conductores. Ademas, para evitar cualquier interferencia,
mantenga el UPS al menos 20 cm de distancia de la CPU (unidad central de proceso).

4. Conexién

Compruebe en la placa de identificacion de la parte trasera del UPS que la fuente de
alimentacion es compatible con la tension de la red y que el dispositivo es suficientemente
efectivo para proteger la carga de potencia suministrada.

Conecte el UPS en una salida puesta a tierra de 2 polos (utilice el cable de la alimentacion
original de su ordenador o se recomienda utlizar un cable de alimentacion
2P+E/CEE22/10A). Después utilice cables IEC para conectar un dispositivo relacionado con
el ordenador para cada una de las salidas de la alimentacién que se encuentran en la parte
trasera del UPS. Para mejores resultados, se recomienda cargar la bateria cuando menos 4
horas antes del uso inicial de los modelos hasta de 800 VA y cuando menos 6 horas para
los modelos de 1000 hasta 2000 VA. El UPS carga sus baterias mientras esta conectado a
la corriente, aun si el UPS esta apagado. Los modelos de 600 y 800 VA estan equipados
con un cargador de 3 fases para optimizar el desempefio de la bateria. Los modelos de
1000 VA y mas grandes estan equipados con un cargador super inteligente que proporciona
el 90% de la carga de la bateria en sélo 4 horas.

5. Apagado/Encendido

Para encender la unidad UPS, presione ligeramente el interruptor de encendido. Para
apagarlo, presione el interruptor nuevamente. Asegurese de que el interruptor de encendido
se mantiene en la posicion “on”, de lo contrario el UPS se deshabilitara y su equipo no
estara protegido en caso de fallo de la alimentacion.

Nota: Para propésitos de mantenimiento, encienda el UPS antes del PC y otras cargas, y
apaguelo después de apagar las cargas conectadas.

6. Arranque DC

Las unidades E2 LCD estan equipadas con una funcién integrada de arranque DC. Para
arrancar el UPS en ausencia de suministro de alimentacién y con una bateria totalmente
cargada, presione el botén.
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7. Funcién de Ahorro de Energia

La linea de UPS E2 con LCD tiene un modo de cargador con tecnologia ecolégica de modo
alterno para cargar su bateria muy rapido y ahorrar un 50% de energia en comparacién con
los UPS convencionales. Esta linea también esta equipada con una funciéon de ahorro de
energia. Si no se conecta ninguna carga al UPS, se cortara automaticamente después de 5
minutos para ahorrar energia durante un fallo de la alimentacion. El interruptor de
encendido debe estar en la posicion ‘ON’, de lo contrario el UPS sera deshabilitado y su
equipo no sera protegido durante el fallo de la alimentacion.

8. Conexion de Médem, Teléfono o Red para proteccion de sobrecargas de energia
Conecte una linea de médem o teléfono a la conexién de "ENTRADA" en la parte trasera de
la unidad UPS. Conecte a una conexion de “SALIDA” de la computadora con otra linea
telefonica.

Precaucion: La proteccion contra descargas eléctricas al teléfono puede estar sin funcionar
si se instala inadecuadamente. La proteccion contra descargas eléctricas solamente es
para uso interior. Nunca instale una linea telefénica durante una tormenta eléctrica.

Nota: Esta conexion es opcional.

8. INTERFAZ DE LA COMPUTADORA

Para prevenir una desconexion abrupta del sistema de cédmputo, conecte el cable USB a su
computadora. A continuacién usted puede instalar y usar el programa de desconexion
automatica (Puede hacer la descarga sin costo desde el sitio web).

El Puerto de comunicacién USB en la parte de atras del UPS le permite a la computadora
controlar el estatus del UPS de manera directa.

Las funciones principales son las siguientes:

- Transmision de una alarma visual en caso de una falla de energia eléctrica

- Cierre automatico de archivos antes de que se agote la bateria

- Apagado automatico de la computadora y del UPS

Para disponer de mas informacién, vaya a la web : www.infosec-ups.com

9. BATERIA

La bateria es el unico componente del UPS que no esta en uso permanente. Dispone de un
tiempo de vida de aproximadamente de 3 a 5 afios. Sin embargo, si se somete a descargas
mayores o0 a la exposicion de temperaturas por encima de 20°C se acortara su vida util. Por
lo tanto, recomendamos que los usuarios recarguen la bateria una vez cada 3 meses
cuando la unidad no esté en uso para compensar la descarga natural. El tiempo de
autonomia del UPS dependera de la carga alimentada, ademas de la antigliedad y del
estado de las baterias.

ADVERTENCIA!

Las baterias deben retirarse siempre por técnicos cualificados. Las baterias tienen
una corriente de cortocircuito muy alta. los errores de conexién podrian causar
arcos eléctricos y provocar quemaduras serias.

10. LOCALIZACION DE AVERIAS

Si el UPS no funcionara correctamente le recomendamos realizar las siguientes pruebas
antes de llamar a la Linea de Atencién al Cliente.
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Lista de control:

E2 LCD 600/800

Esta el interruptor principal en la posicién “ON"?
Esta el UPS conectado a la red eléctrica?
Esta la fuente de alimentacidn dentro de los valores de unidad especificados?
El fusible ha desaparecido de la toma de la red eléctrica?

Esta sobrecargado el UPS?

Esta descargada la bateria o defectuosa?

Problema

Posible causa

Soluciones

No hay actividad en el
panel frontal LCD a
pesar de que el
suministro de corriente
es normal.

Bateria baja.

Cargue el UPS por cuando menos 4
horas.

El UPS esta apagado.

Presione el botén de encendido para
encender el UPS.

La alarma suena
continuamente cuando
el

suministro de corriente
es normal.

El UPS esta sobrecargado.

Remueva algunos artefactos. Antes
de reconectar el equipo, por favor
asegurese de que el total de carga
concuerda con la capacidad
sefialada en las especificaciones del
UPS.

Cuando la energia falla,
el tiempo de respaldo
se reduce.

El UPS estéa sobrecargado.

Remueva los artefactos que gastan
mucha corriente.

El voltaje de la bateria es
demasiado bajo.

Cargue el UPS por cuando menos 4
horas.

Defecto de la bateria.
Puede ser debido las
temperaturas extremas del
ambiente de operacién o al
uso incorrecto de la
bateria.

Reemplace la bateria con el mismo
tipo de bateria.

El suministro de
corriente es normal
pero el UPS esta en
modo de bateria.

El cable para conectar a la
corriente esta flojo.

Reconecte el cable de corriente
adecuadamente.
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E2 LCD 1000/1500/2000
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Problema

Posible causa

Soluciones

No hay actividad en el
panel frontal LCD a
pesar de que el
suministro de corriente
es normal.

El cable de CA no esta
conectado correctamente.

Verifique que el cable de corriente
esté firmemente conectado al
suministro de energia.

La entrada de CA esta
conectada a la salida del
UPS.

Conecte correctamente el cable de
entrada de CA a la CA.

El tiempo de respaldo
de la bateria es menor
a su valor nominal.

Las baterias no estan
completamente cargadas.

Cargue las baterias por cuando
menos 6 hora y verifique
nuevamente la capacidad.

Si el problema persiste, por favor
consulte a su proveedor.

Defecto de la bateria.

Péngase en contacto con su
proveedor para reemplazar las
baterias.

Los iconos de alarma o
falla se encienden y la
alarma suena
continuamente.

El ventilador esta
bloqueado o no esta
trabajando.

\Verifique los ventiladores y notifique
a su proveedor.

El UPS esta sobrecargado.

Remueva algunos artefactos. Antes
de reconectar el equipo, por favor
asegurese de que el total de carga
concuerda con la capacidad
sefialada en las especificaciones del
UPS.

El icono de la bateria se
muestra en la pantalla
LCD.

La bateria se esta
descargando.

Cargue el UPS por cuando menos 6
horas.




11. ESPECIFICACIONES TECNICAS

E2LCD E2LCD E2 LCD

1000

E2LCD
1500

E2 LCD
2000

600 800

Tecnologia

Desempefio controlado en linea mediante microprocesador

Corriente 600 VA 800 VA 1000 VA 1500 VA 2000 VA
Factor de energia 0.6 0.6 0.7 0.7 0.7
Conet.:t?res de salida: IEC con tiempo de 4 4 4 6 6
resp

f:onetiiio-res de salida: NEMA con tiempo de 4 4 6 8 8
Proteccion de Linea de Tel/ASL R d:al?g;;ada, 1de RJ11/45 (1 de entrada, 1 de salida)

Tipo de salida

Onda sinusoidal pura

Proteccion

Descarga, sobrecarga, sobrealimentacion y linea tel. / ADSL

Proteccion de linea de entrada

Fusible

Proteccion de sobrecargas

Linea a neutro: 1KV: Linea a caja y Neutral a caja: 2KV

Dimensiones: AlxAnxL (mm) 145 x 100 x 330 160 ;5%)46 x 205 x 146 x 397

Peso netoKg 5.2 6 9 11.6 12.25

Voltaje [110-120 VAC] o [220/230/240 VAC]

Rango de voltaje [81-145 VAC] o [162-290 VAC]

Frecuencia 50 0 60 Hz (deteccion automatica)

Voltaje [110-120 VAC] o [220/230/240 VAC]

Regulacion automatica de voltaje +10 %

Frecuencia 50060 Hz £ 1Hz

Cargador de bateria Funciona cuando el UPS esta conectado al principal

Arranque en frio (no el principal) si si si si si

Baterias (tipo y nimero) 1 de 1 de 2 de 2 de 2 de
poy 12V/7Ah 12V/9AH 12V/7AH 12V/9AH 12V/9AH

Tiempo de recarga

de 4 a 6 horas al 90%
después de una descarga

completa
completa P

10 horas al 90 % después de una descarga

Tiempo de respaldo (1 PC con gasto de 120W)

12 min. 16 min.

40 min. ‘ 50 min. ‘ 60 min.
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E2LCD E2LCD E2 LCD E2LCD E2 LCD

600 800 1000 1500 2000

Pantalla de LCD

Modo de CA, Modo de bateria, Nivel de carga, Nivel de bateria, Voltaje de
entrada, Voltaje de Salida, Sobrecarga, Fallo de bateria o Carga baja.

Modo de bateria

Sonando cada 10 segundos

Bateria baja

Sonando cada segundo

Sobrealimentacion

Sonando cada Y2 segundo

Remplazo de bateria

Sonando cada 2 segundos

Predeterminado

Sonando en forma continua

Puerto de comunicacion USB 1 1 1 1 1
Puerto de comunicaciones RS232 - - - 1 1
Programa de comunicacion InfoPower

Ambiente ideal

0-40°C, 0-90% de humedad relativa (sin condensacion)

Nivel de ruido

< 40dB < 45dB < 55dB

Estandar

CE

CEM (Compatibilidad electromagnética)

EN 62040-2 / CEI 61000-4-2 / CEI 61000-4-3 / CEI 61000-4-4 / CEI
61000-4-5 / CEI 61000-2-2

Bajo voltaje (seguridad)

EN 62040-1-1 / CEI 60950-1

Garantia 2 afios
3700085 3700085 3700085 3700085 3700085
Gencods (230V) 65348 7 ‘ 65349 4 ‘ 65350 0 ‘ 65351 7 ‘ 65352 4
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\.D Manual do Utilizador

Para garantir a correcta instalagao e utilizagao deste produto, recomendamos vivamente
que leia cuidadosamente este manual

1. INTRODUCAO

A gama E2 LCD é composta por unidades de UPS de onda senoidal pura de elevado
desempenho com ligacédo directa ao computador através de uma porta USB. A UPS é auto-
reguladora para proporcionar uma saida de energia equilibrada e oferece uma proteccao
completa dos seus servidores, computadores de jogos, carrega com alimentagdo de
energia activa Conversédo do Factor de Energia, e dos seus periféricos criticos, tais como
ecras plasma, por exemplo para o caso de cortes ou flutuagdes de energia. Se ocorrer uma
falha de corrente devido a cortes de energia, picos de corrente ou sobretensao transiente, a
UPS transfere rapidamente o seu equipamento informatico para uma fonte de alimentagao
alternativa. Isto permitir-lne-a realizar cépias de segurancga, fechar o(s) programa(s) e
encerrar correctamente o sistema. Em condi¢gées normais de alimentagao de energia, a E2
LCD mantera a sua carga de bateria continuamente para se tornar completamente
transparente durante todas as suas operagdes. Por outras palavras, este tipo de fonte de
alimentagcao multifuncional ininterrupta ira simplificar as suas tarefas. Sera possivel verificar
facilmente o seu estado de funcionamento bem como o seu nivel de carga no ecra LCD.
Esta UPS de alta tecnologia garante que o seu equipamento tem uma alimentagdo de
energia adequada e fiavel. As principais caracteristicas da gama E2 LCD encontram-se
descritas abaixo.

2. PRINCIPAIS CARACTERISTICAS

Tecnologia de desempenho online proporcionando uma saida de onda senoidal pura
Controlo do microprocessador altamente fiavel

Regulador de tensao de saida automatico Boost & Buck

Porta de comunicagédo USB incorporada

Regulacéo de tensdo de entrada e normalizacao

Funcao de arranque a frio em caso de auséncia de alimentagéo

Carregamento em modo Desligado

Funcédo de Energia Verde para poupancga de energia (a partir dos modelos de 1000 VA e
superiores)

Carregador de baterias super inteligente incorporado

Rearranque automatico durante o restabelecimento da alimentagéo CA

Ecra LCD

Protecgdo contra picos de corrente para telefone, modem e rede (conectores RJ11 ou 45
em fungéo dos modelos)

3. INSTRUCOES DE SEGURANCA

= Risco de choque eléctrico:
@ A unidade UPS utiliza tensées potencialmente perigosas. Nao tente desmontar este
equipamento porque ndo contém componentes acessiveis que possam ser reparados
pelos utilizadores.
@ Todas as reparacdes deveréo ser efectuadas apenas por técnicos qualificados.
@ A tomada da rede eléctrica devera encontrar-se préximo do equipamento e ser de
acesso facil. Para isolar a UPS da entrada CA, retire a ficha da tomada da rede
eléctrica.
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® A tomada da rede eléctrica que alimenta a UPS devera estar instalada proximo da
UPS e ser de acesso facil.

® A UPS possui a sua propria fonte de alimentagéo interna (bateria). Existe o risco de
as tomadas de saida ainda se encontrarem sob tensdo depois da UPS ter sido
desligada da alimentagéo da rede eléctrica.

@ Instale a UPS num espago interior com temperatura e humidade controlada livre de
interferéncias condutoras.

® A UPS nao deve ser exposta a luz solar directa ou fontes de calor. Ndo cubra as
grelhas de ventilagéo.

@ Desligue a UPS da alimentagdo CA antes de a limpar com um pano hdmido (sem
detergentes).

® Em caso de emergéncia, coloque a UPS na posigéo "OFF" (Desligado) e desligue a
unidade da alimentagéo CA.

® Se a UPS se encontrar fora de servigo, consulte a seccdo 10: “Resolugio de
problemas" e contacte a linha de assisténcia.

= Produtos ligados:

@ O total da corrente de fuga da UPS e o equipamento ligado no devera exceder 3,5
mA.

® Assegure-se de que a poténcia instalada ndo excede a capacidade da UPS: para
assegurar uma autonomia melhorada e uma vida mais longa da bateria recomendamos
uma carga equivalente a 1/3 da poténcia nominal.

@ Nao deixe nenhum recipiente com liquidos sobre a UPS ou préximo desta.

@ Nao ligue a entrada UPS & sua propria tomada de saida.

® Nao ligue a UPS a uma extens&o ou a um supressor de sobretensao.

® A UPS foi concebida para computadores pessoais. Ndo devera ser utilizada com
equipamento eléctrico ou electrénico com cargas indutoras, tais como motores ou
iluminagéao fluorescente.

® Ndo ligue electrodomésticos, tais como microondas, aspiradores, secadores de
cabelo ou sistemas de suporte de vida a UPS.

@ Impressoras a laser ndo deverdo ser ligadas & UPS devido ao seu consumo
excessivo.

= Acerca da bateria:
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® Recomenda-se a substituicdo da bateria por um técnico qualificado.

@ Nao deite a bateria no fogo dado que podera explodir.

® Nao abra nem danifique a bateria. O electrdlito derramado pode ser toxico e
prejudicial a pele e aos olhos.

® A UPS contém uma ou duas baterias de grande capacidade. A caixa ndo devera ser
aberta para evitar qualquer perigo de choque eléctrico. Se a bateria necessitar de
assisténcia ou tiver que ser substituida, contacte o distribuidor.

® A assisténcia devera ser realizada ou supervisionada por pessoal competente que
toma as precaugdes necessarias. Mantenha pessoal ndo autorizado afastado das
baterias.

¥ Uma bateria pode representar um risco de choque eléctrico e causar curto-circuitos.
As precaugdes seguintes deverao ser observadas pelo técnico qualificado:

Retirar reldgios, anéis ou outros objectos metalicos da mao.

Utilizar ferramentas com pegas isoladas.

Desligar a fonte de carga antes de ligar ou desligar os terminais da bateria.
Na substituicdo das baterias utilizar o mesmo tipo e niumero de baterias de
chumbo-acido seladas.
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4. INSTRUCOES DE ARRUMACAO

A UPS devera ser arrumada com a sua bateria totalmente recarregada. As temperaturas de
armazenamento acima de 20°C deverao ser evitadas porque isso reduzira
significativamente a vida da bateria. A UPS devera ser recarregada de tres em tres meses.
Isto realiza-se deixando-a ligada f tomada de parede durante 24 horas. As baterias
arrumadas deverdo ser recarregadas de tres em tres meses e caso isso nao seja
efectuado, poderao danificar-se.
Nao guardar nem utilizar a UPS nos seguintes ambientes:

v Areas com gas combustivel, substancias corrosivas ou pé denso.

v Areas com temperaturas excessivamente elevadas ou baixas (superiores a

40°C ou inferiores a 0°C) e humidade superior a 90%.

v Area expostas a luz solar directa ou préximo de qualquer aquecedor.

v Areas sujeitas as vibracdes elevadas.

v" No exterior.
Em caso de incéndio nas imediagdes, utilizar extintores de pd quimico seco. A utilizagdo de
extintores liquidos podera representar um perigo de choque eléctrico.

5. SERVICO APOS-VENDA

IMPORTANTE!
Ao contactar o Departamento Apds-Venda, tenha a seguinte informagao f mao pois sera
sempre necesséria: Modelo da UPS, numero de série e data de compra.

De uma descricdo pormenorizada do problema fornecendo os dados seguintes: tipo de
equipamento alimentado pela UPS, estado dos LEDs, estado do alarme, condi¢cbes de
instalagao e ambientais.

A informagao técnica necessaria podera ser encontrada no certificado de garantia ou na
placa de identificagcdo na parte de tras do aparelho. Se for mais pratico, podera anotar
esses dados no quadro seguinte.

Modelo Numero de Série Data de compra
E2 LCD...

! Conserve a embalagem original. Serd necessaria se tiver de enviar a UPS para o
Departamento de Pés-Venda.

IMPORTANTE:

As UPS pertencem a categoria de equipamento electrénico e eléctrico. No final da sua
vida util, tem que ser recolhidas separadamente e ndo deverao ser colocadas junto do lixo
doméstico.
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6. DESCRICAO
E2 LCD-600/800- PAINEL FRONTAL

Ecra LCD

Interruptor Ligar/Desligar

Ecra LCD

Interruptor Ligar/Desligar

E2 LCD-1500/2000- PAINEL FRONTAL

Ecra LCD

Interruptor Ligar/Desligar
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E2 LCD-600/800- Ecra LCD
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PAINEIS TRASEIROS - MODELOS IEC

E2 LCD - 600/800 E2 LCD - 1000 E2 LCD - 1500/2000
1 - Cabo de entrada CA 5 - Tomadas RJ11 protegidas
2 - Tomada de entrada CA 6 - Tomadas RJ45 protegidas
3 - Tomadas UPS protegidas 7- Porta de comunicagdo USB
4 - Fusivel de entrada 8 - Disjuntor

PAINEIS TRASEIROS — MODELOS NEMA

E2 LCD - 600/800 E2 LCD - 1000 E2 LCD - 1500/2000
1 - Cabo de entrada CA 5 - Tomadas RJ11 protegidas
2 - Tomada de entrada CA 6 - Tomadas RJ45 protegidas
3 - Tomadas UPS protegidas 7- Porta de comunicagdo USB
4 - Disjuntor 8 - Porta RS 232

7. INSTALACAO E FUNCIONAMENTO
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1. Verificagao

Quando receber o seu equipamento, abra a embalagem e verifique se a sua UPS n&o esta
danificada. A embalagem inclui:

E2 LCD 600/800: Unidade UPS com cabo de entrada integrado, 2 cabos de saida IEC, 1
cabo RJ11, 1 cabo USB e um manual do utilizador.

E2 LCD 1000: Unidade UPS, 2 cabos de saida IEC, 1 cabo RJ11, 1 cabo USB e um manual
do utilizador.

E2 LCD 1500/2000: Unidade UPS, 3 cabos de saida IEC, 1 cabo RJ11, 1 cabo USB e um
manual do utilizador.

Na eventualidade de terem ocorrido danos, envie uma reclamagao normal ao Departamento
de Apos-Venda.

2. Carregamento das baterias

Este equipamento € embalado de fabrica com a sua bateria interna totalmente carregada;
contudo, durante o transporte, podera sofrer uma ligeira descarga que devera ser reposta
antes da utilizagao. Ligue a UPS a uma tomada adequada e permita que a UPS carregue
totalmente deixando-a ligada, sem aparelhos acoplados, durante, pelo menos, 8 horas.

A UPS ira recarregar automaticamente as suas baterias assim que for ligada a alimentacéo
eléctrica. Podera usar imediatamente a UPS mas a autonomia poderéa estar abaixo do valor
nominal necessario.

3. Onde instala-la

A UPS foi concebida para funcionar num ambiente protegido, a temperaturas entre 0°C e
40°C com uma humidade relativa entre 0% e 90% (sem condensacao).

Nao tape as ranhuras de ventilagao. Instale o aparelho num ambiente isento de poeiras,
vapores quimicos e condutores. Além disso, para evitar qualquer interferencia, mantenha a
UPS a uma distancia minima de 20 cm do CPU (unidade central de processamento).

4. Ligagao

Verifique na placa de identificagao na parte traseira da UPS se a alimentagao é compativel
com a voltagem da rede eléctrica e que o aparelho é suficientemente potente para proteger
toda essa carga eléctrica.

Ligue a UPS a uma tomada de 2 pdlos e com terra (use o cabo original do seu computador
ou recomenda-se a utilizagdo um cabo de alimentagdao 2P+E/CEE22/10A). Depois, use
cabos IEC para ligar um aparelho relacionado com o computador a cada uma das tomadas
situadas na parte de tras da UPS. Para obter os melhores resultados recomenda-se o
carregamento das baterias pelo menos 4 horas antes da utilizagao inicial dos modelos até
800 VA e pelo menos 6 horas para os modelos de 1000 a 2000 VA. A UPS carrega as suas
baterias enquanto se encontra ligada a alimentagdo eléctrica, mesmo se a UPS estiver
desligada. Os modelos de 600 e 800 VA estdo equipados com um carregador de 3 niveis
para optimizar o desempenho da bateria. O modelo 1000 VA e superiores estdo equipados
com um carregador super inteligente que proporciona 90% da carga da bateria num periodo
de apenas 4 horas.

5. Ligar/Desligar

Para ligar a UPS, prima delicadamente o botao de alimentagado. Para desligar a UPS, prima
novamente o mesmo botao. Certifique-se de que o interruptor de alimentagdo é mantido na
posicao "on" (ligado), de contrario, a UPS desactivar-se-a e o seu equipamento nio estara
protegido durante falhas de energia.

Nota: Para efeitos de manutencao, ligar a UPS antes do computador e das outras cargas e
desliga-la depois de as cargas ligadas terem sido desligadas.

6. Arranque DC
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Os aparelhos E2 LCD estao equipados com uma fungao integrada de arranque DC. Para
arrancar a UPS na ausencia de energia eléctrica e com uma bateria totalmente carregada,
prima o botao.

7. Fungao de Economia de Energia

A gama E2 LCD de UPS apresenta um carregador de comutagdo de modo de tecnologia
verde para carregar as suas baterias muito rapidamente e obter uma poupanca de energia
de 50% em comparagédo a uma UPS convencional. Esta gama esta igualmente equipada
com uma Fungéo de Poupanca de Energia. Se ndo houver carga ligada f UPS, desliga-se
automaticamente apdés 5 minutos para economizar energia durante uma falta de corrente
eléctrica. O interruptor de alimentacao devera ser mantido na posigao “ON” (Ligado) ou, de
contrario, a UPS desliga-se e o seu equipamento ndo estara protegido durante falhas de
corrente.

8. Ligacdo modem/telefone/rede para proteccio contra picos de corrente

Ligue um modem/linha telefénica Unica a uma tomada "IN" protegidas contra sobretensado
no painel traseiro da unidade UPS. Ligue a tomada "OUT" ao computador com um outro
cabo de linha telefénica.

Cuidado: A protecgéo contra raios da linha telefénica podera ficar inoperacional em caso
de instalagéo inadequada. Este dispositivo de protecgéo contra picos de corrente destina-se
unicamente a utilizagdo doméstica. Nunca instale cabos telefénicos durante uma trovoada.
Nota: Esta ligagao é opcional.

8. INTERFACE DO COMPUTADOR

Ligue um cabo USB ao seu computador para evitar um encerramento repentino do sistema
informatico. De seguida é possivel instalar e utilizar um software de encerramento
automatico (Download gratuito a partir do site).

A porta de comunicagdo USB na parte traseira da UPS permite ao computador controlar
directamente o estado da UPS.

As fungdes principais sao as seguintes:

- Transmiss&o de um alarme visual na eventualidade de uma falha de corrente

- Fecho automatico de ficheiros antes de a bateria se esgotar

- Encerramento do computador e da UPS.

Para mais informagdes, visite o site: www.infosec-ups.com

9. BATERIA

A bateria é o Unico componente da UPS que ndo esta a ser permanentemente utilizado.
Tem uma vida util de aproximadamente 3 a 5 anos. Contudo, descargas fortes frequentes
ou a exposicdo temperaturas elevadas acima de 20°C reduzem este limite. Por isso,
recomendamos que os utilizadores recarreguem a bateria uma vez e trés em trés meses
quando o aparelho nado estiver a ser usado, para compensar a descarga natural. O tempo
de autonomia da UPS depende da carga que |Ihe é exigida, bem como da idade e do estado
das baterias.

AVISO!

As baterias deverdao ser sempre substituidas por técnicos qualificados. As baterias
tem uma corrente muito elevada: erros de ligagao poderao causar curto-circuitos
de que resultarao queimaduras graves.
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10. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Se houver algum problema de funcionamento da UPS, recomendamos que execute os
seguintes testes antes de ligar para a linha de apoio.

Lista de Verificacao:

E2 LCD-600/800

O interruptor principal esta na posi¢cao “ON” (Ligado)?
A UPS esta ligada f tomada de parede?
A alimentagao encontra-se dentro dos valores especificos para o aparelho?
Instalou o fusivel na ficha da tomada?

A UPS esta em sobrecarga?

A bateria esta em baixo ou com defeito?

Problema

Causa provavel

Resolugoes

N&o ha indicagéo no
painel LCD frontal
mesmo estando a
alimentagao eléctrica
normal.

Bateria fraca.

Carregar a UPS durante pelo menos
4 horas.

A UPS nao esta ligada.

Premir novamente o interruptor de
alimentacéo para ligar a UPS.

O alarme soa
continuamente quando
a

alimentagao eléctrica
esta normal.

Sobrecarga da UPS.

Retirar algumas cargas. Antes de
ligar novamente o equipamento,
assegurar que a carga total
corresponde a capacidade da UPS
especificada nas especificagdes do
produto.

Se a energia falhar, o
tempo de reserva é
reduzido.

Sobrecarga da UPS.

Retirar algumas cargas criticas.

Tensao da bateria
demasiado baixa.

Carregar a UPS durante pelo menos
4 horas.

Defeito na bateria. Podera
dever-se a temperaturas
de operagao ambientais
extremas ou a utilizagao
incorrecta da bateria.

Substituir por uma bateria do mesmo
tipo.

A alimentacéao eléctrica
esta normal mas a UPS
encontra-se em modo
de bateria.

Cabo de alimentagéo solto.

Ligar o <cabo de alimentacéo

correctamente.
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E2 LCD-1000/1500/2000
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Problema

Causa provavel

Resolucoes

N&o ha indicagéo no
painel LCD frontal
mesmo estando a
alimentagao eléctrica
normal.

Entrada CA néo
correctamente ligada.

esta

Verificar se o cabo de alimentagéo
de entrada esta correctamente
ligado a alimentagéo eléctrica.

Entrada CA ligada a saida
UPS.

Ligar o cabo de alimentagéo de
entrada CA correctamente a entrada
CA.

Tempo de reserva da
bateria € menor do que
o valor nominal.

Bateria ndo esté
totalmente carregada.

Carregar as baterias durante pelo
menos 6 horas e verificar novamente
a capacidade.

Se o problema persistir deve
consultar o seu revendedor.

Defeito na bateria.

Contactar o seu revendedor para
substituir as baterias.

E indicado o simbolo de
aviso ou de falha e o
alarme soa
continuamente.

Ventoinha bloqueada nao
néo esta a funcionar.

Verificar a ventoinha e comunicar ao
revendedor.

Sobrecarga da UPS.

Retirar algumas cargas. Antes de
ligar novamente os dispositivos,
assegurar que a carga total
corresponde a capacidade da UPS
especificada nas especificagbes do
produto.

No ecra LCD é
apresentado o simbolo
de bateria fraca.

Bateria esta a esgotar-se.

Carregar a UPS durante pelo menos
6 horas.




11. CARACTERISTICAS TECNICAS

E2LCD E2LCD E2 LCD E2LCD E2 LCD

600 800 1000 1500 2000

Tecnologia Desempenho online controlado por microprocessador
Alimentagdo 600 VA 800 VA 1000 VA 1500 VA 2000 VA
Factor de alimentagao 0.6 0.6 0.7 0.7 0.7
Conectores de saida - IEC com tempo de 4 4 4 6 6
reserva

Conectores de saida - NEMA com tempo de 4 4 6 8 8
reserva

Protecgdo de linha telefonica/ADSL RJ11 (1 ENTRADA/1 SAfDA) RJ11/45 (1 ENTRADA/1 SAiDA)

Forma de saida

Onda senoidal pura

Protecgdo

Descarga / excesso de carga / sobrecarga + linha telefénica/ADSL

Protecgdo de entrada

Fusivel

Protecgao contra picos de corrente

Linha para neutro: 1KV - Linha para caixa e neutro para caixa: 2KV

Dimensdes - AxLxP (mm) 145 x 100 x 330 160 ;‘5})46 X 205 x 146 x 397
Peso liquido kg 52 6 9 116 12.25

Tensdo

[110-120 VCA] ou [220/230/240 VCA]

Amplitude de tensdo

[81-145 VCA] ou [162-290 VCA]

Frequéncia

50/60 Hz (autodetecgao)

Tensdo

[110-120 VCA] ou [220/230/240 VCA]

Regulagdo automatica de tensdo

+10 %

Frequéncia

500u60Hz £ 1 Hz

Carregador de bateria

Funciona quando a UPS estd ligada a alimentag&o eléctrica

Arranque a frio (sem alimentagdo eléctrica)

Baterias (tipo e niimero)

sim sim sim sim sim
12V/7ah x 1 | 12V/9Ahx 1 | 12V/7AHx 2 | 12v/9AH x 2 | 12V/LOAR X

Tempo de recarregamento

90% em 4 a 6 horas apds

o .
descarga completa 90% em 10 horas ap6s descarga completa

Tempo de reserva (1 carga de computador -
120W)

50 min. 60 min.

12 min. ‘ 16 min. 40 min.




E2LCD E2LCD E2 LCD E2LCD E2 LCD

600 800 1000 1500 2000

Visor LCD

Modo CA, Modo bateria, Nivel de carga, Nivel de bateria, Tensdo de
entrada, Tensdo de saida, Sobrecarga, Falha e bateria fraca

Modo Bateria

Soa a cada 10 segundos

Bateria fraca

Soa a cada segundo

Sobrecarga

Soa a cada 2 segundo

Substituicdo da bateria

Soa a cada 2 segundos

Falha Sinal sonoro continuo

Porta de comunicacdao USB 1 1 1 1 1
Porta de comunicagao RS232 - - - 1 1
Software de comunicagao InfoPower

Ambiente ideal

0-40 °C, 0-90% de humidade relativa (sem condensagdo)

Nivel de ruido

< 40dB < 45dB < 55dB

Padrdo

CE

CEM (Compatibilidade electromagnética)

EN 62040-2 / CEI 61000-4-2 / CEI 61000-4-3 / CEI 61000-4-4 / CEI
61000-4-5 / CEI 61000-2-2

Baixa tensdo (seguranga)

EN 62040-1-1 / CEI 60950-1

Garantia 2 anos
- 3700085 | 3700085 | 3700085 | 3700085 | 3700085
(TEes il BEIED (X)) 65348 7 ‘ 65349 4 ‘ 65350 0 ‘ 65351 7 ‘ 65352 4
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v Eyxeipidio xpnong

MNa va BePaiwbeite OTI €XETE €YKATAOTHOEI KAl XPNOIUOTIOIEITE CWOTA TO TIPOIGV AUTO,
ouvioTaTtal va d1aBdoeTe To TTAPAV £yXEIPIOIO XPAONG TTOAU TTPOCEKTIKA.

1. EIZATQTIH

H oeipd E2 LCD armoteAeital amd povadeg UPS kaBapolU nuItovoeidoug KUPATOG UWNANg
amédoong, o1 0Troieg cuvdEovTal atreuBeiag e Tov uttoAoyioTr péow Bupag USB. H povada
UPS d106£Tel Aeitoupyia autopatng pubuiong yia va TTPoc@EPE I00PPOTINHEVN 10XU £§6D0U
KABWG Kal OAOKANPWHEVN TTPOCTACIA YIO TOUG SIAKOMIOTEG, TOUG UTTOAOYIOTEG TTAIXVISIWV,
TTOAAOI atrd TOUG OTToioUG dloBETOUV evePYOd TPOPODOTIKO METATPOTIAG GUVTEAEDTH 10XUOG,
KOl T GNUOVTIKA TTEPIPEPEIOKE TOUG, OTTWG Yia TTapAdelyua, 086veg TTAAOA, O€ TTEPITITWON
SIaKOTTWV pevpaTtog i dlakupavong Tng tdong. Edv utrdpgel amwAegiag Tpo@odoaciag TTou
oQeiAeTal o€ BIOKOTTEG PEUPATOG, OTTOTOPEG METARBOAEG TNG TAONG 1) HETOBATIK UTTEPTOON, N
povada UPS Ba Trapdoxel TTOAU ypriyopa pia €VOAAGKTIKY) TNy Tpo@odoaoiag yia Tov
UTTOAOYIOTH) 006 Kail Tov €E0TTAIoNO Tou. ‘ETol Ba €xeTe Tn duvaToTnTa VA dNUIOUPYACETE €va
avTiypa@o ao@aAciag, va KAEIOETE Ta TTPOYPAMMATA OOG KAl va TEPUATIOETE TO GUCTNPA
owoTd. YO KavovikéG ouvbnkeg Tpogodoaiag, n povada E2 LCD Ba diatnpei Tn @oOpTIoN
TNG WTTATAPIAG PE OUVEXOUEVO TPOTTO, WAOTE AUTH va AEITOUPYED e TTARPN SIOQAVEIQ KATA TN
Oldpkela 6Awv Twv epyaciwv ocag. Me dAAa Adyia, autoU Tou €idoug N adIAAEITTTN
TTOAUAEITOUPYIKR TTapoxK 10XU0G Ba aTTAOTIOINCEI TIG EPYATiEG 0AG. Oa UTTOPEITE VO EAEYXETE
TNV KaTdoTaon AEIToupyiog TG e PJeYAAn eukoAia, KaBwg Kal To eTTITEd0 GOPTIONG TNG OTNV
086vn LCD. Auti n povada UPS uywnAng Ttexvohoyiag eEao@alidel pia KATAAANAn Kai
agI6TTIoTN TTApoXr] 10XU0G yia Tov €EOTTAIOUS 0a¢. Ta KUpIa XOPOKTNPIOTIKA TnNG oelpdg E2
LCD mrapouciafovtal TTapakdaTw.

2. KYPIA XAPAKTHPIZTIKA

HAekTpOVIKR TEXVOAOYiO aTTOB00NG TTOU TTaPEXEl KABAPO NUITOVOEIDEG KUHA £E6O0U
‘EAEYXOG PE MIKPOETTEEEPYAOTH UWNARG agloTTIoTIag

>0oTnua autépaTtng pubuiong Tng Tdong £€6dou (AVR) Boost & Buck

EvowpaTtwpévn B0pa emkoivwviag USB

PUBuion kai Tutrotroinon tng Tdong iI06dou

AuvardtnTa Wuxpng ekkivnong, edv dev UTTAPXEl TPOPODOTia NAEKTPIKOU pEUNATOG
DopTIoN eVW €ival KAEIOTO

Aeiroupyia "rpdoivng evépyelag" yia e€oikovounaon 1oxUog (yia povréda amé 1000 VA kai
mTavw)

Evowpatwuévo utrep-eCeAIlyEVO QOPTIOTH PTTOTORIAG

AUTOUOTN ETTAVEKKIVNON KATA TNV £TTAVAQPOPE G€ TTEQITITWON ATTWAEING PEUUATOG

066vn LCD

MpooTacia katd Twv e€dpoewv TAoNG yia To TNAEPWVO, TO POVTEW 1 TO OiKTUO (UTTOBOXEG
RJ11 1} 45 avaAdywg Twv JovTEAWY)

3. OAHIIEZ AZOAAEIAZ

= Kivduvog nAektpotrAngiag:
® H povada UPS xpnoluoTrolsi TAoEIC TTou ival SuvnTIKA TTIKIVEUVES. MV ETTIXEIPAOETE
va armoouvappoAloyroete  Tov  €EOTTAIONO, KOBWG Oev  TTEPIEXEl  TTPOCTIEAATINA
eCapTAuaTa TTou PTropolyv va emdiopBwBoUv atrd TOug XPrOTEG.
®OAeg o1 €TMIOKEUEG TTPETTEL va BIECAYOVTAl ATTOKAEIOTIKG OTTO  £EEIBIKEUEVOUG
TEXVIKOUG.
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® H mpida Tou peUpaTog Ba TTPETTEl va BPIOKETAI KOVTA OTOV ££0TTAIONO Kal va gival
eukoAa TTpooBdoipn. MNa va amoyovwoete TN povdda UPS ammd 1o evaAlaooduevo
pelpa, BYAATe To KAAWDIO aTTO TNV TTPIfa TOU PEUPATOG.

® H povada UPS 8iadétel Tn SIK TNG ECWTEPIKR TTAPOXA peUPaTog (UTratapia). YTTapxel
Kivduvog va Trapapeivouv  evepyéG oI UTTOOOXEG €EOdou, agou n povada UPS
atmoouvdeBei atrd TNV KUpIa TTapoxr] SIKTUouU.

@ EykataotioTe Tn yovada UPS ot e0wTepikd XWPo e eAeyXOuevn Bepuokpaaia Kal
uypacia Xwpig aywylueg TTapeUBoAEG.

® Aev TIpETTEl va ekTiBeTal 08 Aueon nAlakA akTivoBoAia A Tyég BspudtnTag. Mnv
KOAUTITETE TIG OXIOUEG £EAEPITHOU.

® AtroouvdéaTe T wovada UPS atmé 1o evOAAAOOOUEVO PEUU TIPIV TNV KABAPIOETE pE
£va vwTTd UQaaua (UNV XPNOIKOTTOIEITE KOBAPIGTIKA TTPOIOVTA).

® Te TrEpITITWON EKTAKTNG avAYKNG, ATTEVEPYOTTOINOTE T Hovada UPS matwvrag 1o
OIaKOTITN €VEPYOTTOINONG/ATTEVEQYOTTOINONG KAl ATTOOUVOEDTE T Povada aTré Tnv
TTApOxM EVaAAOCGOONEVOU PEUNATOG.

® Eav n yovada UPS trapouaidosl BAGRN, avaTpéETe atnv “evoTnTa 10: avTIPETWITION
TPORANUATWY” KAl ETTIKOIVWVACTE HE TN YPAPMN TEXVIKAG UTTOCTHPIENG.

= Yuvdedepéva Trpoiovra:

® To d&Bpoiopa Tou pelpaTog diapporic TN Hovadag UPS kal Tou ouvdedepévou
eCOTTAIOPOU Bev TTpéTTel va utTepPaivel Ta 3,5 mA.

® BePaiwBeite 6T To oUVSEDEPEVO QPOPTIO Bev UTTEPRaivEl TIG SBUVATATNTEG TNG POVADAS
UPS: yia va €§ag@aliceTe HEYAAUTEPO XPOVO £QEOPIKNG TPOYPOdOTiag Kal eyaAlTepn
didpkela wNGg TNG PTTarapiag, auviatdral gopTtio 1I00dUvapo e 1o 1/3 TNG OVOUAGTIKAG
10x00G.

® Mnv agrvete doyeia pe Uypo TTAvw A KovTd aTn yovada UPS.

® Mnv ouvdéete To BUoua £10680U TNS Povadag UPS otnv £€080 TNn¢ Hovadac.

® Mnv ouvdéete Tn povada UPS og ToAUTIpI{o 1 o€ 0TaBepoTroinT TEONC.

®H povada UPS éxel oxedlooTel yia TTPOCOWTTIKOUG UTTOAOVYIOTEG. Agv TIPETIEI va
XPNOIMOTTOIEITAI e NAEKTPIKO 1 NAEKTPOVIKO €COTTAIOHG ME ETTAYWYIKA @OPTIA, OTTWG
KIVNTAPEG 1 AauTITAPES @Bopiou.

@ Mnv OUVOELETE OIKIOKEC OUOKEUEG, OTTWG QOUPVOUC HIKPOKUUATWY, NAEKTPIKES
OKOUTTEG, TMOTOANGKIa paAAiwyv, oTn povada UPS, ) cuoTipata TeXvNTrg UTTOOTAPIENG
cwng.

® Noyw uTrepPBOMIKAC KOTAVAAWONG, Bev TIPETTEI VA OUVBEOVTAI EKTUTTWTEC AéIlep OTN
povada UPS.

= IXETIKA PE TIG UTTATAPIEG:
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® H aAhayr| Tng utrarapiag ouvioTatal va yivetal até EIBIKEUPEVO TEXVIKO.
® Mnv aTToppITITETE TNV UTTaTapia o QwTId, KABWS UTTOPET va EKPAYEI.
®Mnv avoiyeTe Kol PNV KATAOTPEQETE TNV pTratapia. O NAEKTPOAUTNG  TTou
areAeuBepwveTal PTropei va gival Togikog Kail emBAABAG yia To dE€pUa KAl Ta JATIA.
®H povada UPS Trepiéxel pia ;i &00 uTarapieg peydAng xwpentikdrntag. MNa va
ATTOQUYETE TOV KivOUVO NAEKTPOTTANGiag pnv avoiyete 10 TrepiBAnua. Edv armaireital
ouvTAPNON A avTIKaTdoTaon TG PTTATAPIAG, ETTIKOIVWVACTE JE TO SIAVOUEQ.
® H ouvtripnon TpéTTel va TTpayuaTOTIOIEITAl F} VO ETTIBAETIETAI OTTO £UTTEINO TTPOCWTTIKG
TToU AapBAavel TIG oTTapaitnTeG TTPOPUAGLEIS. Mnv emTPETTETE O€ PN €E0UCIOBOTNUEVO
TTPOoWTTIKG TNV TTPdaRacn OTIG UTTaTapieEg.
® H prratopia pTTopei va TTapoucidoel Kivouvo NAEKTPOTIANEIAG Kal va TTPOKAAEDE
BpaxukukAwpata. O eEeIdIKEUPEVOG TEXVIKOG TTPETTEl va AauBdvel TG akéAouBeg
TTPOPUAGEEIG:

v AgaipéoTe poAdyia, daxTuAidia i GAAa PETOAAIKG avTiKeiyeva atmd Ta Xépia

oag.



v' XpnoiyoTroIRoTe epyaleia Pe povwuéveg AafEc.

v' AmoouvdéoTe TNV TINYR @OPTIONG TIPIV OUVOECETE I ATTOCUVOECETE TOUG
TTOAOUG TG YTTATAPIOG.

v' Otav avTiKaBIoTATE TIG PTTOTAPIEG, XPNOIMOTIOINATE TOV idlo TUTTO Kol apiBuéd
O@PAYICHEVWY PTTATOPIWY HOAUROOU-0EEDG.

4. OAHIIEX ANNOOGHKEYZHZ

H povada UPS Ba mpétrel va amodnkeleTal ye Tn pmrarapia mng mARpwg @opTiopévn. Ol
Bepuokpaacieg atmmobrikeuong avw Twv 20 °C Ba TTPETTEl va atTo@elyovTal, EQOCOV KATI TETOIO
Ba peiwoel onuavtikad T didpkeia {wng Tng pmaTtapiog. H UPS Ba mpémer va
eTTAVAPOPTICETAI Hiat popd KGOE 3 prveg. AUTO ETTITUYXAVETAI APrvVOVTAG TNV OUVOESEPEVN PE
TNV KUpIa TTapoxn peuparog yia éva 24wpo. O1 pTrartapieg mou GUAGooovTal Ba TTPETTEl va
eTmavagopTifovtal KABe 3 Prveg, OIaQOPETIKA eVOEXETAI va TTPOKANBEI BAGRN oTn utTaTapia.

Mnv atroBnkeleTe Kal Pnv xpnoigotrolgite Tn povada UPS oTa rapakdtw repiBaAAovTa:

v Xwpoug Ye eUPAeKTa aépia, DIaBPWTIKEG ouaieg rj TTOAAR aKovn.

v Xwpoug e eCaIPeTIKA UWNAR 1 XaunA Beppokpacia (Tavw amd 40°C n
KaTw a1d 0°C) kai uypagia peyaAutepn atod 90%.

v Xwpoug ekTeBeIyévoug o€ Aueon nAiokr okTivOBoAia fj KovTd og KATTold
ouoKeun Béppavong.

v' Xwpoug TTou déxovTal IoXUPEG DOVATEIG.

v’ EEwTepIKOUG XWPOUG.

e TIEPITITWON TTUPKAYIAG, XPNOIMOTIOINOTE TTUPOCRECTAPES Enpng okdévns. H xprion
TTUPOCRECTAPWY UYPOU EVOEXETAI VA TTAPOUCIACEI KivOUVO NAEKTPOTTANEIOG.

5. TEXNIKH YNOXTHPI=H META THN ATOPA
ZHMANTIKO!

OT1av ETMIKOIVWVEITE PE TO TUAMO TEXVIKAG UTTOOTAPIENG, va £XETE OIABETINEG TIG aKOAOUBEG
TTANPOYopieg, ol oTToieg Ba gag ¢ntnBolv avetdpTnTa aTod Tn QUON TOU TTPORAKATOG TTOU
avTiyeTwTriCeTe: Movtého UPS, oeipiakdg apiBudg kal nuepounvia ayopdg.

AwaTe pia akpifr) Teplypa®r] Tou TTPORAAPATOG, KABWG Kal TIG akOAOUBEG AETITOPEPEIEG: TOV
TUTTO TOou €EOTTAIOPOU TTOU Tpo@odoTteital amd Tn povada UPS, tnv katdotaon Twv
EVOEIKTIKWV AUXVIWV, TNV KaTAOTACN TWV OUVAYEPHWYV TTPOEIBOTIOINCNG, TIG OUVONKEG
eykatdoTaong Kal TePIBAAAOVTOG.

Oa Bpeite TIG TEXVIKEG TTANPOPOPIEG TTOU XPEIALETTE €iTE OTNV £yyUNOT] OOG €iTE OTNV ETIKETA
ME Ta OTOIXEIa TTPOIGVTOG TTOU BpioKeTal TO TTiICW PEPOG TNG Jovadag. EAdv BEAeTe, uTtTopeiTe
VA ONUEIWOCETE TIG AETITOUEPEIEG OTO aKOAOUBO TTAqiTIO.

MovTéAo ZEIPIOKOG apiBuog Hpepounvia ayopdg
E2 LCD...

I ®QuAdooeTe TNV apxiki cuokeuacia. ©a cag {nTnbei oe TepiTTTwon mou n povada UPS
XPEIOOTEN VA ETTICTPAPEI GTO TUAMA TEXVIKAG UTTOCTAPIENG.

ZHMANTIKO:

H povdada UPS eival nAekTpovikdg Kal NAekTpIKOG €€0TTAIONOG. OTtav gTdoouv
aTo TEAOG TNG WPEAIUNG CWIAG TOUG, TTPETTEI VO CUAAEYOVTal EeEXWPIOTA Kal deV
TIPETTEl VA ATTOPPITITOVTAIl Jadi JE TA OIKIOKA atToppippaTa.

I
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6. NEPITPA®H
E2 LCD-600/800- MPOXOWYH

066vn LCD

AlakOTITNG
EVEPYOTTOINONG/aTTEVEPYOTTOINGNG

E2 LCD-1000- NPOZOYH

086vn LCD

AlakOTITNG
€VEPYOTTOINONG/ATTEVEPYOTTOINGNG

E2 LCD-1500/2000 - NTPOZOYH

066vn LCD

AlakOTITNG
£VEPYOTTOINONG/aTTEVEPYOTTOINGNG
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E2 LCD-600/800- O86vn LCD
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(9] [-:'r '-' '_'.'-‘ voc 0 '_.'.L' VE’E LOAD

(1) (2]
1 - MAnpogopieg eIc6d0u
2 - NMAnpogopieg §6dou
3 -"Evdeign Aeimroupyiag evaAdacaduevou peupatog AC
4 -"Evdeign BAGRNG
5 -"Evdeign emimmédou @opTwong
6 - ‘Evdeitn utreppoépTwong
7 - 'Evdeign Aeitoupyiag ptrarapiag
8 - ‘Evdeign emimrédou ptratapiag
9 - 'Evdeign xaunAng otddung prrarapiag

E2 LCD-1000/1500/2000- O686vn LCD

BATT. MODE
OVER LOAD/ Low /\ FAULT

Load Level Batt. Level

)

1 - MAnpogopieg e1l0660u

2 - TIAnpogopieg £§6dou

3 - ‘Evdeign Aeitoupyiag evaAdacodpevou peupatog AC
4 -"Evdeign emmédou pOpTWOoNnG

5 -"Evdeign utreppopTwaong

6 - 'Evdein Asitoupyiag ptratapiag

7 - Emimedo pmrarapiag

8 - 'Evdeign xaunAng atdbung ptrarapiag

9 - ‘Evdeitn BAGRNG
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NizQ NAEYPEXZ — MONTEAA IEC

E2 LCD - 600/800 E2 LCD - 1000 E2 LCD - 1500/2000

1 - KaAwdio €10680u evaAhacaoodpevou peuparog AC 5 - MpooTareudueveg utrodoxég RI11
2 - Yodoxn €10600u evaAldaoaduevou peupatog AC 6 - MNpoaoTateudpeveg uttodoxég RI45
3 - NpooTateudpeveg uttodoyég UPS 7 - ©upa emikoivwviag USB
4 - AcpaAeia e10650u 8 - AIOKOTITNG KUKAWMATOG

NnizQ NAEYPEX — MONTEAA NEMA

E2 LCD - 600/800 E2 LCD - 1000 E2 LCD - 1500/2000

1 - KaAwdio €106d0u evaAhacoodpevou peuparog AC 5 - MNpooTarteudpeveg uttodoxég RJ11
2 - YTrodoxn €106dou evaAdaoodpevou pedpatog AC 6 - NpooTareudueveg uttodoxEg RI45
3 - MpoaoTareudueveg utrodoxég UPS 7 - OUpa emkoivwviag USB

4 - AlakOTITNG KUKAWHOTOG 8 - Oupa RS 232

78



7. ETKATAZTAZH KAl AEITOYPTIIA

1. 'EAgyxog

Ortav TTapaAdBete Tov e€0TTAICPS 0Ag, avoifTe Tn cuokeuaoia kal BeBaiwBeite 611 N povada
UPS dev éxel utrooTei {nuid. H ouokeuaaoia TrepIAauBavel:

E2 LCD 600/800: povada UPS pe evowpatwuévo kaAwdio ei0édou, 2 kaAwdia e€d6dou IEC,
1 kaAwdIo RJ11, 1 kaAwdio USB kai éva gyxelpidlo xprRong.

E2 LCD 1000: povada UPS, 2 kaAwdia €§6dou IEC, 1 kaAwdio RJ11, 1 kaAwdio USB kai
éva eyxelpidlo xprong.

E2 LCD 1500/2000: povéada UPS, 3 kaAwdia ££6dou IEC, 1 kaAwdio RJ11, 1 kaAwdio USB
Kal éva gyxelpidlo xpnong.

Ze mepimTwon {nNUIAG, UTTORAAETE AITNUA YIA ETTIOKEUA OTO TUAMA TEXVIKAG UTTOOTHPIENG.

2. PopTION PITATAPIWYV

H povdada autr) atmrooTEAAETAI OTTO TO £PYOOTACIO PE TV ECWTEPIKA PTTATOPIA TNG TTARPWG
QOPTIOPEVN, WOTOCO, EVOEXETAI VO XaOEi KATTOIO POPTIO KATA TN SIGPKEIA TNG OTTOOTOANG Kal
n JIraTapia Ba TTPETTEl va ETTAVOQOPTIOTEN TTpIV aTTé TN XpAOon. ZuvdéoTe Tn povada pe Tnv
KAaTdAANAN Tpogpodooia Kal apACTE TNV va QopTioel TTAAPWG, evw eival ouvdedepévn yia
TOUAGXIOTOV 8 WPES XWPIG poprTio.

H povdada UPS Ba @opTicel autépata TIg ptraTtapieg POAIG ouvdeBei atnv KUpia TTAPOXH.
Mtropeite va xpnoidotroioete mn povada UPS auéowg, wotdéoo, n epedpIkr Tpo@odoaia
evOEXETaI Va gival XaunASGTEPN ATTd TNV ATTAITOUMEVN OVOUACTIKN TIKN.

3. TommoBéTnon

H povada UPS €xel oxedlaoTei yia va Aeitoupyei o€ éva TTpooTaTeudévo TTepIBAANOY, JE
Beppokpacia TTou Kupaivetal avapeoa atoug 0° kal 40° kal TINEG uypadiag avANESO OTOUG
0% ka1 90% (y1a TNV aTToQuUYr) CUPTIUKVWGONG).

Mnv @pdalete TIG OXIOPEG e€agpiopol. EykataoTthoTe Tn povada oe mepIBaAAov TTou gival
amalaypévo amd okdvn, XNMIKOUG aTPOUG Kal aywyoug. EmimrAéov, Trpokelyévou va
atropeuxBouv TuxOv TTapeUoAég, kpaTtioTe Tn povada UPS TouAdyioTov 20 ek. pokpid atréd
TNV KEVTPIKN povada emegepyaaiag (CPU).

4. T0vdeon

21NV €TIKETO PE TA OTOIXEIO TTPOIOVTOG TToU BpickovTal 0TO TTow WEPOG TG povadag UPS
eAEyETE OTI N TTapoxn pPevpaTog gival cupBaTth Pe TNV Tdon dIKTUOU Kal OTI | CUCKEUN €ival
QAPKETA I0XUPH, WAOTE VA TTAOPATYEl TIPOOTACIO GTO OESOUEVO QPOPTIO I0XUOG.

ZuvdéoTe TN povada UPS oe pia mpifa dUo TTOAwv e yeiwaon (XPNOIMOTTIOINCOTE TO ApPXIKO
KaAwdIo Tpoodooiag Tou UTTOAOYIOTH oag A cuvioTdral n xprion &vog kahwdiou
Tpo@odociag 2P+E/CEE22/10 A). ZTn ouvéxela, XpnoiyoTroinoTe Ta kaAwdia Tutrou IEC yia
va OUVOEOETE PIA CUOKEUN UTTOAOYIOTH O€ KABE pia atmd TG utTTodoxEG IoXUoG TTou BpiokovTal
oTo Triow PEPOg TNG povadag UPS. MNa kaAuTepa atroteAéopard, ouvioTaral n ¢opTIon TNG
MTTOTOPIag TOUAGXIOTOV 4 WPEG TTPIV TNV TTPWTN XPAOoN Twv PovTéAwv £wg kal 800 VA kai
TOUAdxIoTOV 6 WpeG yia povtéAa ammd 1000 éwg kar 2000 VA. H povdada UPS @oprtiCel Tn
pTTaTapia yia 600 didoTnua gival ouvoedepévn oTnV KUPIa TTapoXH, aKOUn Kal g€ TTEPITITWaON
TToU N Jovada UPS egival atrevepyotroinuévn. Ta povréAa 600 & 800 VA civar e€oTTAIcuéva Je
@opTtioT 3-oTadiwv yia Tn BeATIoTOTTOINGN TNG ATTGd00NG TNG YTTaTOpPiag. Ta poviéAa 1000
VA kai rdvw eival e§oTTAIcPEVA PE évav uTTeEp-eEENIYUEVO QOPTIOTA 0 oTToiog Trapéxel To 90%
TOU (OpPTiOU PTTATAPIAG EVTOG HOAIG 4 WPWV.

5. EvepyoTroinon/armrevepyotroinon

MNa va evepyotrroinoete 1 povada UPS, tratrote ehagpd 10 d1akoTITn 10006, MNa va Tnv
ATTEVEPYOTTOINCOETE, TTATACTE Cavd To OIaKOTITN I10XU0G. Befaiwbeite 611 0 OIAKOTITNG
gvepyoTTOinONG/aTTEVEPYOTTOINGNG BPIOKETAI OTN BECN £vepyoTTOinaNG, OIAPOPETIKA N HovAada
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UPS Ba arrevepyotroinBei kal o €§0TTAIONOG 00¢ dev Ba TTPOOTATEUETAlI OE TTEPITITWON
OIaKoTTHG peUPATOG.

Inueiwon: MNa Adyoug ouvripnong, TPETTEl va EvePyOTTOIEiTE TTPWTa TN povada UPS mpiv
EVEPYOTTOINOETE TOV UTTOAOYIOTN) Kal Ta AAAa @oprtia Kai va Tnv QrreVEPYOTTOIEITE apoU
armrevepyotToinBouv 1a cuvoedEUéva QopTia.

6. AaiToupyia €kKivnong ouvexoug peUUOTOG

O1 povadeg E2 LCD diaBéTouv pia evowpatwpévn AsItoupyia ekkivnang ouvexoUg peUPaTOG.
MNa va ekkivioeTe Tn povada UPS atroudia nAekTpikoU pelpatog, BeBaiwbeite 6T n ptrarapia
gival TTANpWG QOPTICPEVN KAl TTATAOTE TO KOUTTI.

7. Aaitoupyia g§oikovopunong 10x0og

H oepd E2 LCD povadwv UPS diaBéter @optiot evaAlayng Acsitoupyiag "mpdoivng”
TEXVOAOYIOG, yia TNV Taxeia @OpTION TNG MTTATAPIOG KOl TNV €§0IKOVOUNGCN EVEPYEIOG O€
To000T6 50% O€ oxéon pe pia oupParikr pyovada UPS. Authi n oeipd diaobétel €tmiong
Aeitoupyia egoikovounaong ioxuog. Edv dev utrdpyel auvdedepévo gopTio atn povdada UPS,
Ba atTevepyoTroinBei autopaTa YETA aTTo 5 AETITA, TTPOKEINEVOU Va EEOIKOVOUNOEi evEpyeia o€
TTEPITTTWON OIAKOTING PEUPATOG. O BIOKOTITNG EVEPYOTTOINONG/ATTEVEPYOTTOINONG TTPETTEI VO
Tapapeivel otn Béon evepyotroinong, dlagopeTikd n UPS Ba atrevepyotroinBei kalr o
eCOTTAIONGG 0ag dev Ba TTPOaTATEUETAI KATA TN SIAPKEI JIag OIAKOTING PEUATOG.

8. Zuvdeon MovTep/TnAe@wvou/AIKTUOU YIO TTPOOTACIA KATA TWV £§APOEWV TAONG
ZUuvOEoTe Mia ypauun WovTep/TnAe@wvou ce pia utrodoxh “IN” upe TpooTacia katd Twv
e€dpoewv TadONg oTOo THOow MEPOG Tng povadag UPS. ZuvdéoTe Tov UTTOAOYIOTA OTnv
utrodoxr “OUT” xpnoipoTtrolwvTag £va AN KaAWBIO TNAEQWVIKNAG YPAUUNAG.

Mpoooxn: H avTikepauvik TTpooTaaia TNG TNAEPWVIKAG YPOAUUNG EVOEXETAI VO KOTOOTE WN
A€ITOUPYIKN, €av Oev TOTTOBETNOEI CWOTA. AUTH| N CUCGKEUR TTPOCTACIAG KATA TwV £§APTEWV
TAONG XPNOIUOTTOIEITAI ATTOKAEIOTIKA O€ ECWTEPIKOUG XWPOUG. MoTEé unv eKTEAEITE £pyacieg
OTO TNAEPWVIKO BiKTUO, OTAV £XEl KaTalyida PE KEPAUVOUG.

Znueiwon: H ouvdeon auTr gival TTPOQIPETIKI).
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8. AIAZYNAEZH YNOAOTIXZTH

MNa va atro@UyeTe TOV ATTOTOUO TEPUATIONO AEITOUPYIOG TOU UTTOAOYIOTH 0AG, OUVOEDTE éva
KaAwdio USB aTov uttoAoyIoTh 0aG. ‘ETTEITa UTTOPEITE VA EYKATACTACETE KAl VA
XPNOIKOTIOINCETE TO AOYIGHIKO QUTOUATOU TEPUATIOUOU AgiToupyiag (Awpedv Afyn atmod
I0TOTOTIO).

H BUpa emkoivwviag USB oTo Tiow pépog Tng povadag UPS divel Tn duvatdtnta aTov
uTtoAoYIOTH va eAéyxel atreuBeiag Tnv katdoTaon Tng povadag UPS.

O1 kUpIeg AsiToupyieg gival ol §AG:

- Metddoon oTTikoU cuvayeppou o€ TTEPITITWON SIAKOTTAG PEUNATOG

- Autéparo kAgioipo apyeiwv, TTpoToU e€avTAnBei n uTTatapia

- Teppamiopog Tou uttoAoyioTh & Tng povadag UPS

MNa mePIcodTEPES TTANPOYOPIES, ETTIOKEPDEITE TNV TOTTOBEGIO web: www.infosec-ups.com

9. MMNATAPIA

H ptratopia eival 1o povadikd egaptnua Tng UPS TTou &ev XpnoipoTtroigital povipa. H
WEENIPN Cwn TNG Kupaivetal ammd 3 €wg 5 xpdvia Trepitrou. QOTO00, O CUXVEG HEYAAES
arrogopTioelg 1 n ékBean oe Bepuokpacieg avw Twv 20 °C Ba peiwoouv T didpkela {wNG
TnG. Katd ouvérreia, ouvioTdral 0Toug XpAOTEG va €TTava@opTiCouv Tn uTrartapia pia gopd
KGBe 3 prveg, 6tav n povada O¢ XPNOIYOTIOIEITAI yia va avTioTOBuIeTal N QUOIKA
amo@opTion. O xpoévog epedpikng Acitoupyiag TnG povadag UPS Ba e€aptnBei atmd 1o gopTio
AgIToupyiag, TNV NAIKia Kal TNV KATAOTACN TWV UTTATAPIWVY.

TMPOEIAOINOIHZH!

O1 ymratapieg TpéTTel TTAvTa va avTikaBioTouvtal amd e§eidikeupévoug TeXVIKoug. Ol
utTaTapieg O1aB£TOUV éva TTOAU uwnAS pelpa BpaxUKUKAWONG: o@dApaTra ouvdeong
evOEXETAl VO TTPOKOAEOOUV NAEKTPIKA TOS TTOU UTTOpPEi va TTPpokaAéoouv cofBapd
gyKaupaTa.

10. ANTIMETOMIZH MPOBAHMATQON

> ¢ TTePITITWAON TTou n povada UPS dev Asitoupyei cwoTd GUVICTATAI VO TTPAYHATOTTOINCETE
TOUg akOAOUBOUG eAEYXOUG, TTPOTOU ETTIKOIVWVACETE WE TN YPAUUN TEXVIKAG UTTOOTAPIENG.

AioTa eAéyxou:
o ’‘Exete martioel Tov KUpIO JIOKOTITN €101, WOTE va Ppioketar otn  0éon
EVEPYOTTOINONG;
e Eival n yovada UPS cuvdedepuévn Pe TNV KUPIA TTAPOXT NAEKTPIKOU pEUUATOG;
JUPQWVEI N TTapOXA PEUPATOG PE TIG KOBOPIOUEVES TIUEG TNG HOVAdAG;
‘Exel To100€TNOEi N ag@dAeia péoa oTnv uttodoxn KUpIag TTapoxXng PEUHATOG;
‘Exel utreppoptwOei n UPS;
Eival n ytrarapia adeia ) EAATTWHATIKA;
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E2 LCD-600/800

82

MpoéBAnpa

Meavn aitia

Nioseig

Aev UTTAPXEI Kaia
TTPOROAA OTNV
TTpdoOoWn TNG 084vNng
LCD, mmapdAo 1mou n
KUpIa TTapoxn ivai
KQVOVIKI).

XaunAni foare (S]]
gTTarapiag.

Aopnate 10 UPS va @oprioel yia
TOUAGXIOTOV 4 WPEG.

H povada UPS dev civai
EVEPYOTTOINUEVN.

Mathote ¢avd Tov BIAKOTITN 10XUOG|
VIO VO EVEPYOTTOINCETE TN HOVAdA
UPS.

O ouvayeppog nyei
ouveXOuEVa OTav N
KUpIa TTapoxr| PEUPOTOG
€ival KOVOVIKHA.

YTTep@oOpTWOn povadag
UPS.

A@aipéaTe KATTOIO QopTia. MpoTol
guvdéoeTe Eava Tov eSOTTAIOHO,
BeBaiwBeite 6TI TO TUVOAIKO POPTIO
QVTIOTOIXEI OTN XWPENTIKOTNTA TOU
UPS émrwg TpoadiopileTal oTig
TTPOdIaYPOPEG.

OTav méeTel T0 pelaA, O

XPOVOG EQEDPIKAG
TPOPOdOCIag PEIWVETAL.

YTTep@opTwon povadag
UPS.

AQaIPECTE KATTOIO GNUAVTIKA QOpTid.

H tdon tng ptratapiag ivai
TTOAU XapnAR.

Aopriote 0 UPS va ooprticel yia
TOUAGXIOTOV 4 WPEG.

BAGBn otnv pmratapia. H
BAGBN utTopEi va
TTPOKANBEi a1rd akpaieg
Bepuokpaacies aTo
TTePIBAANOV epyaaiag N
atrd AavBaouévn xpron
TNG UTTATAPIOG.

AVTIKOTOOTAOTE TNV PTTOTOPIO PE MIa
JTTaTapia idiou TUTTOU.

H kUpia TTapoxn ivai
KQVOVIKI, aAAG To UPS
Bpioketal oe AsiToupyia

JTTaTOpiac.

To KaAwdio TpoYodoaiag
£X€l aTToouVvOEDEi.

EmravacuvdéoTe KaAwdIo

TPOYod0aiag cwaTd.

TO




E2 LCD-1000/1500/2000

MpoBAnua

MOeavn aitia

AUoszig

Aev UTTAPXEI Kaia
TTPOROAA OTNV
TTpdoOoWn TNG 084vNng
LCD, mmapdAo 1mou n
KUpIa TTapoxn ivai
KQVOVIKT).

H uttod0oxN €10600U
evaAAaooduevoU peUATOG

BeBaiwdeite 611 TO KAAWDIO €1IGGO0U
eival oTaBepd ouvoedeuévo oTnV

AC Oev éxel ouvdeBeilkupia TTapoxn.
owoTa.
H uTT000XN €10600U|ZuvdéaTe To KaAwdIo eigédou AC

evaAaoobduevou pelpaTog
AC €éxel ouvOeBei pe Tnv
£€odo Tou UPS.

oTnv uttodoxn €100d0u
evaAlaooodpevou pelparog AC
owoTd.

O XpOvog £QEDPIKNG
TPOPOdOUiag TNG
gTTaTOpiag gival
AlyOTEPOG ATTO TNV
atrairoUhevn TIPA.

O1 ymratapieg dev givai
TTANPWG POPTIOPEVEG.

AQAOTE TIG YTTOTAPIEG VA POPTIOOUV
VIO TOUAGXIOTOV 6 WPEG Kal, OTN
OuVEXEID, EAEYETE Eava TN
XWpPNTIKOTATA.

Av TO TTPOBANUA TTapapével,
OUMPBOUAEUTEITE TOV TOTTIKO

EpoeaviCeTal éva
£IKOVidIO
TTpocIdoTToiNONG N
O@AAUATOG KAl NXET
OUVEXOMEVA O
ouvayepuOG.

QVTITTPOCWTTO.
BAGBn otnv ptratapia. Emkoivwviote  pe  Tov  TOTTIKO
avTITTPOOWTTO yia val
QVTIKATAOTAOCETE TIG UTTATAPIEG.
O avepiotpag givai EAéyETE  TOUG  QVEUIOTAPEG  Kal
KAEIdWPEVOG 1) dev EVNHEPWOTE TOV TOTTIKO!
A€ITOUpVEI. QAVTITTPOCWTTO.

YTTep@opTWOon Hovadag
UPS.

AQaipéoTe KATTOlO @opTia. [poTou
ouvdéoeTE  EavA  TIG  OUOKEUEG,
BeBaiwBeite 6TI TO CUVOAIKO QOPTIO
QVTICTOIXEl OTN XWPENTIKOTNTA  TOU
UPS omwg TrpoadiopileTal  OTIg|
TTPOdIayPaPEG.

21nv 066vn LCD
epgavicetal éva
€IKOViDIO €VOEIENG
XAUNArG oTadung
gTToTapiag.

H pmatapia 6a e§avTAnBei.

Aprote 10 UPS va @oprticel yia
TOUAQXIOTOV 6 WPEG.

83




11. TEXNIKEZ MPOAIATPA®EX

E2LCD E2LCD E2 LCD E2LCD E2 LCD

600 800 1000 1500 2000

TexvoAoyia HAekTpovikr amrodoaon eAeyxOUEVN aTTd PIKPOETTEEEPYATTH
Ioxug 600 VA 800 VA 1000 VA 1500 VA 2000 VA
ZuvTeAEOTAG 1I0XUOG 0.6 0.6 0.7 0.7 0.7
Ynodoxég e£650u - IEC HE XpOVO EPESPIKIG

. 4 4 4 6 6
TpoPodooiag
Ynodoxég e£650u —NEMA pe XpOvo eQeSPIKAG 4 4 6 s 8
TpoPpodociag
NMpooTacia ypappng TnAe@pavou/ADSL Rit1 (Eingz&A)oz/ 1- RJ11/45 (1-EIZ0A03/1-EZ0A0S)

Mopor) §630u

KaBapd nuitovoeidég kUpa

MNpooTacia

Ano@opTIoN / UNEPPOPTION / UNEPPOPTWON + YPAHHNA TNAEPGVOU/ADSL

NpooTacia e10650u

Aopaleia

NpooTacia kaTa Twv eEAPOENV TAONG

®aon og oudéTepo: 1KV - daon oe npooTacia kal OUSETEPO O€ NPOOTaAdia:

2KV
A1aoTaoceig - MxNxY (mm) 145 x 100 x 330 160 ;5%)46 x 205 x 146 x 397
Ka®apé Bapog kg 5.2 6 9 11.6 12.25
Taon [110-120 VAC] fy [220/230/240 VAC]
EUpog Taong [81-145 VAC] ) [162-290 VAC]
ZuxvoTnTa (autdparn avixveuon) 50/60 Hz
Taon [110-120 VAC] fy [220/230/240 VAC]

AuTépaTn pUBHION TGONG

+10 %

ZuxvoTnTa 507 60Hz + 1 Hz

®DopTIOTAG pnaTapiag Aeiroupyei 0tav To UPS gival ouvdedepévo We Tnv Kupia napoxn
WYuxpn ekkivnon (Xmpig kupia napoxr) vai vai vai vai vai
Mnarapieg (TUnog ka1 apiBPoG) 12V/7Ah x 1 | 12V/9Ah x 1 | 12V/7AH x 2 | 12V/9AH x 2 12v/ 120AH x

XpOVOC ENavapopTIo 4-6 WPEG yIa TO 90% HETA 10 @peg yia To 90 % peTd and nAnpen
poves PopTIoNS ano nAnpn anogopTion anogdpTion

Xpovog epedpIkiG Tpopodoaiag (1 popTio

unoAoyioTi-120W) 12 mn 16 mn 40 mn 50 mn 60 mn
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E2LCD E2LCD E2 LCD E2LCD E2 LCD

600 800 1000 1500 2000

MNMpoBoAr 086vnG LCD

Aeimoupyia evalacoopevou peupatog AC, Aeiroupyia pnarapiac, eninedo
POpTWONG, £Ninedo pnarapiag, Taon €10650u, Taon €5680U, UNEPPOPTWON,
BAGBN kai xapnAn pnarapia

AsiToupyia pnarapiag

Hyxei kaBe 10 deutepoAenTa

XapnAn oTaépn pnarapiag

Hxei kaBe deuTepOAenTO

YneppopTwon

Hyei kGBe 2 deuTePOAENTO

AvTikaTaoTaon pnarapiag

Hyxei kGBe 2 deuTepdlenTa

MNMpoemiAoyn Hxei ouvexopeva

@Upa enikoivwviag USB 1 1 1 1 1
Oupa enikoivwviag RS232 - - - 1 1
AOYIOHIKO EnIKOIVWVIag InfoPower

I5aviké nepiBaAlov 0-40°C, 0-90% OXETIKNAG Uypaaiag (Xwpig oupnUKvwan)
Eninedo 6opUBou < 40dB < 45dB ‘ < 55dB
NpéTuno CE

EMC (HAekTpopayvnTiki cupBaroTnTa)

EN 62040-2 / IEC 61000-4-2 / IEC 61000-4-3 / IEC 61000-4-4 / IEC
61000-4-5 / IEC 61000-2-2

XapnAn Taon (Aopaleia)

EN 62040-1-1 / IEC 60950-1

Eyyinon 2 xpovia
o X 3700085 | 3700085 | 3700085 | 3700085 | 3700085
L AR [T o (CE15T) 65348 7 ‘ 65349 4 ‘ 65350 0 ‘ 65351 7 ‘ 65352 4
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Q PykoBoacTBO nonb3oBaTens

Ona HpaBMHbHOVI YCTAHOBKM U 3Kcnnyatauun AaHHOIo umsgenua HacToATEeNlbHO pekoMeHOyem
BHUMaATESIbHO NPOYNUTaThb HACTOoALLEeEe PYKOBOACTBO MNMOJib3oBaTend.

1. BBEAEHUWUE

MogaenbHbii pag E2 LCD BkntovaeT BbicokoadhdekTmBHble MBI ¢ npaBunbHOM CMHyconaom
M MpAMbIM MOAKMIOYEHNEM K TMepcoHanbHOMY KomnbioTepy 4Yepesd nopt USB. 3to
camoperynupytowmecsa VMBI, yto obecneunBaeT cbanaHcMpoBaHHOE BbIXOQHOE NUTaHWE, U
rapaHTupyeT MOSHYI0 3alnUTy cepBepoB, UrPOBbLIX NepPCOHarNbHbIX KOMMLIOTEPOB, HAarpy3oK ¢
npeobpas3oBaHveM KoadduUMEHTA MOLWHOCTM W WX BaxHeWwero nepudepuitHoro
060py10BaHNsI, TAKOTO KaKk NnasMeHHbI 3KpaH, Hanpumep, B criydae npekpalleHnst nogadv
3NeKTpoaHeprum munu konebaHui nutaHns. Ecnu npoucxogut cboi nUTaHWs: npekpalleHve
noJayn SMeKTPOIHEPrun, CKavoK HanpsiKeHUs Unu KpaTkoBpeMeHHoe nepeHanpsixeHune, UVBI
O4yeHb ObICTPO nepeBedeT MOAKIMIOYEHHOE KOMMbIOTEPHOE 06OpyAOBaHWE Ha aBapUNHBIN
WUCTOYHUK NWUTaHWs. 3OTO MNO3BONMUT BaM BbINOMHUTL PE3EPBHOE KOMMPOBAHWE, 3aKpbiTb
paboTatoLme nporpamMmMbl U HOPManbHO BbIKIOYUTL CUCTEMY. B ycnoBusix HOpManbHOro NUTaHus
E2 LCD 6ymeT nOCTOSIHHO NoAdepXuBaTb 3apsif akKyMynsiTopHou Gartapenm um ocTaBaTbCs
MOSIHOCTbID MpoO3payveH Mpu  BbINOSHEHUM MOObLIX onepauui. [OpyrMmu  crioBamu, 3TO
MHOropyHKUMOHanbHoe ycTpoicTBo GecnepeboiHOro MUTaHust YNpoCTWUT BbIMOSIHEHUE BaLUMX
3apay. Mpun nomowwm XKK-akpaHa Bbl CMOXeTe Nerko NpoBeputb ero pabovee CoCcTosHUE U
CTeneHb 3apsPKEHHOCTM aKKymMynsaTopa. 3TOT BbICOKOTEXHONOrM4YHbIN MBI obecneunt Bawe
obopyaoBaHNe HaOeXHbIM MuMTaHueM Cco CcTabunbHbiMM  napameTpamu. OCHOBHble
xapaktepuctukn NBIM E2 LCD nepedncneHbl HUXe.

2. OCHOBHBIE XAPAKTEPUCTUKMH

= TexHonorus On-Line Performance obecneunBaeT BbIXO4HOE MUTaHWE C MpaBWUIIbHOWM
cvHycouaon

= BblCOKOHagexHoe MUKpONpoLLeCCopHOe ynpasrieHne

= ABTOMaTu4eckasi ctabunmaaums BbIXOOHOTO HaMNpsKEHUst C YCUINIEHWEM U KOMMEHcaLUMei
(AVR Boost & Buck)

* BCTpPOEHHBI KOMMYHMKaLMOHHbIN nopT USB

= CTabunusaumsa n Hopmanusaumsi BbIXOOHOrO HanpsikeHns

= ®YHKUMS NycKa U3 XONIOLHOrO0 COCTOSIHUSA MPW OTCYTCTBUW NUTAHUS

= 3apsag B BbIKIIIOYEHHOM COCTOSIHUM

= ®yHkuuns Green Power Ans 3koHOMUK anekTpoaHeprim (¢ mogenu Ha 1000 VA v Bbiwwe)

= BcTpoeHHoe 3apsgHoe YCTPOMNCTBO akkymynsatopa c pacLuMpeHHbIMU
WHTEeNNeKTyanbHbIMU OYHKUNAMMN

= ABTOMaTUYECKWIA Nepe3anyck Npu BOCCTAaHOBIIEHNM CETEBOMO NUTaHUS

= XK akpaH

= 3awmTa OT CKaykoB HampsbkeHuss ang TenecdoHa / mogema WM JNOKanbHOW ceTu
(pasbembl RJ11 vnu 45, B 3aBMCMMOCTM OT MOAenn)

3. NTPABUNA TEXHUKW BE3OMACHOCTMH

= ONacHOCTb MNOPaXeHUs1 ANEKTPOTOKOM:

¢ B obopyaosaHum MBI ncnonbayloTcs NOTeHUManbHO ONacHbIe HanpshkeHns. BekpbiBaTb 310
obopyaoBaHve 3anpeLlaeTcsi, MOCKOMbKY B HEM HET KOMMOHEHTOB, K KOTOPbIM MOMb30BaTensam
HeobXxoaMMo MMETb AOCTYN A PEMOHTA.

@ Niobble peMoHTHbIE paBoThbl AOMKHLI BLINONHATECS TOMLKO KBAMNMULIMPOBAHHLIM
TEXHWUYECKUM NEepPCOHasriom.
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CeTeBasi po3eTKa OMMKHa HaxoanTbcs BONn3un o6opynoBaHms 1 ObiTb nerko A4ocTynHou. Ans

oTkntodeHuns NBI oT ceTn nepemMeHHOro Toka U3BneKMTe BUSIKY U3 CETEBOW PO3ETKM.

CeTeBas poseTka, k koTopou nogkntoueH UBIM, gomkHa Haxoautcst okono VMBI 1 6biTb nerko

OOCTYMHOMN.

MBI umeeT cOGCTBEHHBIN BHYTPEHHWI UCTOYHMK NUTAHKS (akkymynsiTop). ECTb BEpPOSTHOCTb,
4TO BbIXOAHbIE po3eTku VIBI ByayT noa HanpsbkeHMeM gaxe nocre oTknoveHus MBI ot cetn
nepemMeHHOro Toka.

@ VBIM gomkeH ycTaHaBNMBaTLCA B NOMELLEHNN C KOHTPOMMPYEMbIMM TeMnepaTypoil 1

BITA>XHOCTbH, B KOTOPOM OTCYTCTBYIOT 3JIEKTPOMArHUTHblE NOMEXN.

® 3anpelyaeTtcs yctaHaenusaTb VBl B MecTax, rae oH nogBepXXeH BO34EeNCTBMIO MPSIMOro

COJTHEeYHOro ceeTta Ui NCTOYHMKOB Tenna. 3anpe|.uaeTc;| 3aKpbiBaTb BEHTUNALNOHHbIE
peLweTkn.

® Ecnu Heobxoanmo npoTtepeTs MBI BnaxHoOI TkaHeBOM candeTko (3anpeLlaeTtcs

ncnosnb3oBaHME YNCTALLMNX Cpe,D,CTB), OH JOMKeH ObITb OTKIIOYEH OT CETHU.

@ TMpu BOBHMKHOBEHMM aBaPUIHOI CUTyaLMK NepeBeanTe BeikMoyaTens nuTaHusa VBN B

nonoxexwue «Bblkn.» (Off) n oTkNouMTE €ro ot ceTu.

& Mpw Henonaakax ¢ VBN Heo6X0AMMO 03HAKOMUTLCS C pasaerniom 10 «<MOUCK M ycTpaHeHne

HencnpaBHOCTEN» U CBSA3ATLCSA CO Cry>O0M NoaaEPXKKM.

* MopknioyeHne yCTPOUCTB:

o
@

SO

18

Cymma ToKa yTeukn NBIM n nogknio4yeHHoro obopyaoBaHns He AOMmKHa npeBbiwaTh 3,5 mA.
Y6eaunTech, YTO NOAKNIOYEHHAs Harpy3ka He NpeBblllaeT MOLHOCTU UCTOYHMKA
6ecnepeboliHoro NuTaHusi; Ans obecneyeHns ynyylleHHbIX Noka3aTenen pe3epBMpoBaHus 1
yBENMYEHNS CPOKa CNyXObl akKkyMynsaTopa Mbl PEKOMEHAYEM Harpy3Ky, 9KBUBaneHTHyto 1/3
HOMMHanbHon moLyHocTn LB,

3anpeLyaeTcs cTaBUTb cocyapl € Xunakoctbto Ha VBIM nnu B6nnsm Hero.

He nogkntovanTe Bxog VBl k ero cobCTBEHHOM BLIXOAHON PO3EeTKe.

He nogkntovante UBI k yanuHutento nnn ceteBoMy ounbTpy.

Hactoswumn VBl npegHasHadeH ons nuTaHns nepcoHanbHbIX KOMNbloTepoB. Ero
3anpeLlaeTcs CNonb3oBaTh AN NMUTAHUS NEKTPOTEXHNYECKOTO UMK 3NIEKTPOHHOIO
o6opyaoBaHus ¢ MHAYKTUBHOW Harpyskon, HanpuMep, Asuratenen unym namn gHEBHOro ceeta.
3anpewaeTtcs nogkntoyvaTe K MBI 6biToBblE NPUOOPLI, HANPUMEP, MUKPOBOSTHOBLIE MEYMH,
NblNecochl, PheHbl, a Takke CUCTEMbI XMU3HeobecneyeHus.

M3-3a cnmwKOM BbICOKOrO ypoBHSI aHepronoTpebnexus k MBI 3anpelaeTcsa nogknovatb
nasepHble NPUHTEPbI.

* UHdopmaumsa 06 akkymynsaTopax:

o
&
2

®

3ameHa akkyMynaTopa OOMKHa BbIMOMNHATECS KBANMULUUPOBAHHBIM 3NTEKTPUKOM.
3anpeLyaeTtcsa noMellaTb akKyMynsTOpbl B OrOHb, TaK Kak OHWM MOTYT B30pBaTbCS.
3anpelyaeTcs pa3dupaTb Unu pasbreaTbe akKyMynaTop. ONeKTPONUT, KOTOPbIA MOXET
BbINMECHYTLCHA U3 aKKyMynaTopa, SAOBUT U MOXET BbI3BaTb OXOrM KOXWU U rnaa.
B WNBI nmeeTcsa ognH unu gBa akkymynatopa 60ombLUo eMKoCTU. 3anpeLuaeTcs BCKpbIBaTb
kopnyc VBl Bo nsbexaHne nopaxxeHusi anekTpoTokoM. Ecnun Heobxoammo npoBecTn
TeXHU4ecKoe 0bCnyXnBaHne UnNn 3aMeHNTb akKyMyrnsaTop, CBSXUTECH C AUCTPUOBLIOTOPOM.
TexHunyeckoe obcnyxmnBaHue JOMKHO BbINOMHATLCA MO0 KOHTPONMPOBaTLCS
KBannuuMpoBaHHbIM NepcoHanom ¢ cobniogeHnem Heobxoanmeix Mep 6esonacHocTu.
3anpetyaeTcsa obpalleHne HeynorHOMOYEHHOIO NepcoHana ¢ akkyMmynatopamu.
AKKYMYNATOP MOXeT NpeAcTaBATb ONACHOCTb NMOPAXEHWS 3MEeKTPOTOKOM MM NOCeacTBUiA
KOPOTKOro 3amblkaHus. TeXHUYECKMIn nepcoHan 06s3aH cobnogaTe cnegyoLme Mepbl
NPeaoCTOPOXHOCTU:

v" HeobGxoaumo CHSATb C pyK Yachl, Kosiblia 1 Apyrie Metannmyeckue npegveTsbl.

v" Heob6xoaumo nonb3oBaTbCsl UHCTPYMEHTAaMU C U30NMPOBAHHBIMU PyYKaMu.

v' Tpexge 4em NoaKnyaTh UM OTKNOYATL KIeMMbl akkyMynaTopa, crnegyeT

BbIKITHOUYNTb UCTOYHMK 3apsiAHOrO TOKa.
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v Tpn 3ameHe akKyMynsiTOpPOB YyCTaHaBnvBaWTe Takoe e KONMYecTBO
repMeTUYHBIX CBUHLIOBBIX aKKyMYJISTOPOB TOrO Xe Tuna.

4. YKA3SAHNA NO XPAHEHUIO

MBI HeobXx0AMMO XpaHWUTb C MOSTHOCTLIO 3apsKEHHBbIM akKyMynaTopoM. HexenaTenbHO XpaHuTb
npu Temnepatypax Bbiwe 20°C, Tak Kak 3T0 3Ha4YMTENbHO COKPATUT CPOK CyXObl akkymynsarTopa.
Heobxoaumo nepesapsikatb VMBI kaxable 3 Mecsina. OTo OCyLEeCTBAAETCS NyTEM NOAKIHOYEeHNUs
YCTPOWCTBA K CETU MUTaHWA Ha 24 vaca. OTAenbHO XpaHsALWMecs akKyMynsTopbl Heobxoaumo
nepesapsikatb Kaxgble 3 mecsiua. B npoTuBHOM crydae oHW MOryT BbITb NOBPEXAEHDI.
3anpelyaeTcs xpaHuTb unu ncnonb3osaTb MBI B cneayowmx ycnosusix:
v" B NpuUCyTCTBMM FOPIOYEro rasa, BELLECTB, BbI3blBAOLLMX KOPPO3WULO, UK
00onbLIOro KonmM4ecTsa Nblnu.
v/ B mMecTax C 04eHb BbICOKOW UnW HWU3KO TemnepaTtypoii (Bbilue 40°C unu Hiwke
0°C) n BnaxHocTbto Bbiwe 90%.
v' Tlog BO3OENCTBUEM MPSIMOro CONHEYHOro cBeTa Unun Tenna oborpesaTterns.
v' Tlo BO3geNCTBMEM 3HAUMTENBHOW BUOpaLuK.
v" He B nomeLleHuu.

lMpy BO3HUKHOBEHWM NoXapa BOGNM3K YCTPOCTBa HEOBXOAMMO MCNONb30BaTb MOPOLLUKOBbIN
OrHeTyLUUTENb. VICNonb3oBaHme XUAKOCTHBIX OTHETYLUUTENEN MOXET NPUBECTU K MOPAXKEHMIO
3MEKTPOTOKOM.

5. NOCNENPOOAXHOE OBCNYXWBAHUE

BAXHO!

Mpun obpalleHun B 0TAEN NOCNENpPOAaXHOro 06CnyxmBaHus, NoXxanyncra, UMenTe Harotoee
crnepyoLyo MHopMaLumio — oHa noTpebyeTcs HesaBUCUMO OT npobnemsl: mogens VBT,
CEpPUNHLIN HoMep 1 faTa npuobpeTeHust.

[avite TouHOE onucaHne Npobnemsl, BKYas crnegyoLlyo MHpopmaumio: Tun obopynoBaHus,
noakntoveHHoro kK MBI, ctatyc cBeToAMOOHbIX MHOANKATOPOB, CTaTyC 3BYKOBOrO CUrHana,
YCNOBMS, B KOTOPbIX HAXOAUTCS YCTPONCTBO.

TpebyemMyto TEXHNYECKYIO MHOPMALIMIO MOXHO OOHAPYXXWUTb Ha rapaHTUAHOM TarioHe unu
naeHTMdmKaLnoHHOM Tabnmnyke, pacnonoXeHHOW Ha 3afHen CTEHKe yCcTponcTea. [ins Bawero
yaobcTBa MOXeTe ykasaTb €e HUXKeE.

Mopensb CepUNHBbIA HOMEDP Oata npuoGpeTeHun
E2 LCD...

! Heo6x04MMO COXpaHsATb 3aBOACKYIO ynakoBky. OHa notpebyeTcs B criyyae
HeobxoaumocTu Bo3epata MBI B oTaen nocnenpodaxHoro oGCyXnuBaHus.

BAXHO :
MBI oTHOCKTCS K KaTeropuun 3NeKTPOHHOTO U anekTpuyeckoro obopyaoBaHus. Mo

OKOHYaHUM cpoka crnyx0bbl ero HeobxoauMO yTUNM3NPOBaTb OTAENBHO OT 0OBIYHOrO
ObITOBOrO Mycopa.
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6. OMNCAHUE
E2 LCD-600/800- NTEPEOHAA MNAHENDb

KK akpaH

Bblkntoyatens nuTaHus

KK akpaH

Bblkntoyatens nuTaHus

E2 LCD-1500/2000- NTEPEOHAA NAHENDb

KK akpaH

Bblkntoyatens nuTaHus

INFOSEC UPS SYSTEM - 4, rue de la Rigotiére - 44700 Orvault - FRANCE - www.infosec-ups.com
Hot Line — Tel + 33 (0)2 40 76 15 82 - Fax + 33 (0)2 40 94 29 51 - hotline@infosec.fr — 01 10 AA 59 205 09
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E2 LCD-600/800 — XK akpaH

(7] (4] © 6]

A\

(30 (| 5477 voDE MENEE LINEMODE NN
T B P e
INPUT OUTPUT e

T i Y
BATTERY ,-' '-'.,-’ vDC ,_.' '_,'.L'

1] (2]
1 - MHcbopmauma o Bxogax
2 - lHghopmaums o Bbixogax
3 - HgukaTtop paboTbl OT ceTn
4 - lnpykaTop oTKasa
5 - lHOQnKaTop YpOBHS Harpy3ku
6 - lngukaTop neperpysku
7 - NHpmkaTop paboTbl OT akkymynsTopa
8 - lHgukaTop cTeneHn 3apsXXeHHOCTU akkymynaTopa
9 - MlnamkaTop paspana akkymynstopa

E2 LCD-1000/1500/2000- XK skpaH

90

Load Level

+ .
@ OVER LOAD/ E3 Low A\ FAuLT

Batt. Level

1 - MHdhopmaumsa o Bxogax

2 - N'ndopMaums o BbIxogax

3 - HgukaTop paboTbl OT ceTun

4 - YpoBeHb Harpysku

5 - lnpukaTop neperpysku

6 - lugukaTop paboTbl OT akKymynsiTopa
7 - CTeneHb 3apsiXXeHHOCTU akKymynaTopa
8 - HgmkaTop paspsga akkymynsatopa

9 - MnaoukaTop oTkasa

INFOSEC UPS SYSTEM - 4, rue de la Rigotiére - 44700 Orvault - FRANCE - www.infosec-ups.com
Hot Line — Tel + 33 (0)2 40 76 15 82 - Fax + 33 (0)2 40 94 29 51 - hotline@infosec.fr — 01 10 AA 59 205 09



3A0HAA NAHENb — MOOENWN M3K

E2 LCD - 600/800 E2 LCD - 1000 E2 LCD - 1500/2000
1 - KaGenb ceTeBoro nutaHus 5 - 3almuleHHble BbiIXoaHble po3eTkn RJ11
2 - Pazbem ceTeBOro nuTaHus 6 - 3alumuleHHble BbIXOAHbIE po3eTkn RJ45
3 - 3awmueHHble poseTku UBI 7 - KoMmMmyHvKaumoHHbIn nopT USB
4 - BxogHon npefoxpaHuTens 8 - ABTOMaTM4eCKuiA BblknovaTenb

3A0HAA NAHENb — MOAENWN NEMA

E2 LCD - 600/800 E2 LCD - 1000 E2 LCD - 1500/2000
1 - KaGenb ceTeBOro nutaHus 5 - 3awmuleHHble BbiIXoAHble po3eTkn RJ11
2 - PazbeM ceTeBoro nutaHus 6 - 3aluLleHHble BbIXOAHble po3eTkn RJ45
3 - 3awmueHHble poseTtku VBT 7 - KomMmyHMKaumoHHbIv nopt USB
4 - ABTOMaTU4eCK1IN BbIKNtoYaTenb 8 - MNopT RS 232

7. YCTAHOBKA U SKCNNYATALUUA

1. NMpoBepka
Mocne nony4yeHusi obopyaoBaHWsi BCKpoOWTE YynakoBky u ybegutecb, 4to Baw WBIM He
noBpexaeH. YnakoBka AorkHa coaepxaTb criegytoLiee:
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E2 LCD 600/800: NBIN c wnHTerpupoBaHHbIM ceTeBbiM Kabernem, 2 BbIXOOHbIX kabens
ctaHgapta M3K, 1 kabenb RJ11, 1 kabenb USB n pykoBoACTBO Monb3oBaTensi.

E2 LCD 1000: MBI, 2 BbixoaHbIX kabens ctraHaapta M3K, 1 kabenb RJ11, 1 kabenb USB u
PYKOBOACTBO Mnonb3oBaTens.

E2 LCD 1500/2000: VIBT, 3 BbixogHbIx kabens ctaHaapta MOK, 1 kabenb RJ11, 1 kabenb
USB 1 pyKoBOACTBO Nofb3oBaTens.

B cnyy4ae noBpexaeHusi, Moxanyincra, HanpaBbTe CTaHOAPTHYK peknaMauuio B OTAEN
nocnenpoaaxHoOro o6cnyxmBaHus.

2. 3apsigKa akKymynsitopa

YCTPOWCTBO NOCTaBNSAETCA C 3aBOAA C MOMHOCTLIO 3apsKeHHbIM akkymynaTopom. OgHako YacTb
3apsga MoxeT ObITb MoTepsiHa 3a BpeMsi NMOCTaBKW, MO3TOMY Mnepes HayanoM MCnosib30BaHUs
akkymynsaTop TpebyeTcs nepesapsauTb. BkrounTe yCTPOMCTBO B CETb U AalTe eMy NOSHOCTbO
3apsanTbest 6e3 Harpysku B TedeHne 8 Yacos.

MBI aBTOMaTuMyeckn 3apsbkaeT akkyMynaTtopbl NpW MNOAKMYEeHUUM K ceTu. Bbl moxeTe
HaunHaTb ucnonb3osaTb MBI HeMeaneHHO, HO BpeMsi aBTOHOMHOWM paboThl MOXET ObiTb MeHbLUE
HOMMHAIbHOro 3Ha4YeHUs.

3. MecTo ycTaHOBKM

MBI npegHasHayeH Ans akcnnyarauumn B NOMELLEHNSX Npy TemnepaType OKpyXatoLlero Bosgyxa
o1 0° go 40° 1 oTHOCKTENbHOW BNaxHOCTN B AnanasoHe oT 0 % Ao 90% (6e3 koHaeHcaumn).

He 3akpbiBanTe BEHTUNSALUMOHHbIE LLEenu. YCTaHaBnMBanTe yCTPOMUCTBO B MECTe, IAe HeT Mblu,
napoB XUMWUYECKUX COEAMHEHWA W TOKOMpoBoAswMx cpen. Kpome Toro, anst usbexaHus
BO3HUKHOBEHNs nomex pasmewanite MBI Ha pacctosHum He MeHee 20 cm ot UMY
(ueHTpanbHOro npoueccopa).

4. NopakntoyeHne

MpoBepbTe AaHHbIE HA MOEHTUMMKALMOHHOM Tabnnyke Ha 3agHel cteHke UBIM n ybegutecs, 4to
HarpsbkeHne COOTBETCTBYET BalLEMY HarpshKEHUIO CETW, @ Harpyska He MPeBbILLAeT MOLLHOCTU
yCTpOWCTBA.

Bkntounte VBl B 2-KOHTaKTHYO 3a3eMSIEHHYI0 PO3ETKY (MCNONb3ynTe CEeTEBOW LUHYP OT BaLUero
KOMMblOTEPA UMK pekoMeHayembli kabenb 2P+E/CEE22/10A). MNocne 3TOro npu MOMOLLM
kabenen craHgpapta MOK nogcoeouHuTe  Kaxaoe U3 KOMMbIOTEPHbIX  YCTPOMCTB K
COOTBETCTBYIOLLEMY pa3beMy Ha 3agHen naHenu WBM. [Ona Haunydwux pesynbTaToB
pekoMeHayeTCs 3apsanTb akKymynaTop MMHUMYM 3a 4 4yaca 4O NepBOro UCNonb30BaHUA
mogenen go 800 VA n muHnmym 3a 6 yacos gna mogenen 1000 — 2000 VA. UBI1 3apsikaeT
aKKyMyrnaTop NOCTOSIHHO, MOKa OH NOAKMYeEH K ceTn, gaxe ecnu VBT BoikntoveH. Mogenu
600 n 800 VA obopynoBaHbl 3apsgHbIM YCTPOMCTBOM C 3 CTaguMaMu 3apsigkv  ons
onTuMmmnsaummn pabotbl akkymynatopa. Mogenn 1000 VA v Bbile o6opyaoBaHbl 3apsigHbIM
YCTPOWCTBOM C pPacCLUMPEHHBIMU UHTENMEKTYanbHbIMU PyHKUMAMK, koTopoe obecneynBaeT
90% 3apshKeHHOCTW akKyMynsiTopa Bcero 3a 4 vaca.

5. BknroyeHue/BbikNoYeHne

Ona sknoyeHnsa UBI HaXXmMnTe KHOMKY BKIHOYEHUSt NUTaHWS. [N BbIKNIOYEHNS HAaXMUTE Ha 3Ty
KHOMNKy noBTopHO. Make sure that the power switch is kept in “on” position, otherwise the UPS will
be disabled and your equipment not protected in case of power failure.

Mpumevanwue: [ns npodneHusi cpoka cnyx6bel MBI e2o He0O6X00UMO 8KITtoHamb 8 nepsyto
oyepeldb, 00 BKIIHOYEHUS MEPCOHAIbHO20 KOMIbIomepa U NpoYux Hagpy3oK, U 8bIKmtoYams nocre
BbIKITIOYEHUST 8CEX MOOKMIOYEHHbIX Hagpy30K.

6. Myck oT NoCTOAHHOrO TOKa

Yctpoictea E2 LCD ocHalleHbl BCTPOEHHOW PyHKUMEN nycka OT MOCTOSHHOro Toka. [Ana nycka
MBI npy OTCYTCTBMM MUTAHUSI B CETU U MOMHOCTLIO 3aPSHKEHHOM aKKyMymnsTope, HaXMuTe aTy
KHOMKY.
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7. ®yHKUMA IHeprocbepexeHus

B mogenbHom psige UBIM E2 LCD ncnonb3yeTcsa 3apsagHoe YCTPOMUCTBO C NepPektoYeHNeEM B
pexum aHeprocbepexeHusl, KOTopoe CrNocoBHO 3apsiauTb akKyMynsTOp O4YeHb ObICTPO U
ob6ecneynTb aKkoHoMUo 50% 3HeprMm no cpaBHEHUO ¢ 0ObIYHbIMK VBT, OTOT MoaenbHbIn
psa WBI Takke ocHaweH dyHkuuern aHeprocbepexenus. Ecnu k WBIM He nogkntoyeHa
Harpy3ka, OH aBTOMAaTUYECKU OTKMYUTCA 4Yepe3 5 MUHYT NS 3KOHOMUM 3HEpruu B criyvae
oTKasa nutaHusa. KHonka BKNOYeHMs JorbkHA ocTaBaTbCcs B nonoxeHun «BKJl.», nHave WBI
OTKITOYUTCS NONHOCTBIO M Balle obopyaoBaHue He ByaeT 3almileHo B criyyae oTkasa nuTaHus.

8. MopknioyeHue TenecoHa/Mogema/nokanbHOM ceTU pAnNs  3aWuTbl OT CKaykoB
HanpsikeHus

Mogkniounte ogHy NUHMIO AN modema/TenedoHa K poseTke «IN», 3aWMLEHHON OT CKauvkoB
HanpshkeHus, Ha 3agHen nanenu VMBI, Mogkniounte komnbtoTep K podetke «OUT» TenedOoHHbIM
kabenem.

BHumaHue! [pu HenpaBunbHOM YCTAHOBKE MOXET BbIATU M3 CTPOS [PO30BOM PaspsgHUK
TenedoHHON NMHMK. HacTosiwee yCTPOMNCTBO 3alUMTbl OT CKAYKOB HaMpPsPKEeHUs npeaHasHayeHo
ANs UCNOMb30BaHWA TOMbKO B MOMELLEHUN. 3anpeLaeTcs MOHTMPOBaThL TeNeMOHHYIO NIMHWUIO BO
BpeMs rpo3bl.

MpumeyaHue: 3T0 NOAKMIOYEHMNE HE BXOAUT B CTaHAAPTHLIA KOMMMEKT.

8. NOAOKNIYEHWE K KOMNbLIOTEPY

Bo nsbexaHune BHe3anHOro BbIKIMOYEHNS KOMMNbOTEPa nogknounte kabenb USB k komnbloTepy.
Mocne 3Toro MOXHO YCTaHOBUTL U MCMOMb30BaTkL MPOrpaMMHoe obecneveHne aBToMaTNHeCcKoro
BblkntoveHus (becnnaTtHas 3arpyska c cawTa).

KommyHukaumoHHbIi nopT USB Ha 3agHer naHenu UBI faet BO3MOXHOCTb KOMMbOTEPY
HenocpeaCcTBEHHO yNpaBnATb cocTosHuem MBI,

"MaBHble OyHKUMKM criegyroLume:

- Nopaya Bu3yanbHoOro curHana npy c6oe NUTaHns

- ABTOMaTM4ecKoe 3akpbiTve hannos A0 NOMHOW pPa3psakM akkyMmynaTopa

- BoikntoueHve komnbtotepa u NBIM

JononHntensHy NHOPMAaLMI0 MOXHO NOMNYYNTb Ha canTe www.infosec-ups.com
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9. AKKYMYNATOP

AKKYyMynATOp SABMSETCS €AUHCTBEHHBbIM KOMMNOHEHTOM MBI ¢ orpaHW4eHHbIM CPOKOM CryXObl.
MpooomKkUTenbHOCTL ero Mcnonb3oBaHusa coctaenseT 3-5 net. OgHako YacTble CUMbHble
paspsakM unu akcnnyatauus npu Temnepartypax cebiwe 20°C ymeHbluaT ero Cpok CryKobl.
MoaToMy Mbl pekoMeHAyeM Monb3oBaTenam nepesapsxarb akkyMynaTop kaxasle 3 mecsua npu
Heuncnonb30BaHUN yCTPOMCTBA ANS KOMMEHCaLMn eCTeCTBEHHOW paspsiaku. Bpems aBToHOMHON
pabotbl MBI 3aBMCUT OT MOAKMIOYEHHONW HAarpysku, a Takke BO3pacTa M COCTOSHUS
aKKyMynsTopHoi 6atapem.

BHUMAHMUE!

3amMeHa aKkKymMynsiTOpOB  [OMKHA MPOWM3BOAMTLCS  TOMbKO  KBaNMUUMPOBAHHBLIM
TEXHUYECKMM NEPCOHArnoM. Y akkyMynsiTOpoOB OYeHb BbICOKUIA TOK KOPOTKOTO 3aMblKaHUS:
OWUOKU NpU YCTaHOBKE MOryT BbI3BaTb BO3HWKHOBEHME 3JIeKTPUYECKUX Ayr,
BeAyLMX K Cepbe3HbIM OXoram.

10. YCTPAHEHUWE HEUCNPABHOCTEN

Mpu HenpaBwnbHoW pabote VBl pekoMeHayem Bam NPOBEPUTL CrieytoLine MOMEHTLI nepes
3BOHKOM B «FOPSIYYIO FIMHUIO».

MepeyeHb BONPOCOB ANSA NPOBEPKU:

[naBHbI BbIKMOYaTENb B NonoxeHun «BKJT.»?

MBI BkntoYeH B pPO3eTKy CeTV MUTaHUS?

HanpsikeHne nuTaHns cooTBETCTBYET YKa3aHHOMY Ha YCTPOMCTBE?
He neperopen nu npegoxpaHnTens?

MBI He neperpyxeH?

He pa3psikeH nv akkyMynaTop Unm, MOXeT ObITb, OH HEUCNpaBeH?
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E2 LCD-600/800

Mpo6bnema

Bo3MoxHas npuynMHa

Cnoco6bl ycTpaHeHus

Ha nepegHen XK
naHenu oTcyTcTByeT
MHONKaLMS, ceTeBoe
nUTaHne B HOpMeE.

AKKYMYISTOP paspsikeH.

3apsauTe VBl B Te4eHNE MUHUMYM
4 Yacos.

MBI He BKItOYeH.

CHoBa  HaxmuTe  BbIKMOYaTENb
nuTaHusa, 4tobbl BKNoYUTL UBIT.

HenpepbiBHO 3BY4UT
aBapurHbIA cuUrHan, npu
3TOM

ceTeBOe NUTaHue B
HopMme.

Meperpyska UBTIT.

OTKNIOYNTE HEKOTOPbIE Harpy3Ku.
Mepen NOBTOPHBIM MNOAKIOYEHNEM
o6opynoBaHus ybeamTeck, 4To
obLasn Harpyska cooTBeTCTBYEeT
MoLHoctn MBI ykazaHHowm
TEXHUYECKNX XapaKTEePUCTUKaX.

Mpwn cbosAx nuTaHms
BpeMsi obecneyeHns
pes3epBHOro NUTaHus
yMeHbLUaeTCs.

Meperpyska UBTIT.

OTKNOUMTE HEKOTOPbIE KPUTUYECKNE
Harpysku.

MageHne HanpsbkeHns
aKKymynsaTopa.

3apsgute UBI B TeyeHne MUHUMYM
4 Yacos.

[JedekT akkymynatopa.
OTO MOXET NPOMCX0auUTb
n3-3a paboTbl B YCIOBUAX
9KCTpEeMarnbHbIX
Temneparyp unu
HEKOpPPEKTHOWN
akcnnyarauum
aKkyMynsTopa.

3ameHuTe aKKyMynsTop Ha

AKKYMYIATOP TOro e Tuna.

CeTeBoe nuTaHve B
Hopme, Ho VBT
paboTaet oT
aKKyMYyISTOPHON
OaTapem.

Mnoxo nogknoyeH
CEeTeBOM LLHYP.

BHumaTtenbHO noakntounte kabenb
nMATaHnA eLle pas.
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E2 LCD-1000/1500/2000

96

NMpo6nema

Bo3MoOXHas npruynHa

Cnoco6bl ycTpaHeHus

Ha nepegHen XK
naHenu oTcyTcTByeT
MHONKaLMS, ceTeBoe
nUTaHne B HOpMeE.

OTcyTcTBYET HOpMarnbHOe

MpoBepbTe HAAEXHOCTb

NoAKMioYeHne CeTeBOro|MOAKIIOYEHMS LWHYPa MUTaHNS K
nMTaHus. po3eTKe CeTw.

CeTteBoe nuTaHvne

MOAKMIoYeHO K BbIxody|[1paBurbHO NOAKMYMTE CETEBON
MBI. LLUHYpP K BXOAY CETEBOr0 NUTaHUS.

Bpems pe3epBHOro
NUTaHWs akkymynsitopa
MeHblLLEe HOMUHAIBHOM
BEMUYMHBI.

AKKYMYNSITOPbI He
MOMHOCTbLIO 3aPSKEHBI.

3apsauTe akkyMynaTopbl B Te4eHue
MVUHUMYM 6 YacoB, a 3aTem
NnpoBepbTe EMKOCTb CHOBA.

Ecnun npo6nema ocTtanach,
CBSDKUTECh C MECTHBIM AMUIEPOM.

[edekT akkymynaTopa.

Ceskntecb C MECTHbIM annepom
ANA 3aMeHbl akKymMmyndartopa.

OTtobpaxaeTcs
VHAMKaTop
npegynpexaeHus unm
0TKa3a U HenpepbIBHO
3BYYUT aBapUHbIN
curHar.

3aepaeT nnu HeucnpaseH |[lpoBepbTe BEHTUMATOPSI n
BEHTUIIATOP. yBEeAOMMUTE MECTHOro amnepa.
Meperpyska UBIT. OTKNOYMTE HEKOTOpbLIE  HAarpysku.

Mepe NOBTOPHBLIM MOOKIIOYEHNEM
yCcTponcTB ybeantecb, 4TO O6LWas
Harpyska COOTBETCTBYET MOLLHOCTU
e yKasaHHon TEXHNYECKMX|
XapaKTepUCTUKAX.

Ha KK akpaHe
oTOOpaxkaeTcst 3Ha4OoK
paspsifa akkymynsitopa.

PaspsixeH akkymynsitop.

3apsigute VBI B TeyeHne MUHUMYM
6 yacos.




11. TEXHUYECKUWE XAPAKTEPUCTUKHU

E2LCD E2LCD E2 LCD E2LCD E2 LCD
600 800 1000 1500 2000
TexHonorms TexHonorus On Line Performance ¢ MUKpONpoLECCOPHBLIM ynpaBrieHnem
dnekTponuTaHue 600 BA 800 BA 1000 BA 1500 BA 2000 BA
Koad T ™ 0.6 0.6 0.7 0.7 0.7
BbixofiHble pa3beMbl — 3alULLEeHHbIe
4 4 4 6 6
craHpapta M3K
BbIXofHble pa3beMbl — 3alULLEHHbIe 4 4 6 8 8
crangapra NEMA
3awura tenedoHHoi nmHum/ADSL RJ11 (1-Bxoa/1-BbiXxOA) RJ11/45 (1-Bxopn/1-BbixoN)
®dopMa BbIXOAHOr0 HanpsHKeHUs MpaBunbHas cuHyconaa
3awwmTa oT pa3psiaa, nepesapsaa v Neperpysku + IMHAN
SEIMTRE) TenedoHHo/ADSL cBsizun
BxoaHas 3awuta MNpenoxpanutens
3almTa OT CKa4yKOB HanpsHKeHUs JIMHmns K HelTpanu: 1KV - InHWS Ha Kopnyc W HeliTpank Ha kopnyc: 2KV
Fa6aputbi - BxLLIXI™ (MM) 145 x 100 x 330 160 ;5%)46 x 205 x 146 x 397
Macca HeTTo kI 5.2 6 9 11.6 12.25
Hanpsixenue [110-120 VAC] nnmn [220/230/240 VAC]
[vana3oH pabounx HanpsKeHni [81-145 VAC] unum [162-290 VAC]
Yacrora 50/60 'y (aBTOMaTU4ECKOe onpeaeneHne)
Hanpsixenue [110-120 VAC] nnmn [220/230/240 VAC]
ABTOMaTHYECKas pery/impoBKa HanpshkeHus +10 %
Yacrota 50 M 60 My £ 1 My
3apsaaHoe YCTPOMCTBO aKKyMynsitopa Pabotaert, koraa MBI noakoyeH K CeTU NUTaHUsi MEPEMEHHOro Toka
MNMyck U3 xonoaHoro cocrosHus (6e3 nuTaHus
na na na na na
p 0 TOKa)
AKKYMYNATOpbI (THRN M KONMYECTBO) 12B/7Aux | 12B/9Aux | 12B/7Aux | 12B/9A'ux | 12B/10 Ay
YMy P 1 wr. 1 wr. 2 Wr. 2 Wwr. X 2 WT.
4-6 yacos A0 90% npu o
Bpems 3apspa NONHOM paspsfe 10 yacos ao 90 % npu nonHOM paspsae
:;SMB:_;BTOHOMHOM (CEmyERS =i D), 12 MuH. ‘ 16 MuH. 40 MUH. ‘ 50 MuH. 60 MWH.




E2LCD E2LCD E2 LCD

1000

E2LCD
1500

E2 LCD
2000

600 800

XK aucnneit

Pa6oTa ot ceTu, paboTa OT akKyMy/isiTopa, YPOBEHb Harpy3ku, CTeneHb
3apsHXEHHOCTU aKKyMYNSITOpa, BXOAHOE HanpskeHUe, BbIXOAHOE
HanpshkeHne, Neperpyska, 0TKas, paspsa akKyMynsTopa

Pa6orta ot akkymynsTtopa

3BYKOBOI curHan kaxabie 10 cekyHAbl

AKKYMYNATOp paspsikeH

3BYKOBOW CUTHa Kaxxayto cekyHay

Meperpy3ka

3BYKOBOW CUrHan Kaxxayto ? cekyHay

3amMeHa akKyMynsitopa

3BYKOBOI CUrHan kaxable 2 cekyHabl

3

no ymo HenpepbIBHbIN 3BYKOBOM CUrHan
KoMMyHMKaLUMOHHbIV nopT USB 1 1 1 1 1
KOMMYHMKaLMOHHbIV nopT RS232 - - - 1 1
KoMMyHMKauMoHHOe nporpaMMHoe InfoPower

P

WpeanbHble yCNIOBUS 3KCNlyaTaummn

0-40°C, 0-90% OTHOCKTENbHOM BNaxHOCTH (63 KoHAeHcaTa)

YpoBeHb WwyMma

<40 ob < 551b

< 45 pb ‘

CraHpapt

Esponelickoro CoobluecTsa

EMC (anekTpoMarHMTHasi COBMECTUMOCTbD)

EN 62040-2 / IEC 61000-4-2 / IEC 61000-4-3 / IEC 61000-4-4 / IEC
61000-4-5 / IEC 61000-2-2

HuskoBonbTHOE 060pyAoBaHMe (6e30NacHOCTDb)

EN 62040-1-1 / IEC 60950-1

FapanTusa 2 roga
lenkoas! (230V) 3700085 3700085 3700085 3700085 3700085
" 65348 7 65349 4 65350 0 653517 65352 4
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E2 LCD — 600/800
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